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IDEGENNYELV-TANITASSAL FOGLALKOZO SZERVEZETEK A
FELSOOKTATASBAN

Einhorn Agnes

Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar
Idegen Nyelvi Kdzpont

Az idegennyelv-tanitas szerepe és helyzete a felsdoktatasi intézményekben sokszor valtozott
a rendszervaltast kovetden. A ma idegennyelv-tanitassal foglalkozo szervezetek elddjei tobb-
nyire azok a — rendszervaltas eldtt is miikodé — egyetemi nyelvi lektoratusok, amelyek alap-
vetden altalanos nyelvoktatassal foglalkoztak, némiképp korrigalva a kdzoktatas hidnyossa-
gait, ezen kiviil szaknyelvet tanitottak. Az 1990-es évek végén ezeket a nyelvi lektoratusokat
atalakitottak vagy megsziintették, és ezek a szervezeti egységek — igazodva a felsdoktatason
beliili atalakitasokhoz — tobbnyire jelentds valtozasokon estek at késobb is.

Az egyetemek az idegennyelv-tanitasra vonatkozd kérdésekben is autondm dontéseket
hoznak, ezért az idegennyelv-tanitas céljai, keretei és intenzitasa intézményenként jelentdsen
kiilonbdzéek. Az intézményi dontések hatterét alapvetden meghatarozza, hogy az adott felso-
oktatasi intézménybe val6 bekertiléskor jellemzden milyen szintii a hallgatok nyelvtudasa, il-
letve az adott képzési teriileten késdbb, a munkéba allas utan milyen jelentdsége van a nyelv-
tudasnak. A felsdoktatason beliili idegennyelv-tanitast meghatarozza tehat a kdzoktatas ered-
ményessége nyelvtanitasi szempontbol. A kdzoktatason beliili idegennyelv-tanitast a rendszer-
valtast kovetden folyamatosan fejlesztették, ez azonban sokaig alapvetden az draszamok eme-
1ését jelentette (Vago, 2007). A nyelvtanitas eredményességérol folytatott kutatasok (pl. Csizér
& Oveges, 2018; Nikolov et al., 2009; Nikolov & Vigh, 2012) alapjin megéllapithato, hogy
bar nemzetkdzi dsszehasonlitasban a teljes magyar lakossag nyelvtudasa nem kielégitd, am a
fiatalok nyelvtudasaban mégis folyamatos lasst javulas figyelheté meg, és a kdzoktatasi in-
tézmények eredményessége ebben a tekintetben is eltéro.

A felsdoktatasban foly6 nyelvtanitas szempontjabol komoly jelentdsége van Magyarorsza-
gon a nyelvvizsgaknak (Csizér & Oveges, 2019; Fekete & Csépes, 2019): hosszu ideig ez volt
a diploma megszerzésének az egyik alapfeltétele, s6t a magasabb presztizsii felsdoktatasi in-
tézményekben mar a felvételhez sziikséges pontszamot is csak egy vagy tobb nyelvvizsga le-
tételével lehetett 0sszegytijteni. A nyelvvizsgara és a felvételi vizsgara vonatkoz6 szabalyozas
modosult 2022 masodik felében, azonban a kutatas erre nem reflektalt, mert az interjuk ez el6tt
késziiltek.

A nyelvvizsgaztatas masképpen is szerepet jatszik e szervezetek életében, hiszen sok fel-
s6oktatasi intézményben miikddik 6nallo nyelvvizsgakdzpont, vagy foglalkoznak nyelvvizs-
gaztatassal. Ez az alapvetGen szolgaltatoi tipusu, piaci tevékenység azonban szervezési, kuta-
tasi és gazdasagi szempontbol jelentdsen kilog a felsdoktatasi intézmények normal kereteibol,
és a szolgaltatast igénybe vevok sem feltétlentl a felsdoktatasi intézmény sajat hallgatoi.
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A szektor tevékenységét befolyasolja az a tény, hogy a felsdoktatas egészében kiemelt cél
a nemzetkdziesités. Kiilonbozé programokkal (leginkabb az Erasmus programmal) régota ér-
keznek kiilfoldi hallgatok Magyarorszagra egy-egy félévre, de akar teljes képzésekre is, me-
lyek foleg az orvosi teriileteken jellemzoek. Ezt a folyamatot gyorsitotta fel a 2013-ban alapi-
tott Stipendium Hungaricum program, melynek keretében angol nyelvii képzésekbe kapcso-
lodhatnak be kiilfoldi hallgatok kiilonb6zd orszagokbol. A Stipendium Hungaricum program-
mal érkezd hallgatdk nyelvtudésa kiilonbozd, ezért kotelezd nyelvi targyaik vannak angolbol,
tovabba magyar mint idegen nyelvbdl, ez utdbbit az orvosi képzésekben is hangsulyosan ta-
nitjak, hiszen olyan nyelvi szintig kell eljutniuk a hallgatoknak, hogy a sziikséges szakmai
gyakorlatokat magyar egészségiigyi intézményekben végezhessék el.
feladatokkal egészitette ki, hiszen az egyetemek szervezeti kereteit is alkalmassa kell tenni a
fogadasukra, és ez szabalyzatok és tantargyi leirasok forditasat, az adminisztrativ munkaerd
nyelvi kompetencidinak fejlesztését, valamint a képzésekben dolgozo tanarok tamogatasat is
jelenti. Egy 2017-es felsOoktatdsi kutatas adatai szerint a nemzetkdziesitésnek a nyelvtudas
hianya az egyik akadalya a valaszado6 felsdoktatasi vezetdk kozel fele és a valaszadd tanarok
negyede szerint (Lannert, 2018, p. 15).

A szektorban dolgozd szervezetek egymastdl eltérden €piilnek be a felsdoktatasi intézmé-
nytikbe, a szervezeti egységek kiilonbozo tipusuak: intézet, kozpont, tanszék, lektoratus, cso-
port, illetve egyes intézményekben az idegennyelv-tanitassal foglalkoz6 tanarok nem 6nalld
szervezeti egységben dolgoznak, hanem kiilonboz6 szaktanszékeken. A szervezetek illeszke-
dése a felsGoktatas normal keretébe nem zokkendmentes, hiszen ezeknek a szervezeteknek
nincsenek 6nallé szakjaik, viszont sok kiilonb6z6 szakot, adott esetben tobb kart szolgalnak
ki, ez tehat rendhagyova teszi a miikddésiiket. Tovabbi eltérést jelent a kutatoi tevékenység
problémaja, hiszen ebben a szektorban oktato-kutatd és nyelvtanari beosztasu tanarok is dol-
goznak. A nyelvtanarok helyzete, terhelése, feladatkore jelentdsen eltér a felsoktatasban dol-
g0z0 tobbi oktatoétol, az oktatdk integralodasat pedig neheziti, hogy sokuk kutatasi teriilete
eltér az adott felsGoktatasi intézmény alapvetd kutatasi iranyaitol.

Az idegennyelv-tanitassal foglalkozo szervezetek a sajatossagaik miatt nem tudnak annyira
beépiilni az intézménylik szerkezetébe, mint a normal szaktanszékek. A tertiletr6l 2012-ben
késziilt egy felmérés (Kurtan & Silye, 2012), mely tobb mint 40 felsdoktatasi intézmény ide-
gennyelv-oktatasi adatait rendszerezte, a kvantitativ kutatas els6sorban az oktatasi tevékeny-
ségrol és a tanari nézetekrol adott attekintést. Kurtan és Silye (2012) kutatasabol megallapit-
hato, hogy mar egy évtizeddel ezel6tt is nagy kiilonbségek voltak az intézmények kozott a
nyelvtanitas megszervezését és a felsGoktatasi intézménybe valo betagozodast illetden.

A most bemutatott kutatas kiindulépontja a BME Idegen Nyelvi K6zpontjaban foly6 szer-
vezetfejlesztési és pedagogiai fejlesztési munka volt (Einhorn, 2017). E t6bb évig tarté folya-
mat alapjan kialakult egy ,,problématérkép”, melynek a {6 elemei a kdvetkezok: (1) a nagy
szervezet sok hallgaté nyelvtanulasat szervezi meg, akik kiilonb6z6 karokon és szakokon ta-
nulnak, a napi operativ munka ennek megfeleléen dsszetett; (2) a sok eltéré mintatantervben
megjelend kiilonbozo idegen nyelvi tantargyak rendszere szerteagazo; (3) a szervezet sokféle
feladatanak miikodtetése és az eltéré beosztasti munkatarsak munkéjanak szervezése bonyo-
lult, és jelentdsen eltér a felsGoktatasi intézmény miikddési logikajatol; (4) a szervezet egyete-
men beliili presztizse és pozicidja, illetve a kutatoi tevékenység beillesztése az egyetemi kuta-
tasi stratégiaba nehézségekkel jar; (5) a szervezet- és mindségfejlesztés nagyon fontos ahhoz,
hogy illeszkedni tudjon a szervezet a folyton valtozo igényekhez, ez azonban belsé konfliktu-
sokkal jar.
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A kutatas hatterében az a kérdés allt, hogy mennyiben altalanosithatoak ezek a problémak
a szektor egészére, a f6 célja pedig az volt, hogy a szektorban dolgozo6 vezetdk nagyobb rala-
tassal rendelkezzenek a mas intézményekben dolgozd szervezetek problémaira és megoldasi
modjaira. A kvalitativ kutatas a szervezeti egységek vezetdivel folytatott interjuk alapjan le-
hetdvé teszi a szektorban most jellemzo tendenciak és modellek feltarasat, elsGsorban vezetdi,
dontéshozoi perspektivabol.

E tanulményban a kutatas rovid leirdsa utan az idegennyelv-tanitassal foglalkozé szerve-
zetek miikddési kereteirdl irok, majd a hallgatoi nyelvoktatas problémaira térek ki. Targyalom
a szervezetek egyéb tevékenységeit (pl. forditas, nyelvvizsgaztatas), ezek a tevékenységek sok
hasonlésagot mutatnak, kiilonb6zé megoldasi modelleket lehet talalni. Végiil a tudomanyos,
kutatoi tevékenység problémait targyalom, hiszen a fels6oktatasba valo beilleszkedésnek ez
az alapja.

Az empirikus kutatas

Cél

A kutatas alapveto célja a szektorban tevékenykedd szervezetek azonossagainak és kiilonb-
ségeinek feltarasa volt vezet6i szemszogbol, tehat a vezetdi dilemmakra és a stratégiaalkotas
sajatossagaira koncentraltam. Az interjuvazlat kialakitadsakor a BME fejlesztése soran kiala-
kult problématérkép volt a kiindulasi pont, az interjuvazlat a kovetkezd kutatasi kérdésekhez
igazodott: Melyek a jellemzd nyelvtanitasi célok az adott szervezetben, milyen a tantargyi
rendszer? Milyen eszkozoket hasznalnak az oktatds mindségének fejlesztésére? Milyen az el-
fogadottsaga, presztizse ezeknek a szervezeti egységeknek a felsGoktatési intézményen beliil
(szervezeti keretek, tudomanyos integracio, finanszirozas)? Milyen a vezetdk helyzete? Mi-
lyen jellemzo tevékenységeket folytat a szervezet? Milyen a tanarok helyzete (egyetemi elva-
rasok, terhelés, jellemzo tevékenységek)?

Minta

Az Oktatasi Hivatal statisztikai szerint a 2020-2021-es tanévben dsszesen 55 felsdoktatasi
intézményben folyt idegennyelv-tanitas, azonban az intézmények felében az érintett hallgatoi
létszam nem éri el a 150-et!. Sok intézményben nincs 6nalld szervezeti egység a nyelvtani-
tasra, illetve egyes intézményekben néhany fos lektoratusok miikddnek csak. Ezek alapjan
nem tudtam reprezentativ mintat kialakitani, hiszen a célom az 6nalléan miikkodé nagyobb
szervezetek miikddésének vizsgalata volt. A minta dsszeallitasaban tehat a kiindulopont az a
hét egyetem volt, ahol 2000 6 6l6tti az idegennyelv-oktatdsban érintett hallgatoi 1étszam?.
Ezeken az egyetemeken minden érintett szervezeti egységet megkerestem, 11 szervezet val-
lalta a részvételt (egyes egyetemeken tobb szervezeti egység is talalhatd), ezt a mintat bovitet-
tem a kevesebb hallgatot tanitd szervezetek felé. Nem vettem bele a mintaba olyan szerveze-
teket, ahol nincs ingyenes hallgatoi nyelvoktatas (ilyenek példaul a felsdoktatasi keretben mii-
kddé nyelvvizsgakozpontok), de egy olyan szervezetet bevontam, amely ugyan kdzvetleniil
nem folytat oktatasi tevékenységet, am az idegennyelv-tanitashoz kapcsolodo kutatasi tevé-

1 FelsGoktatési statisztikak. Oktatasi Hivatal. https:/dari.oktatas.hu/firstat.index
2 Felséoktatasi statisztikak. Oktatasi Hivatal. https:/dari.oktatas.hu/firstat.index
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kenységet ernyészervezetként fogja dssze. Osszesen 18 interji késziilt 13 kiilonbozd intéz-
ményben, amikor tudomanyos tevékenységrdl vagy altalanos kérdésekrdl van szo, akkor a
minta 18 elemii, oktatasi kérdésekben csak 17 elembdl all.

A 17 oktatassal foglalkoz6 szervezet koziil hét vegyes profila, tehat tobb kiillonb6zo kép-
zési profila kar szamara végez szolgaltatoi tevékenységet (és ez fiiggetlen attol, hogy szerve-
zetileg valamilyen karhoz tartozik-e), négy elsdsorban gazdasagi profili képzéshez tartozik,
négy tilnyomoban orvosi képzési profilt karoknak szolgéltat és kettd egyéb profilu (allatorvosi,
kozszolgalati).

Modszer

A félig strukturalt interjuk a 2022-ben, marcius—jinius kozott késziiltek Zoomon keresztiil.
Egy-egy interju idétartama altalaban 1-1,5 6ra volt. Az eredmények szempontjabol meghata-
rozo volt, hogy ezek két hasonld helyzetben 1év6 vezetd kozotti strukturalt szakmai beszélge-
tések voltak. Az interjukat rogzitettem, majd részleges transzkripciot készitettem, ezt kovetden
a f6 kérdésekben igyekeztem jellemz6 modelleket taldlni, illetve bizonyos témakhoz kapcso-
lododan tartalomelemzést végezni. A feldolgozas és az elemzés modjara kihatott, hogy tobb
vezetd csak azzal a feltétellel vallalta az interjut, hogy biztositom a teljes anonimitast, és nem
kozlok adatszerli 6sszehasonlitasokat.

A feldolgozas soran az alapegység nem a felsGoktatasi intézmény volt, hanem az idegen-
nyelv-tanitassal foglalkozo szervezeti egység. Bar az eredeti kutatasi célok kozott hangsulyo-
san szerepeltek nyelvpedagogiai megkozelitési modok (a nyelvtanitas tartalma, célja, a tantar-
gyi rendszer), a beszélgetések soran eltolddott a hangsuly a menedzsment felé, mert a vezetok
érdeklddése e témak iranyaban erdsebb volt. A részt vevd vezetok szamara késziilt egy részle-
tesebb kutatasi jelentés, melyben az elhangzott megoldasi médok és jo gyakorlatok részlete-
sebben, gyakorlati példakkal szerepeltek (Einhorn, 2022b).

A szervezetek miikodési keretei

Ezek a szervezeti egységek altalaban nem csak egy kart latnak el, még akkor sem, ha formali-
san egy karhoz tartoznak, igy az egyetemen beliili kommunikacid, a dontéshozatal, esetenként
a finanszirozas szempontjabdl is bonyolult a helyzetiik. Az intézményen beliili kapcsolatrend-
szertk kiterjedt, az egyetemen beliili pozicidjukat azonban meghatarozza, hogy sok szempont-
bol kilognak a normal szaktanszékek koziil.

A szervezetek helye az intézményi szerkezetben

A szervezeti egységek neve kiilonbozik: intézet, kdzpont, tanszek, lektoratus, csoport, ezek
az elnevezések illeszkednek az adott intézmény szervezeti struktirajaba, viszont egymashoz
tobbnyire nem viszonyithatoak. Az egységek fele (9) szervezeti szempontbol egy karhoz tar-
tozik, a masik fele (8) egyetemi szintli 6nalld szervezeti egységként miikodik, egy tanszék
mitkodik intézet alatt (1. tablazat).

A karhoz tartozo szervezeti egységek minden esetben a dékant jelolték meg felsé vezetd-
ként, és mindegyik szervezeti tipus eléfordul ebben a csoportban (1. tablazat). Az egyetemi
szintll, 6nalld szervezeti egységek esetében eltérd az illeszkedés az intézményi szerkezetbe,
mert a felsé vezetd a rektor, az oktatasi rektorhelyettes, a nemzetkozi rektorhelyettes vagy a
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kancellar. Ide tobbnyire intézetek vagy kézpontok tartoznak, és tobb vezetd kitért arra, hogy
az elmult egy-két évben, szervezeti atalakulas révén keriilt ebbe a helyzetbe.

1. tablazat. llleszkedés az egyetemi szervezetbe (szervezetek szama, n = 18)

Egyetemi szervezet Intézet Kozpont Tanszék  Lektordtus — Csoport — Osszesen
Karhoz tartozik 2 3 2 1 1 9
Egyetemi szintti, 6nalld 3 4 0 1 0 8
Intézethez tartozik 0 0 1 0 0 1

Az egyetemen beliili pozici6 és presztizs

A szervezet és a vezetd elfogadottsaga és egyenrangusaga a miitkodési lehetdségeket meg-
hatarozoé kérdés, hiszen fontos, hogy mennyire vonjak be a vezetdket az egyetemi vagy kari
szintli dontési folyamatokba, mennyire tartjak 6ket egyenranginak a szaktanszékekkel.

Nehéz csoportositani az elfogadottsaggal kapcsolatos vezetdi véleményeket, hiszen ezeket
befolyasolja, hogy a vezetd mit tart természetesnek vagy elfogadhatonak. Ot vezeté (n = 18)
tartja a szervezeti egységét és magat teljesen egyenrangunak az intézményen beliil, és harom
utalt nagy deficitre ezzel kapcsolatban. A tobbi interjuiban (10) inkdbb pozitiv megitélésrol
esett sz0, de kiillonbozo6 arnyalasokkal és megszoritasokkal. Tobb interjuban is felmeriilt az a
gondolat, hogy ,.tudni kell, hogy hol a helyiink”. A vezetdk kozel fele (8, n = 18) az egyetemen
beliili elfogadottsag kérdéséhez kapcsolodoan azt hangstlyozta, hogy sok erdfeszités és munka
kellett a viszonylagos elfogadottsag eléréséhez.

Az egyenrangusaggal kapcsolatban tobb problémakort is emlitettek. Ezek koziil tobb az
idegennyelv-tanitassal foglalkozo szervezet sajatossagaihoz kapcsolodik, ahhoz, hogy ezek a
szervezetek nem milkddtetnek onallo szakokat, de hangsulyos a tudomanyteriiletek kozotti
presztizsbeli kiilonbség is. Harom interjuban meriilt fel az, hogy a felsdoktatasban a ndi veze-
toket kevésbé fogadjak el, és vannak az érdekérvényesitéssel kapcsolatban nehézségeik.

Finanszirozas

A finanszirozas tekintetében teljesen vegyes a kép. A modellalkotasban (2. tablazat) két
szempont volt 1ényegi: egyrészt az, hogy van-e egyaltalan 6nallo koltségvetése a szervezetnek,
masrészt, hogy az 6nallo bevételekkel (ahol van ilyen, pl. nyelvvizsgaztatasbol szarmazo be-
vétel) mennyire tudnak szabadon gazdalkodni. Az dnallésag fogalmat igy hasznalom, hogy
tobbnyire van ugyan egyeztetési kotelezettség a felettessel (pl. ellenjegyzés), de ezt figyelmen
kiviill hagytam: gazdasagi szempontbol onallonak tekintettem minden vezetét, aki ugy gon-
dolta, hogy van dontési lehetdsége a koltségvetéssel kapcsolatban.

Egyetlen intézményvezetd sem tudott arr6l beszamolni, hogy valamilyen modon az okta-
tott csoportok vagy a hallgatok 1étszamahoz igazitva alakulna ki a koltségvetésiik. Néhany
vezetd utalt arra, hogy talan 1étezik ilyen tipusu szamitas, de nem tudott rola informaciokat
adni. Azokban a szervezetekben, amelyek tobb karnak is végeznek szolgaltatast, nem volt in-
formacidjuk a vezetdknek arrdl sem, hogy a koltségvetésiiket az érintett karok milyen rend
szerint adjak Ossze.
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2. tablazat. Finanszirozasi modellek (szervezetek szama; n = 17)

Modell Jellemzo SZeI’V'ezelek
szama

Nincs gazdasagi 6nallé-  Nincs 6nallo koltségvetési kerete, de négy szervezet veze-

sdga a vezetének tdje tud jutalomra javaslatot tenni. 7
Részbeni onallésig A berekgt’ az eg’yeterfl bertOSIt_] 3,2 dologi kiadasok és a ju- 3
talom sajat bevételbdl szarmazik.
Egyetemi egyeztetési folyamat alapjan kialakulo 6sszeggel
gazdalkodik, ami béreken kiviili lehetdségeket is tartalmaz
Egyetem altal biztositott  (pl. dologi kiadasok, jutalmak). Ebbe két szervezetnél a 5
0nallo koltségvetés (kevés) sajat bevétel egészét, egy helyen ennek bizonyos
szazalékat beszamitjak, két helyen a sajat bevételek a koz-
ponti koltségvetési kereten feliil vannak pluszban.
(Szinte) énfenntarto A béreket sem kapjak meg teljes egészében az egyetemtol, 2

részben azt is sajat bevételekbdl kell fedezni.

Megjegyzés: Egy szervezetet nem tudtam besorolni, alapitvanyi fenntartasu intézményben miikddik, és atmeneti
id6szakban van.

A finanszirozas tekintetében jelentds kiilonbségek vannak a szervezetek kozott, de dssze-
foglaléan megallapithato, hogy ezek a finanszirozasi modellek a vezet6kt6l komoly mene-
dzseri képességeket igényelnek, hiszen a szervezetek tobbsége bevételszerzésre és lizleti gon-
dolkozasra is kényszeriil.

A szervezetek operativ miikodése

Miikddési szempontbol meghatarozo, hogy ezek altalaban nagyobb és bonyolultabb szer-
vezetek, mint egy atlagos egyetemi tanszék. A 1. abran lathatok a hallgatdi 1étszamok.

m 500-nal kevesebb =500 - 1000 ©1000 - 2000 2000-nél tébb

1. abra
A félevente oktatott hallgatok szama (szervezetek szama; n = 17)

A legkisebb szervezetben koriilbeliil 140, a legnagyobban 5100 hallgatét tanitanak egy fél-
évben (1. dbra). A hallgatoi 1étszdmok azonban nem stabilak: szinte mindenhol van kiilonbség
az 0szi és a tavaszi félév 1étszamai kozott, tobb szervezetben ez a kiilonbség jelentds, akar tobb
szaz hallgato is lehet. Mivel az idegen nyelvi targyak sok esetben kotelezéen vagy szabadon
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valaszthatoak, az egyes évek kozott is lehetnek eltérések. A hallgatoi 1étszamok tehat ingadoz-
nak és nem tervezhetdk pontosan, ez megneheziti az oktatasszervezést.

A tanarok szamat tekintve is vegyes a kép (2. abra), a legkisebb 1étszamu szervezetben
harom féallasu tanar dolgozik, a legnagyobban 40. A 17 szervezetben 6sszesen 337 tanart fog-
lalkoztatnak, ezek koziil 219 (65%) nyelvtanar, lektor vagy mesteroktatd (a mesteroktatok
szama Osszesen 10 f6 alatt van), az oktatd-kutatok (mindsitett oktatok) szama 118 (35%).

45 - ® Nyelvtanar, lektor, mesteroktatd m Oktaté-kutatd
40 -
35 -
30 -

25

Tanaok szama
N
o

15
10 -
5 -
0 -
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
Intézmény
2. abra

A féallasu tandarok szama és besoroldsa szervezetenként (szervezetek szama, n = 17)

A szervezetek tobbségében (12, n = 17) alkalmaznak 6raadoé tanarokat is, harom szervezet-
ben 20 f616tti létszamban (kb. 20, 40, illetve 70 6raado tanar). Az draaddkra esetenként a spe-
cialis szakértelem miatt van sziikség, de a hallgatoi 1étszam ingadozasat is konnyebb oraadok-
kal kezelni.

A tanarok terhelése és az ezzel kapcsolatos elszamolas problematikus, mert a térvényi sza-
balyozas csak a tanitasi oraszamrdl rendelkezik, a tobbi tevékenységrdl nem, viszont ezekben
a szervezetekben sok kiilonboz6 feladatot kell elvégezni (pl. nyelvvizsgaztatas, forditas, lek-
toralas), melyek nehezen aranyosithatok egymashoz. Altalaban bonyolultan lehet tehat meg-
oldani a tanarok egyenletes terhelését, illetve megallapitani, hogy milyen feladatok legyenek
munkakoron feliil.

A szervezetek feladatai

A szervezetek alapfeladata a hallgatoi nyelvoktatas, ezt tehat mindegyik szervezet végzi, ezen
tulmenden azonban mas feladatokat is ellatnak. Mindegyik szervezet foglalkozik forditassal
és lektoralassal, 10 helyen miikddik kiilon nyelviskola, hangsilyos a nyelvvizsgaztatoi tevé-
kenység, illetve a szakiranyt tovabbképzések, melyek tobbnyire forditd- vagy tolmacsképzést
jelentenek (3. tablazat).
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3. tablazat. Az oktatason kiviili egyéb tevékenységek (szervezetek szama; n = 17)

Tevékenység Szervezetek szama
Forditas és lektoralas az egyetemen beliil 17
Nyelviskola 10
Nyelvvizsgaztatas (sajat vizsga vagy vizsgahely) 8
Szakiranyu tovabbképzés
Egyéb (belso nyelvi vizsgak, doktori programban nyelvtanitas stb.) 4

Ez a bonyolult feladatrendszer (3. tablazat) lehetoséget ad a szervezeteknek az 6nallo be-
vételszerzésre €s az egyetemen beliili presztizs ndvelésére. Ugyanakkor operativ szempontbol
tobbnyire megterheli a szervezeteket.

A hallgatéi nyelvoktatas

A szervezeteknek alapfeladata a hallgatdi nyelvoktatas, a vezetdk folyamatosan stratégiai
dontésekre kényszeriilnek azzal kapcsolatban, hogy milyen iranyokat, teriileteket, nyelveket
erdsitsenek, ugyanakkor ezekben a kérdésekben nehéz az egyetemi igényeket feltarni. Egyet-
len helyen sincs intézményi nyelvoktatasi stratégia, altalaban a dontéseket ad hoc moédon hoz-
zék meg, és ebben az éppen vezetdi pozicidban 1évo egyetemi vagy kari vezetok egyéni pre-
ferenciai vagy egyéni nyelvtanulasi tapasztalatai is dontoek.

Az idegennyelv-tanitas tantargyi szabalyozasi alapja teljesen azonos, hiszen a tantargyak a
szakmai targyakhoz hasonléan kotelezdek, kotelezéen vagy szabadon valaszthatok, és a tar-
gyak kreditértékkel jarnak vagy nem. Mivel az egyes szakok kiilonb6z6 mintatantervek alap-
jan dolgoznak, és mindegyik szervezet sok szakot szolgal ki, ezért mindenhol bonyolult a tan-
targyi rendszer, és ebben a tekintetben nincs mod a modellalkotasra sem.

Teljesen kiilonb6z6 a kreditekkel kapcsolatos allaspont az egyes intézményekben. Mig a
kdtelezo vagy kotelezden valaszthato targyak altalaban kreditesek, addig a szabadon valaszt-
hatok nem mindig. Van olyan egyetem, ahol a megkiilonboztetés a tartalomtol fiigg, tehat az
altalanos nyelvoktatas 0 kredites, a szaknyelvi kredites. Am van olyan intézmény is, ahol a
kiilon téritésért felvett altalanos nyelvi targyak is kreditértékiiek. Néhany interjuban a kredi-
tekrol folyo targyalasok az érdekérvényesités egyik lehetséges eszkozeként jelentek meg.

Intézményenként, karonként és szakonként kiilonbozoen szabalyozzak, hogy van-e¢ kdte-
lez6 idegen nyelvi tantargy. Az intézmények tobbségében a hallgatok viszonylag sok idegen
nyelvi kurzust tudnak felvenni kotelezéen vagy szabadon valaszthatéan, azonban az intézmé-
nyi szabalyozasok ezzel kapcsolatban alapvetden kiilonbozdek és nehezen rendszerezhetok.
Ez a vezet6i fokusza kutatas ebben a témaban korlatozott eredményeket hozott, err6l a témarol
egy hallgatoi fokuszu kvantitativ kutatassal tobb adathoz lehetne jutni.

A nyelvi kinalat szempontjabol vannak kiilonbségek az intézmények kozott. Angolt és né-
metet mindegyik szervezetben tanitanak, és a németet kevesebb hallgatonak. A Stipendium
Hungaricum programban kdtelezé magyar nyelv és kultura tantargy miatt a magyar mint ide-
gen nyelv tanitasa jelentds feladat, 11 szervezet tanitja, &m mivel a program tovabbi mértéke
nehezen tervezhetd, ezt a legtobb helyen 6raaddkkal oldjak meg. Tobb szervezetben tanitanak
még franciat (11), spanyolt (8), oroszt (7), olaszt (6) és latint, illetve latin alapt terminologiat
(6). Ezeken kiviil el6fordul még a vizsgalt szervezetekben a portugal (2), illetve egy-egy szer-
vezetben: 6gorog, jelnyelv, kinai, japan, arab, koreai. Ezek az adatok nem hallgatoi 1étszamra
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vonatkoznak, hanem arra, hogy hany szervezetben tanitjak az adott nyelvet. Hallgatoi 1ét-
szamra vetitett adatok a sajat kutatdsombol nincsenek, a 2020-2021-es tanévbdl szarmazo or-
szagos statisztikai adatok alapjan a legtobb hallgaté angolul tanul (2020-2021: 19600 nappali
munkarendi hallgato). Ezt kdveti harom nyelv: latin (4873 hallgat), német (4861 hallgato) és
magyar mint idegen nyelv (4568 hallgatd), és az 6sszes tobbi nyelv ezer 6 koriili vagy annal
kisebb létszammal szerepel az orszagos statisztikaban?.

A magyar anyanyelvii hallgatok €16 idegen nyelvi oktatésa tehat er6sen lesziikiil az angol-
tanitasra, ennek ellenére a nagy nyelvi kindlat tobb intézmény énképében is fontos elem, a
17 szervezet koziil haromban 10-nél tobb nyelvet tanitanak, hatban 5—8 nyelvet. Nyolc szer-
vezetben (n = 17) azonban sziik a nyelvi kinalat: alapvetden angolt és németet tanitanak, leg-
feljebb a magyar mint idegen nyelv vagy egy-egy mas nyelv jelenik még meg, ezek tobbnyire
kevés kurzussal. Tipikusnak tekinthet6 az ,,orvosi csomag”: angol, latin, magyar és német.

A tantargyi célok és tartalmak szempontjabdl is vegyes a kép, harom alapvetd tantargyi
tipus jellemzd: a szaknyelvoktatas, a nyelvvizsga-felkészités és az altaldnos nyelvoktatas, ezek
kozott azonban elmosddnak a hatarok, és nagyon kiilonbozdek az értelmezési keretek. Ezt egé-
sziti ki tobb helyen a komplexebb szakmai kommunikaci6 fejlesztése, &m ezt a teriiletet is
kiilonbdzon értelmezik az érintettek. Ebben a tekintetben 1ényeges kérdés, hogy a szervezetek
mennyire tudjak meghaladni a kordbban megszokott nyelvtanitasi kereteket, és ennek egyik f6
eleme, a szaknyelvoktatds modernizacidja. Mig a hagyomanyosabb értelmezés lesziikiti a
szaknyelvoktatast a szakmai terminoldgia gytijtésére megfeleld szovegek alapjan, addig ezzel
szembeallithatd egy ennél tagabb értelmezési keret, ami a késébbi szakmai kommunikaciora
jellemzo helyzetek és szituaciok, szovegfajtak és nyelvi jellemzok tanitdsaként értelmezi a
szaknyelvoktatast, tehat a szakmai nyelvhasznalatra jellemz6 nyelvi sajatossagok tanitasat is
célnak tekinti (Kurtan, 2003). Az intézményekben kinalt szaknyelvi tantargyak ennek az értel-
mezési skalanak kiilonbozo szintjein helyezkednek el, és ebben az intézményeken beliili is
lehetnek eltérések, hiszen a tanari meggy6z6dések is eltéréek ebben a tekintetben. Sok esetben
a szaknyelvi kurzusokban tulajdonképpen altalanos nyelvoktatas folyik, tehat jellemzéen a B2
szintll nyelvi strukturak megszilarditasa és szokincsbdvités, mert az adott intézményben a hall-
gatok nyelvtudasa ezt teszi sziikségessé, és ezt egészitik ki a szakmai nyelvvizsgék témakareit
feldolgozo6 anyagokkal (Einhorn, 2022a).

Néhany intézményben komplexebb idegen nyelvi kommunikécié tanitasa is folyik (pl. tar-
gyalastechnika, orvos-beteg kommunikacio, vezetdi kommunikacio, interkulturalis kommuni-
kacio), illetve a tanulmanyokat segitd komplexebb kommunikaciot tamogatjak nyelvi targyak-
kal (pl. tudomanyos iras, idegen nyelvii tanulmanyokhoz kapcsolodé kompetencidk fejlesz-
tése, szakszovegolvasas). Ezek a komplexebb tantargyak altalaban jobban illeszkednek a fel-
sOoktatas rendszerébe, és ehhez jobban kapcsolhatok 6nallo vagy szaktanszékekkel kozos ku-
tatasok is, de csak harom szervezet tantargyi rendszerében van ezeknek a tantargyaknak valo-
ban hangsulyos szerepiik.

Az érdekérvényesités €s a szervezetek tovabbfejlddési lehetdsége szempontjabol Iényeges,
hogy a kiilonb6z6 tantargyi teriiletek kdzott hogyan egyensulyoznak a vezetdk, és ebben meg-
hataroz6 az 6ndefiniciojuk, ami igazodik az egyetem elvarasaihoz. A legtobb vezetd szamara
az az alapvet6 dilemma, hogy a szolgaltatoi funkciokat erdsitse-e a szervezetében vagy a fel-
sOoktatasi funkciokat. A vezetdk kozel harmada (5, n=17) elsdsorban a (t6bbnyire angol)
nyelvvizsgara valo felkészitést tekinti a szervezet feladatanak, tovabbi 6t szervezet nyelvisko-
lanak tekinti magat, tehat a nyelvtanitas szervezésében, a tanitott tananyagok tekintetében in-
kabb a nyelviskolai sztenderdekhez igazodnak ¢€s tobb nyelvet tanitanak. E két alapmodell

3 Felsboktatasi statisztikak. Oktatasi Hivatal. https://dari.oktatas.hu/firstat.index
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kombinaciodja a gazdasagi képzésekben talalhato (4), tehat kiemelt szerepe van a nyelvvizsgara
valo felkészitésnek, am a nyelvi kinalat is nagy. Minddssze harom szervezet vezetdje tartotta
a szakmai kommunikaciora felkészitd szerepet a legfontosabbnak. Ezeken a helyeken nem all
fokuszban a nyelvvizsga-felkészités, mert a hallgatok tobbnyire mar a felvételi eldtt rendel-
keznek nyelvvizsgaval, és nem hangsulyos az altalanos nyelvoktatas sem. Mindharom interju-
ban kiemelt szerepet tulajdonitottak a kutatasnak, tehat a tantargyi fejlesztésekhez komolyabb
kutatasi tevékenység is kapcsolddik.

A tantargyi rendszerek és tanitasi tartalmak modernizalasa sok intézményben része annak
a folyamatos alkalmazkodasnak, amelynek segitségével az idegen nyelvet tanitd szervezeti
egység probalja szolgélni az egyetemi torekvéseket, de a szervezetek kiillonbdz6 mértékben
tudnak elszakadni a hagyomanyoktol. Tartalmi szempontbol az is Iényeges kérdés, hogy
mennyire tudnak a tanarok modszertanilag, tanitasi tartalom és a felhasznalt tananyagok szint-
jén igazodni a felsGoktatas folyamatosan valtoz6 igényeihez (Einhorn, 2022a). Amikor a ve-
zet6k stratégiat alkotnak, akkor azt veszik figyelembe, hogy a komplexebb szakmai kommu-
nikécio tanitdsa lehetne ezeknek a szervezeteknek a 6 célja, ez a tevékenység illeszkedne leg-
inkabb a fels6oktatasi kornyezethez, ehhez azonban egyrészt komolyabb kutatasi és tananyag-
fejlesztési tevékenységre van sziikség, masrészt megalapozott hallgatoi nyelvtudasra. Ebben a
tekintetben meghatarozoak a kozoktatds hatékonysagi problémai, hiszen a szaknyelvoktatas
megvaldsulasaban jelentds szerepe van az altalanos nyelvtudasi szintnek (Prikoszovits, 2017).

Tobb interjualany utalt arra, hogy a tavlati terveikben szerepel az, hogy a komplexebb
szakmai készségfejlesztd targyak irdnyaba mozduljanak el, de ezt az egyetemi igények vagy a
bels6 er6forrasaik nem teszik lehetévé. Egy figyelemre méltd osszefiiggés van még a kiilon-
boz0 teriiletek k6zott: az Gnmagukat nyelviskolanak vagy vizsgafelkészitonek tekintd intéz-
mények kozott a legnagyobb az aranya az olyan szervezeti egységeknek, amelyekben nincs
lehetéség vagy elvaras az oktato-kutatod tevékenységre, ezen intézményekben tobbnyire nyelv-
tanari beosztasban dolgoznak a tanarok.

Forditas és lektoralas

Forditéssal és lektoralassal mindegyik szervezet foglalkozik, mert a kiilf6ldi hallgatok (és
esetleg oktatok) jelenlétébol sok forditasi feladat adodik (pl. szabalyzatok, szerzodések), tobb-
nyire nehezen tervezhetden és rovid hataridovel. A szaktanszékek tanarait a nemzetk6zi pub-
likalasi kotelezettségiik teljesitésében alkalmanként akadalyozza a nem elég magas szinti
nyelvtudasuk, ebbol tehat lektoralasi feladatok adodnak. Ugy tiinik, ezzel kapcsolatban az a
legnagyobb probléma, hogy a felsdoktatasi vezetés nem mindig tudja beazonositani az ezekhez
a teriiletekhez tartozoé specialis szaktudasokat, tehat azt, hogy példaul egy angolul jol tudo
nyelvtanar nem feltétleniil tud szakszeriien angolra forditani egy szerz6dést. Masrészrdl ezek-
nek a feladatoknak az litemezése és a dijazasa tobb intézményben tisztazatlan, hiszen bizony-
talan az, hogy mit kell mindenképpen elvégeznie a szervezetnek, és miért jar kiilon dijazas.
Mivel azonban ezek a feladatok az egyetemeknek, illetve az egyetemen dolgozoé szaktanarok-
nak nagyon fontosak, ezért mindegyik szervezet igyekszik készségesen elvégezni ezeket, tobb
szervezetben igyekeznek ebbe kiilsé forditokat bevonni, és inkabb csak a szervezést, esetleg
az ellendrzést végezni bels6 kollégakkal. Két szervezet egy kvazi belsd forditdirodat miikodtet
kiils6 forditok bevonasaval.
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Nyelviskolai tevékenység

A szervezetek tobb mint felében (10) folyik piaci nyelviskolai tevékenység, am ennek meg-
itélése és helye a szervezetekben nagyon kiilonb6z6. Ez a tevékenység altalaban olyan szerve-
zetekben jelenik meg, amelyek az egyetemen beliil is nyelviskolaként definialjak magukat.
Szervezetileg altalaban maga a nyelvoktatd szervezet mitkodteti ezeket a téritésért igénybe
vehetd kurzusokat, de van olyan intézmény is, ahol a nyelvtanfolyamok szervezésére kiilon
felndttoktatédsi szolgaltatasokat nytjtd szervezeti egység miikodik. Ezeket a szolgaltatasokat a
hallgatok is igénybe vehetik, a nyelviskolai dijakbol az adott egyetem hallgato6i altalaban va-
lamilyen kedvezményt kapnak, errdl azonban maga az idegen nyelvi szervezet dont, és tobb-
nyire nem is kap kompenzacidt az egyetemtol.

A nyelviskolai keretben altaldban hagyomanyos kezd6 és kozéphalado kurzusokat indita-
nak a szervezetek, illetve jellemzd még a nyelvvizsga-felkészités. A nyelviskolai miikddésben
a célcsoport egyrészt a kiilsd kliens, masrészt azonban ugyanaz az egyetemi hallgato, aki
egyébként téritésmentes szolgaltatasokat is kap. A hallgatok mint kliensek gy jelennek meg
a nyelviskolai tevékenységben, hogy a tovabbi nyelvek tanuldsat kezdhetik meg ezen a moédon
vagy a nyelvvizsgara valo felkészitést kapjak itt meg kiilon téritésért. A piaci alapti nyelv-
vizsga-felkészitd kurzusokat tobb helyen a hallgatok idébeosztdsdnak megfeleld idépontban
vagy koncentraltan (rovidebb, intenzivebb kurzusok) szervezik. Egy intézmény a nyelviskola-
ban olyan alapoz6 kurzusokat is kinal, amellyel az alacsonyabb nyelvtudasi szintt hallgatokat
célozzak meg, ebben az esetben a kiilon dijért igénybe vett nyelvtanfolyam a mintatantervben
eloirt téritésmentes kurzust késziti eld, mert a hallgatdé nyelvtudasi szintje nem elég magas
ahhoz, hogy azt sikerrel el tudja végezni.

A nyelviskolai mitkodés kiillonos ledgazasa ezeknek a szervezeteknek. A nyelviskolai te-
vékenység értelmezhetd a hallgatdknak nyujtott szolgaltatasok bovitéseként, amikor azonban
a piaci szolgaltatasok igénybevételére azért kényszeriilnek ra a hallgatok, mert a kozoktatasbol
nem megfeleld nyelvtudassal érkeztek és/vagy a felsdoktatasban az ingyenesen jard képzési
keretben nem tudnak felkésziilni a kotelez6 nyelvvizsgara, akkor ez mégis értelmezheto a fe-
leldsség ¢€s a terhek atharitasaként a hallgatora. Ugyanakkor ez nem ezeknek a szervezeteknek
a hataskore, hanem rendszerszintli kérdés.

Nyelvvizsgaztatas

A nyelvvizsgaztatas beépiilése ezekbe a szervezetekbe a nyelviskolai tevékenységhez ha-
sonldan ambivalens. A nyelvvizsgaztatas prosperald idészakaban, az ezredforduld tajan, tobb
szervezet szinte el tudta tartani magat a nyelvvizsgaztatasbol, és ezzel fiiggetlenséghez is hoz-
zajutott, ma mar azonban az a tendencia, hogy a nyelvvizsgazok szama folyamatosan csokken.
A nyelvvizsgaztatas ezeknek az intézményeknek a torténetében komoly szereppel bir tehat,
sok intézményben a nyelvvizsgaztatas része a pozitiv énképnek, hatasa a napi miikddésre azon-
ban nem egyértelmiien pozitiv, hiszen altalaban nagyon sok energiat emészt fel a szervezetek-
tol. A nyelvvizsgaztatas koriilbeliil a szervezetek felét érinti, nyolc szervezet (n = 17) kiilon-
b6z6 nyelvvizsgak vizsgahelyeként is miikddik, ezen beliil haromban sajat akkreditalt nyelv-
vizsgat is mitkddtetnek®.

A nyelvvizsgaztatas pozitivumanak a szolgaltatoi funkciot tekintik sokan: hiszen a nyelv-
vizsgaztatas emeli a nyelvoktato szervezet fontossagat és elismertségét az egyetemen beliil, ez

4 A kutatas idején még mitkodott a Corvinus Nyelvvizsgakozpont.
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a gondolat egy kivétellel mindegyik vizsgaztatassal foglalkozo szervezet vezetdjének interju-
jaban felmeriilt (7, n=17). Tovabbi fontos szempontnak tiinik a nyelvvizsgaztatashoz kothetd
specialis szakértelem, azaz a vezetdk szerint a nyelvoktatassal foglalkozo szervezet tanarai
jobban értenek a vizsgaztatashoz, mint a felsoktatasban dolgozo tanarok altalaban. Kétségte-
len tény azonban, hogy egyetlen interjuban meriilt fel az, hogy a nyelvvizsgéztatashoz kapcso-
lodoan valamilyen kutatasi tevékenységet is folytatnak. A nyelvvizsgakbol szarmazo bevéte-
lek nemcsak a szervezet, hanem az egyén szintjén is fontosak, a nyelvvizsgaztatasban vald
részvételért még sokszor azokon a helyeken is igyekeznek kiilon fizetni a tanaroknak, ahol
egyébként ez a tevékenység benne van a munkakorben.

A nyelvvizsgaztatas hatranya, hogy ehhez kapcsoldéddan vannak belsd konfliktusok, hiszen
tobb szervezetben a nyelvvizsgaztatdsban aktiv részt vallalo tanarok kevesebbet tanitanak, és
ebbdl szarmaznak nehézségek. Egy interjuban felmeriilt az a szempont, hogy a nyelvvizsgaz-
tatds bizonyos értelemben akadalyozza az oktatasi fejlesztéseket, hiszen a nyelvvizsgaztatasért
kiilon juttatasokat lehet kapni, mig a tantargyi fejlesztések benne vannak a munkakorben, ezért
tehat a tanaroknak sokkal inkabb érdeke az, hogy a nyelvvizsgaztatasban dolgozzanak, mint a
tantargyi fejlesztésekben.

A nyelvvizsgakkal kapcsolatos rendelkezések mddositasa valtozasokat okoz majd ezen a
teriileten, és a hatasa sokféle lehet. Errol a témardl nem kérdeztem a vezetoket, mert a rendel-
kezéseket csak a kutatas feldolgozasi szakaszaban hoztdk meg. A nyelvvizsgazok szama és a
nyelvvizsgak presztizse varhatéan tovabb csokken, ez a tendencia azonban a kutatas soran is
jelentds téma volt, tehat a rendelkezéseket megel6zden is érvényes volt. A hallgatoi nyelvok-
tatasra gyakorolt hatas tobbféle lehet. A negativ forgatokdnyvek szerint a nyelvvizsga-kotele-
zettség eltorlése csokkentheti a nyelvtanulasi motivaciot és a nyelvtanulasi lehetéségeket, két-
ségtelen tény azonban, hogy a felsGoktatason beliili idegennyelv-tanitas korabbi kiterjedt ha-
l6zatanak jelentds leépitését az ezredfordulo tajan éppen az tette lehetové, hogy a kiils6 nyelv-
vizsgak beemelésével a kimeneti kovetelmények kozé csokkent a felsGoktatasi intézmények
felelossége és kotelezettsége az idegennyelv-tanitassal kapcsolatban.

Szakiranyu tovabbképzések

A szakiranyt tovabbképzések a nyelvvizsgahoz hasonldan legitimacios szereppel is birnak,
hiszen ezek az egyetemi kontextusban is értelmezhetd képzések, és lehetdséget adnak a tana-
roknak a tudomanyos tevékenységre, kutatasokra, publikalasra is. Nyolc szervezet portfolio-
jaban van ilyen tevékenység: szakforditoképzést hat szervezet miikodtet kiilonbozo szakterti-
leti profillal, két helyen tolmacsképzés is miikodik. Két szervezetben van akkreditalt szakmai
kommunikator/szaknyelvi kommunikator szakiranyt tovabbképzés.

Ezek piaci alapt képzések, tehat bevételt is képeznek, de a kis 1étszamok miatt ezeknek a
képzési formaknak nem a bevételszerzés szempontjabol van jelentésége a szervezetek sza-
mara, hanem a presztizs miatt, ezért mindegyik érintett intézmény vezetdje egyértelmiien po-
zitiv kontextusban beszélt errdl a tevékenységrol.

A hallgatoi nyelvtanitas mellett kinalt egyéb szolgaltatasi feladatok sok pozitiv kdvetkez-
ménnyel jarnak tehat a szervezetek szamara, mert rangot adnak és/vagy gazdasagilag jovedel-
mezdek, szerepiik van az egyetemen beliili elismerésben és a kiilsé kapcsolatépitésben. Ezek
a tevékenységek azonban nehezitik is a miikddést, hiszen az egyes tanarok munkaja sokféle
tevékenységbdl allhat Gssze, és ilyen Osszetett feladatrendszer mellett nehéz biztositani az
egyenletes feladatelosztast. A kiilonbozé tevékenységek szabalyozottsaga, kapcsolodasa az
alaptevékenységekhez is okoz alkalmanként problémat.
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Tudomanyos, kutatoi tevékenység

Az idegennyelv-tanitassal foglalkozo szervezeti egységek integralddasa, egyetemen beliili el-
fogadottsaga és jovoje szempontjabol alapvetd kérdés, hogy milyen modon és mértékben vé-
geznek tudomanyos, kutatoi tevékenységet, illetve hogyan tudjak ezt a tevékenységiiket bovi-
teni, erGsiteni. Az ezzel kapcsolatos stratégia kialakitasat altalaban neheziti, hogy az egyete-
mek rovid tavu elvarasai inkabb a szolgaltatoi funkciokat erdsitik, &m hosszl tavon ezeket a
szervezeteket valosziniileg a kutatasi tevékenység erdsitése segitheti a beilleszkedésben.

Az egyetemek elvarasa a kutatdi tevékenységgel kapcsolatban nagyon kiilonb6zo, és ez
tiikkrozodik abban is, hogy milyen beosztasban dolgoznak a nyelvoktatd szervezetek tanarai
(2. abra). A 17 szervezet kozel felében (8) nincs vagy alig van mindsitett oktato, egyes helye-
ken a mar megszerzett tudomanyos fokozatok ellenére sincs mod a tanarok besorolasanak
megvaltoztatasara. A szervezetek masik felére (9) jellemz6, hogy vegyesen vannak nyelvtanari
és oktato-kutatd beosztasban 16v6 tanaraik. Ugy tiinik, annyira a helyi szokasok, esetleg ko-
rabbi megallapodasok kdvetkezménye ez a kérdés, hogy sem az egyetem vagy a szervezet
méretével, sem a f6 szakteriilettel kapcsolatban nem talaltam beazonosithato jellemzoket.

Ebben a tekintetben az egyetemi vezetés, de sokszor a szervezeti egység vezetdje is dilem-
maban van, hiszen a nyelvtanarok alkalmazasa gazdasagosabb a magasabb éraszam és az ala-
csonyabb bér miatt, ugyanakkor a tantargyi rendszerek megalapozott, kutatasokra is tdmasz-
kodod fejlesztéséhez feltétleniil sziikséges, hogy legyenek professzionalis kutatasokra képes
oktatd-kutatok is a szervezetben. Valosziniileg ezeknek az intézményeknek ez a vegyes forma
a jovoje, tehat az, hogy nyelvtanari és oktatd-kutatdi beosztasban is vannak kollégak, de tobb
vezet6 utalt ezzel kapcsolatos konfliktusokra, hiszen adott esetben ugyanazokat a tantargyakat
tanitjak a nyelvtanarok és a mindsitett oktatok, illetve az 6raszamok kiilonbségébdl is adodnak
konfliktusok, ha nem elég transzparens a kutatéi munka.

A tudomanyos elvarasok és az adott egyetemen érvényes publikacios kotelezettségek tel-
jesitése érzékeny teriilet az idegennyelv-oktatassal foglalkozo szervezetekben. A leggyakrab-
ban emlitett probléma ezzel kapcsolatban a tudomanyteriiletekkel fiigg 6ssze. Az idegen nyel-
vet tanito szervezetekben dolgozok kiilonbozo teriileteken szereztek doktori fokozatot, a leg-
gyakoribbak: nyelvtudomany, nyelvpedagogia, neveléstudomany, irodalomtudoméany, fordi-
tastudomany, de eléfordul torténettudomany, filozofia, hungarologia és pszicholdgia is. A tu-
domanyteriiletek publikacios normai eltérdek, és el6fordul, hogy ha valaki a sajat tudomany-
teriiletén akar példaul habilitalni, akkor olyan publikaciokkal rendelkezik, amelyek az egye-
temi teljesitményértékelési rendszerben nem elég értékesek. Tobb interjualany utalt arra is,
hogy a kiilonb6z6 tudomanyteriiletek kozott van egy hallgatlagos hierarchia is, €s ebben ezek
az érintett tudomanyteriiletek jellemzden viszonylag alacsony szinten helyezkednek el.

A tudomanyos elfogadottsag szempontjabol probléma az oktatési folyamatba vald beagya-
zottsag hidnya is. A tudomanyos elémenetel szempontjabol fontos tevékenységek, példaul a
szakdolgozatok ¢és a TDK-dolgozatok témavezetésébe valo bekapcsolodas, a tanitas vagy té-
mavezetés az egyetemi tudomdanyteriiletekhez kapcsolddé doktori iskoldkban az idegen nyelvi
szervezetekben dolgozé tanarok szdmara ritkan elérhetd lehetdségek, eltekintve az angol
nyelvii tudomanyos irds tanitasatdl. Ez tehat megneheziti ezeknek a szakembereknek a tudo-
manyos elérelépését.

A tudomanyos, kutatdi munkaval kapcsolatos elvarasok tekintetében haromféle modell raj-
zolddott ki. Abban a nyolc szervezetben (n = 17), ahol szinte egyaltalan nincs mindsitett ok-
tatd, nincs ezzel kapcsolatos egyetemi elvars sem. Ot szervezetben (n = 17) az adott intéz-
ményre érvényes publikacios kotelezettségek szerinti elvarasok érvényesek az idegen nyelvi
szervezeti egység mindsitett oktatoira is. Ezeken a helyeken tobbnyire nem ismerik el a sajat
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tudomanyteriileten torténd publikalast, vagy a publikaciok megitélése az intézmény vagy kar
6 tudomanyteriileteihez igazodik. Ezek a vezetdk tigy érzik, hogy a kollégaik hatranyban van-
nak, nehezebben tudnak megfelelni az elvarasoknak, és kevésbé van esélyiik az elérelépésre.
Harom szervezetben (n = 17) a kari vagy egyetemi vezetés igyekszik integralni az idegen
nyelvi szervezetet, elfogadjak a sajat szakteriileten torténd publikalast, igyekeznek a publika-
cios kotelezettségek szabalyozasat az idegen nyelvi szervezeti egységgel egyiittmiikodve ki-
alakitani. Egy intézményben moddositjak a doktori és habilitacios szabalyzatot annak érdeké-
ben, hogy az idegen nyelvi szervezet kollégai is az egyetem doktori iskoldjdban doktoralhas-
sanak és habilitadlhassanak.

Ezen a teriileten varhatok azonban valtozasok: tobb interjualany olyan intézményben dol-
gozik, amely nem sokkal az interjukészités eldtt keriilt alapitvanyi fenntartasba. Ezekben az
intézményekben a kozponti teljesitményértékelési rendszer altaldban még ,.tesztiizemben”
van, a vezetok tehat nem tudtdk egyértelmiien megitélni, hogy lesz-e valtozas a tudomanyos
elvarasok tekintetében a tovabbiakban. Egy vezeté nem is tudott ezekre a kérdésekre vala-
szolni.

Osszefoglaloan megéllapithatd, hogy ebben a szektorban a stratégiaalkotds egyik sarok-
kove az, hogy a tudomanyos, kutatdbmunka fejlesztése tavlatosan talan erésitheti ezeket a szer-
vezeteket még akkor is, ha az egyetemi vezetés a jelenlegi allapotban még ennél kevesebbet
var el. Az interjukbol egyértelmiien kiderdilt, hogy ahol van lehetdség mindsitett oktatok al-
kalmazasara, ott a lehetdségek mogott nagyon komoly munka van: egyrészt egyértelmil stra-
tégia az egyéni tudomanyos teljesitmények novelésére és az anyaintézmény igényeinek figye-
lembe vételére, masrészt komoly diploméciai tevékenység az egyetemi vezetéssel. Ezeken a
helyeken jellemzd kit a kdztes kutatési teriiletek keresése, az integralt kutatasok preferalésa,
tehat az egyiittmiikodés az adott egyetem szaktanszékeivel.

Osszegzés és kitekintés

A kutatas célja a szervezetek 0sszehasonlitasa volt, tovabba a problémas teriiletek beazonosi-
tasa és a lehetséges megoldasi modellek feltérképezése. A kutatas kdzben kideriilt, hogy az
idegennyelv-tanitas tartalmara vonatkozo kérdések a vezetok tobbségét kevésbé foglalkoztat-
jak, mint a menedzsmenttel kapcsolatos kérdések, ezért a kutatas fokusza eltolodott az utobbi
iranyba. A BME Idegen Nyelvi Kozpontjaban folyo fejlesztések alapjan kialakult ,,probléma-
térkép” jo kiindulasi pont volt, az azonban megallapithato, hogy a felsdoktatason beliil idegen-
nyelv-tanitassal foglalkozo szervezetek helyzete annyira kiilonb6z6, hogy ez a szektor nem
tekinthetd egy rendszernek. Az egyetemi sajatossagokhoz és elvarasokhoz valo igazodas meg-
hatarozoé a szervezetek mikodésében, ezért a céljaikban, a tevékenységiikben és a stratégiaik-
ban jelentds killonbségek mutatkoznak. E tekintetben kiemelkedik az a szempont, hogy az
adott szervezet inkabb a szolgaltatoi funkcidknak probal megfelelni (6nszantabol vagy azért,
mert ilyen helyzetbe kényszeriil) vagy van lehetdsége a felsdoktatasi funkciok ersitésére.

A miikodési keretek tekintetében valtozatos a helyzet, a szervezetek egyetemen beliili
presztizse és pozicidja azonban elég torékeny, bar ezek a szervezetek altalaban tobb karral
dolgoznak, sok szak mintatantervéhez igazodnak, ezért kiterjedt az egyetemen beliili kapcso-
latrendszeriik. A sokféle feladatkdrrel miikodo szervezetek mitkodésmodja erdsen kilog a fel-
sOoktatas szervezeti kereteibdl, és a szervezetek megitélésében szerepe van annak is, hogy az
egyetemi tudomanyos tevékenységekbe valtozé6 mdédon tudnak bekapcsolddni.

Szervezési szempontbol meghatarozo, hogy a napi miikddtetés és szervezés (az drarendek
elkészitése vagy a sziikséges szamu tanar biztositasa) nehézségekkel jar. Jellemzo a vezetOkre
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az er6s menedzserszemlélet, azaz folyamatos munka, a keretek bovitése, proaktiv magatartas
az egyetemi igényekkel kapcsolatban. A finanszirozas eltér6 a kiilonboz6 intézményekben, de
erdsen jellemzd erre a korre a torekvés az 6nallo bevételekre.

A szervezetek els6dleges feladata a hallgatoi nyelvoktatas, a tantargyi kinalatot és a tantar-
gyi szerkezetet meghatarozzak a hagyomanyok, ezektdl eltéré mértékben tudnak a kiilonbozoé
szervezetek elszakadni. Tartalmi szempontbdl a szaknyelvoktatés, az 4ltalanos nyelvoktatas és
a nyelvvizsga-felkészités jellemzd, ezeket azonban az érintettek eltéréen értelmezik, és e terti-
letek kozott nincsenek éles hatarok. A tartalmi és pedagdgiai modernizéacié keretében tobb
szervezet torekszik olyan tantargyak fejlesztésére, amelyek a komplexebb szakmai kommuni-
kacios kompetenciakat fejlesztik.

A nyelvtanulasi lehetdségek eltérdek, ezért érdekes lehetne egy olyan hallgatoi kvalitativ
kutatés, amely a nyelvtanulasi lehetdségek dsszehasonlitasara szolgalhatna. A nyelvtanitas tar-
talma szempontjabol pedig egy olyan tanari kutatas, amely a szaknyelvoktatasrol, illetve a pe-
dagogiai modernizacidhoz valo viszonyrdl segitene pontosabb képet alkotni.

A szervezetek feladatportfolioja tobbnyire dsszetett, a hallgatoi nyelvoktatason kiviil mind-
egyik szervezet foglalkozik forditassal és lektoralassal, a szervezetek felében folyik nyelvis-
kolai tevékenység, nyelvvizsgaztatas, a szervezetek harmadaban van forditoképzés.

Elfogadottsag, presztizs szempontjabdl fontos, hogy mennyire tudjak erdsiteni a szerveze-
tek a kutatasi tevékenységiiket, ez az oktatasi tevékenységiik modernizalasa szempontjabdl is
kulcskérdés, hiszen a komplexebb szakmai kommunikativ kompetencia fejlesztéséhez kutata-
sokra is sziikség van. Sajatossaga a szektornak, hogy tobbnyire hatarteriiletek kutatasa, illetve
integralt kutatasok sziikségesek a tantargyi fejlesztéseikhez. A szervezetek felsGoktatason be-
tetben vannak kiilonbségek az intézmények kozott. A szervezetek felében nincsenek oktato-
kutatok, a tobbi helyen pedig altalaban nehezen tudjak teljesiteni a tudoméanyos eldémenetelhez
sziikséges feltételeket az oktatd beosztasban dolgozo tandrok.

Erre a teriiletre eddig is a folyamatos valtozas volt a jellemzd, ez varhato a tovabbiakban
is. Ebbdl a szempontbol nemesak az a 1ényeges, hogy a nyelvvizsgaval kapcsolatos szabalyo-
zas modositasa az egész teriilet valtozasdhoz vezethet, hanem az is, hogy a kdzoktatas teljesi-
toképességének javulasa varhatéan azzal jar, hogy a felsoktatasban késobb valoban a idegen
nyelvi szakmai kommunikacios kompetencia fejlesztése folyhat, és ez jelentds modernizaciot
igényel.
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This study explores the situation of foreign language teaching in higher education based on
managerial interviews. Organizational units offering foreign language courses in different
higher education institutions operate in different organizational frameworks with different
degree of independence and acceptance. The goals and content of language teaching is
substantially defined by the language skills of the students entering the higher education
institution. Most of the institutions primarily focus on supporting students in acquiring the
language exams necessary for obtaining a diploma. All institutions offer language teaching for
specific purposes, however their interpretation of it widely differs. Several organizational units
teach subclasses which develop professional communication in foreign languages. The
opportunities of students to access foreign language learning are good and the institutions aim
to achieve multilingualism. In addition to language teaching, organisations carry out several
activities: many of them operate language schools, provide language certification, professional
translator trainings, and all organisations conduct translation and proofreading within the
university. These activities increase both the prestige and the economic independence of the
organisations, but at the same time they usually absorb many resources. In terms of scientific
work there are large differences. Almost half of the organisations don’t have or have very few
lecturers/researchers and the organisations have different approaches to this. The organisations
which identify themselves more as language schools tend to be more accepting with this, but
for the improvement of the up-to-date professional communication, the research-based
developments are necessary. Organisations dealing with foreign language teaching try to serve
the needs of universities, as a result, development and professional cooperation within the
universities are important.
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KIADVANYAINAK TUKREBEN
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! Pazmény Péter Katolikus Egyetem Vitéz Janos Tanarképzd Kozpont
2 Pécsi Tudomanyegyetem ,,Oktatas és Tarsadalom” Neveléstudomanyi Doktori Iskola

A bourdieu-i (2005) tudomanykoncepcid értelmében a tudomany vilagat tudomanyos eréte-
rekkel jellemezhetjiik, ebben helyezkednek el a kutatok, a laboratoriumok, és ebben zajlik le
az (aranytalan) tOkeeloszlas is. A tarsadalomtudomanyok (igy az oktataskutatas is) szamos, a
természettudomanyoktol eltéré egyedi jellemzdkkel birnak (pl. ideoldgiaknak vald kitettség;
az oktataskutatas viszonylataban bévebben 1. Marmoz, 2022). De ilyen — tobbek kozott — az
onreflexivitasukban rejld, tudatosan a tudomanyos munkara iranyul6 tokéletlenség ,,leleple-
zése” is, melynek végso célja az olvasoi bizalom elnyerése (Nagy, 2018). Bourdieu a tarsada-
lomtudomanyi kutatdsok Onkritikussagaban egy feloldhatatlan relaciot l1at. Ezen Onkritika
egyik formédja lehet egy-egy részdiszciplina szakmai diskurzusat 6sszegyiijté tudomanyos fo-
lyoirat jellemz6inek attekintése.

Az utdbbi évtizedekben a kutatas-publikalas vilagaban szamtalan valtozas, hangsulyelto-
l16das zajlott le, melynek eredményeként a tudomanyos diskurzusban a konyvek, monografiak
helyett el6térbe keriiltek a folyodiratok, emellett a kutatok kozotti egyiittmitkodés és verseny-
helyzet is megnétt. E megvaltozott koriilményekben jott Iétre a tudomanymetria (Nagy, 2016).
A folydiratok témainak sszetétele, a mogottiikk allo szakmai mithelyek és kutatoi halozatok
valtozatos viszonyrendszere egyre tobb kutatas témajat adja, beleértve a tarsadalomtudoma-
nyok teriiletét is (I. Goyanes et al., 2022). A folyodiratkutatds egyben a tudomanymetrianak
szentelt kiadvanyok (pl. Scientometrics folyoirat) egyik legnépszeriibb témajat is adja. A nem-
zetkozi trendekhez illeszkedve a folyodiratok vizsgalata a magyar neveléstudomanyi kutatasok
témai kozott is megjelent (1. Csikos, 2013; Nagy, 2019; Polonyi, 2022; mas tudomanytertile-
ten: Pintér et al., 2022), melyben az Open Access jelenség is kiemelt szerepet jatszik (Nagy,
2016).

A folyoiratkutatasok valtozatos modszertani apparatusdhoz sorolhatd a kapcsolathald-
elemzés és a tartalomelemzés is. A folyodiratok vizsgélata soran felmeriilé kutat6i kérdések
egyarant célozzak a szerkesztOségek Osszetételét, a szerzOk hatterét és a publikalt cikkek té-
mait. Tanulmanyunkban a térténelempedagogia teriiletén egyik legelismertebb folyoirat, az
International Society for History Didactics (ISHD, Nemzetkdzi Torténelemdidaktikai Térsa-
sag) kiadasaban megjelend International Journal of Research on History Didactics, History
Education and History Culture nyomtatott és elektronikus folyoirat elmult évtizedének (2011—
2021) topik-, és kapcsolathalo-elemzését hajtottuk végre, melynek célja a nemzetkdzi torténe-
lemdidaktika szakmai szerepének és trendjeinek meghatarozasa, szakmai miihelyeinek, sze-
repldinek, aktualis irAnyvonalainak, problémateriileteinek bemutatasa. Kutatdsunk soran azért
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valasztottuk az ISHD folyoiratanak elemzését, mert 6k rendelkeznek a legnagyobb torténelmi
hagyomanyokkal és a magyar kutatok is ebben publikalnak.

A torténelemdidaktika nemzetkozi kontextusa

A torténelemdidaktika tudomanyteriiletének professzionalizalédasaval szdmos kozpont és
szakmai tarsasag jott létre, ami a torténelemtanitas kutatasat és a modszertani fejlesztését cé-
lozza. A vilag kiilonboz6 torténelemtanitast kutatod és szakmai tapasztalatcserét tamogato szer-
vezeteinek €s publikacios forumainak dsszesitése onallo kutatast érdemelne, a jelen tanulmany
targyat ado nemzetkozi folyoirat kontextusahoz viszont relevans adalékot szolgaltathat a nem-
zetkozi torténelemdidaktika-kutatasban relevans szervezeteket, folyoiratokat és eseményeket
Osszesito szubjektiv lista.

Az Egyesiilt Allamokban két tekintélyes civil kozosség, az American Historical
Association (Amerikai Torténelmi Tarsasag) és az American Archive Education Division
(Amerikai Levéltar Oktatasi Tagozat) egyarant fontos pedagogiai tevékenységet végez. E16bbi
akadémiai torténettudomanyi folyodiratok (Perspectives, American Historical Review) gondo-
zéasa mellett torténelemtanitast segitd segédanyagokat jelentet meg, utobbi egy tanarok szama-
ra fejlesztett virtualis tanulasi kdrnyezettel, a Docsteach feliilettel segiti a pedagogusok mun-
kajat.

Eurépaban a EuroClio — European Association of History Teachers (Europai Torténelem-
tanarok Szervezete) — és a brit Historical Association (Torténelemtanarok Szervezete)
egyarant kiemelkedéen aktiv tudomanyos és modszertani fejlesztd tevékenységet folytatnak.
A Euroclio az Eur6pai Bizottsag tamogatasaval és eurdpai partnerekkel k6zosen valdsit meg
gyakorlatorientalt szakmai projekteket (1. Contested Histories, Learning to Disagree, Who
were the Victims of National Socialism?), amelyek produktumait a Historiana.org digitalis
feliileten Gsszesiti. Az Egyesiilt Kiralysagban miikodo Historical Association a felsoroltakhoz
hasonléan iskolai kérnyezetben adaptalhatd tananyagokkal és tobb folydirat (Primary History
Magazine, Teaching History, The Historian) rendszeres kiadasaval jarul hozza a diszciplina
fejlodéséhez. Kiemelendd tovabba az ausztral HERMES History Education Research Network
(Torténelemoktatasi Kutatohaldzat) is, mely a Newcastle-i Egyetem berkein beliil alakult ki.
A szervezethez affilialhatd ugyanis a legrangosabb, Q1-es folyoirat. a Historical Encounters.

Franciaorszag kezdeményezésére az Europa Tanacs 2020-ban 1étrehozta az Observatory
on History Teaching in Europe (Eurdpai Torténelemtanitdas Obszervatoriuma) tagallami
egylittmlikodést, ami 16 teljes jogu €s két megfigyeld statusza tagallammal mikodik. Célja-
ként a tagallamok torténelem és allampolgari nevelésének kutatasa, rendszeres elemz6 vizsga-
lata és Osszefoglal6 értékelése jelenik meg. Magyarorszag 2022 6ta megfigyeld statusszal ren-
delkezik a szervezetben, mely szervezet 2023-ban adja ki els6 attekintd jelentését.

Keletre tekintve szintén izgalmas szervezetekkel, torténelemtanitast érint kezdeményezé-
sekkel talalkozhatunk. 2021 oktoberében, négy honappal az orosz-ukran haboru kitorése el6tt
az Institute of World History of the Russian Academy of Sciences (Orosz Tudomanyos Akadé-
mia Egyetemes Torténelem Intézete) Moszkvaban rendezett nemzetk6zi kongresszust a torté-
nelemtanitdsrol. A kongresszus orosz szervezodi és nemzetkdzi résztvevoi kdzos nyilatkozatot
fogalmaztak meg, melynek értelmében a torténelemtanitas szerepének megerdsitése €s a szte-
reotipiak ellen hasznalhaté multiperspektivikus torténelemszemlélet mellett kotelez6dnek el.

A EuroClio és a Clio 92 olasz torténelemtanar-szervezetek az ukran humanitarius valsag
miatt 2022 végén egy koz0s projektet inditottak a hdbora miatt félbeszakadt ukran torténelem-
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tanitasi reform tamogatasara. Az Iryna Kostyuk ukran torténelemtanar kezdeményezésére in-
duld projekt segédanyagokat készit és 0j tankonyvet ad ki a demokratikus nevelés fejlesztése
érdekében.

Dél-Afrika torténelemtanitassal foglalkozo kutatdi szintén aktiv tevékenységet folytatnak.
A South African Society of History Teachers (Dél-afrikai Torténelemtanarok Szervezete) az
Apartheidben szervezdd6 rendszerkritikus tarsulds. A szervezet gondozéasaban évente kétszer
jelenik meg a Yesterday & Today cimii folyoirat, mely torténelemtanitassal, neveléstorténettel,
illetve altalanos oktatéasi kérdésekkel kapcsolatos cikkeket publikal. Szintén Dél-Afrikaban, a
Pretoria Egyetem tdmogatdsaval mikddik az African Association for History Education
(Torténelemtanarok Afrikai Szovetsége), mely legfontosabb céljaként az egyetemek és a koz-
nevelés szakembereinek 0sszekapcsolasat tizi ki. A két szervezet egyiittmiikodését személyi
atfedések is segitik, a Yesterday & Today folyoirat fészerkesztéje, Wassermann egyben a
pretoriai szervezet tarsigazgatoja is. Azsidban a dél-koreai székhelyli Northeast Asian History
Foundation (Eszak-Kelet Azsiai Torténelem Alapitvany) tobbek kozott a térségben kialakult,
hosszt multra visszatekintd megoldatlan konfliktusok és torténeti narrativak kutatasat, illetve
békés megoldasat tekinti céljanak.

A torténelemtanitassal foglalkozo szervezeteket altalaban két kategériaba sorolhatjuk ki-
alakulasuk alapjan. Egyrészt tekintélyes, régi hagyomanyokkal rendelkezd torténész szer-
vezetekben kialakul6d tanar alszervezetekkel (Historical Association, American History
Association, Magyar Torténelmi Tarsulat), masrészt fiatal, alulrél szervez6dd kozosségi kez-
deményezésekkel (a szlovak Centre for Education and Innovations, a szerb Terraforming,
illetve a magyar Torténelemtandrok Egylete) talalkozhatunk.

Az International Society for History Didactics és a International Journal
of Research on History Didactics, History Education and History
Culture (Yearbook, YHEC)

Az Eur6paban 1980-ban 1étrejott ISHD (International Society for History Didactics) egy kozel
200 taggal bir6 tudomanyos szervezet, melynek célja, hogy tamogassa és motivalja a
torténelemdidaktika tudomanyteriiletén zajlé kutatasokat, legféképpen a torténelmi
gondolkodas, torténelmi tudatossag, a torténelemtanar-képzés kérdéskoreire dsszpontositva
(Fodor, 2021). A szervezet nemzetkdzi kiterjedését az is jol érzékelteti, hogy a partnerszer-
vezetei kozott megtalalhatd a EuroClio, a Public History Weekly, az African Association of
History Education, tovabba német és francia szervezetek (pl. Comité International des
Sciences Historiques). Tarsfolyoiratai kozott szerepel a dél-afrikai Yesterday & Today, az
ausztral Historical Encounters és a magyar Torténelemtanitas: Online Torténelemdidaktikai
Folyoirat is. A szervezet vezetd testiilete a héttagi elnokség, melynek hagyomanyosan tagja
az évkonyv felelds szerkesztdje, jelenleg Joanna Wojdon, a Wroclawi Egyetem docense, a
kabinet vezet6je Susanne Popp, az Augsburgi Egyetem professzora.

A tarsasag évente megrendezett tudomanyos eseménye fontos talalkozasi pontot jelent a
torténelemdidaktikaval foglalkozd kutatok szamara. Legutobb 2021-ben rendeztek tudoma-
nyos konferenciat a Luzerni Pedagégiai Egyetemen Why History Education? (Miért tanitsunk
torténelmet?) cimmel (Toth & Fodor, 2021; Vajda, in press). A konferencia eléadoi szamtalan
eltér6 valaszt adtak a cimben feltett kérdésre, a demokratikus és aktiv allampolgari nevelés, a
torténelmi tudat fejlesztése, a mitoszok, legendak dekonstrualasa és vitatott torténelmi helyze-
tek targyalasa egyarant fontos szerepet kaptak.
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A tarsasag hivatalos, évente megjelend, angol nyelvii folyoirata az International Journal of
Research on History Didactics, History Education, and History Culture. Yearbook of the
International Society for History Didactics (JHEC), amely 2016 ota viseli ezt a nevet. Az
évkonyvben olyan tanulméanyok szerepelnek, melyek kettds ,,vak” szakértdi biralaton esnek
at, az absztraktok harom nyelven, angolul, francidul és németiil jelennek meg. A folydirat
1980-ban jott 1étre Information, Informationen, Informations cimmel, 2000-ig évente kétszer
jelent meg. 2001-t61 a folyodirat cime megvaltozott, és immar ,,Y earbook - Jahrbuch - Annales.
Journal of the International Society for History Didactics” cimmel jelent meg. Az évkonyv
2015 ota szerepel a European Reference Index for he Humanities and the Social Sciences
(ERIH PLUS), 2017 jiniusa 6ta pedig a SCOPUS adatbazisaban is.

Az évkonyv 2018 ota harom szerkezeti egységre tagolodik: az elsé szekcidban kapnak he-
lyet az évkonyv tematikajat ado tanulmanyok, a forum szekcidban a témahoz nem kapcsolodo
torténelemdidaktikai irasok olvashatok, mig a harmadik rész konyvismertetéseket tartalmaz.
Az évkonyvek témait a Tarsasag éves konferencidjan targyaljak meg az ISHD vezetd testiile-
tének tagjai. A folydirat hagyomanyosan az el6z6 év tudomanyos konferenciajanak témait dol-
gozza fel. Bizonyos esetekben kiils6 javaslatok is megfogalmazddnak, melyek altalaban szin-
tén kurrens felvetéseket ajanlanak (pl. a dekolonizacié kérdésének megvitatasat). A kdvetkezd
évi témavalasztast az aktualis konferencian jelentik be, ezt kovetéen még kisebb modositasok
torténhetnek.

A tudomanymetria jelentésége és a folyoirat tudomanymetriai presztizse

Derek de Solla Price brit fizikus-tudomanytorténész — akit a tudomanymetria atyjaként szokas
emlegetni (Dusek, 2021) — a tudomany kiilonboz6 szegmensei mérésének jelentdségét és mod-
jat dolgozta ki, elméleteit és szamitasait a tudomanyos irasok exponencialis novekedésével, a
tudomany ,,termel6i agazattda” valasaval indokolta (Price, 1963). Habar minden iras sajat és
megismételhetetlen értéket képvisel, a tudomanyos kozélet fejlodésével és a globalizacio fel-
gyorsulasaval megjelent az igény a tudomanyos munkak, koztiik a folyodiratok 6sszehasonlita-
sara. Annak érdekében, hogy a vizsgalt folyoirat kevésbé ismert tudomanymetriai mutatoit
bemutassuk, ismertetjiik a kategoriarendszer és a besorolas hatterét.

A holland Elsevier analitikai vallalat altal iizemeltetett SCOPUS adatbazis — melynek a
JHEC évkonyv is része — a legnagyobb absztrakt-, folyoirat- és konyvadatbazis a vilagon. Szi-
goru felvételi kovetelményrendszerének alapja a szakmai biralati-lektoralasi rendszer, a magas
szakmai felkésziiltségii és valtozatos dsszetételll szerkesztdség, a rendszeres megjelenés és a
nyilt hozzaférés biztositasa.

A nemzetk6zi tudomanyos kozélet tobbféle idézettségi indexet fogad el, melyek koziil az
egyik legismertebb az SJR-indikator. A SCImago Folydirat Rangsor éltal alkalmazott SIR-
indikator egy folyoirat tanulmanyainak szaman, illetve az ezekre mutatd idézetek szaman és
hatterén alapul. A tudomanymetria képviseldinek meggy6z6dése szerint ez az index azt hiva-
tott kifejezni, hogy egy folyoirat milyen koézel all az adott résztudomanyteriilet tudomanyos
diskurzusahoz (Guerrero et al., 2012).

Az index alapja tehat a szerzok idézéseinek regisztralasa, mellyel ugyanakkor nem minden
kutato foglalkozik. Tovabbi problémat jelent a folyoirat publikacios gyakorlata, amely szerint
a folyoiratszamok egy évvel megjelenésiiket kovetden valnak nyilt hozzaférésivé, addig a
kiado és fenntartd Wochenschau Verlag oldalardl rendelhet6k meg nyomtatott vagy elektro-
nikus forméaban. A JHEC évkonyv 2021-es indexe talan ezen okoknak is tulajdonithatd modon
0,11-es értéket szerzett, Hirsh indexe 2-es és 2021-t61 a Q3-as kategdriaban szerepel, ahova a
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korabbi Q4-es kvadransbol elsdként az elmult évben jutott fel. A Scimagon a torténelem
kulcsszo alatt a 772., mig oktatas/nevelés (education) targyszo alatt az 1251. helyet foglalja el.
Idézettségi indexe 2021-ben 0,3-r6l 2022-ben 0,5-re nétt. A Scimago ranglistaja alapjan
torténelemdidaktikai témaju folyodirat a korabban emlitett, ausztral székhelyl,, a HERMES
History Education Research Network gondozasaban megjelend Historical Encounters folyo-
irat, mely QI-es besorolast. A folydirat 2014-ben jott 1étre, valoszintileg ez az oka, hogy a
folyodirat Magyarorszagon kevéssé ismert. Torténelemdidaktikai tanulméanyokat a Social and
Education History cimli Q1-es folydirat is fogad, de ennek a lapnak tagabb a fokusza, igy —
tobbek kozott — tarsadalomtorténeti, szocioldgiai €s oktatastorténeti tanulmanyokat is befo-
gadnak.

Annak ellenére, hogy az idézettséghez hasonlo kvantifikalt mutatészamok nem adnak tel-
jes és atfogo képet a folyoirat tudomanyos labnyomardl, a tudomanyteriiletre gyakorolt hata-
sarél, a hasonld rangsorok novelhetik a presztizsét. A magyarorszagi torténelemdidaktika ku-
tatoinak cikkeiben szerepld hivatkozasok alapjan feltételezhetd, hogy az évkonyv hatasa nem
aranyos tudomanyos besorolasaval. Erdemes lehet az ISHD szerkesztdségében nagyobb fi-
annak érdekében, hogy ezzel is noveljék a folyoirat ismertségét, igy a diszciplinatol tavolabb
allo érdeklddok is megismerjék azt.

A torténelemdidaktika aktualis trendjei, sajatossagai

A mult tanulmanyozasa sajatos torténelmi tudast eredményez, melynek irodalmat mind Riisen
(2004), F. Dardai (2006), Yilmaz (2008), valamint Majki¢ (2022) is szintetizaltak. Seixas
(2017) munkaja nyoman a nemzetkdzi torténelemdidaktikaban harom irany, a brit empirikus
kutatasok, a német filozofiai és az észak-amerikai adaptalhat6, transzferalhaté miiveltségat-
adas pragmatikus szempontjai jelentik a kutatasi fokuszok alapjat. Ezzel szemben a torténe-
lemtanitas értelmezése igen sokrétli (Gyani, 2015; Knausz, 2015; Majkic, 2022; Stoddard,
2017). Jancsak (2019) két iranyt kiilonboztet meg: azokat az orszagokat, ahol els6dlegesen a
torténelmi gondolkodas fejlesztése, illetve ahol a kollektiv emlékezet kialakitasa a f6 szem-
pont.

A torténelem tanitasanak céljai kozott szerepel az identitasformalas, a kritikai gondolkodas
és értékrend fejlesztése, a mult megismertetése és tanulsagok megfogalmazasa (Knausz, 2015;
Tomka, 2018). Mindemellett olyan értelmezési keretrendszer 1étrehozasa, ami az események
és folyamatok 10j helyzetekben torténd alkalmazasaval hozzajarul a mult és a jelen megértésé-
hez (F. Dardai & Kaposi, 2020). A torténelem tantargy a torténelmi tudat fejlesztéséhez, kii-
16nb6z6 népcsoportok, tarsadalmi rétegek, vallasok megértéséhez, valamint a devians viselke-
dés megelézéséhez is hozzajarul (F. Dardai & Kaposi, 2021). A tudastarsadalom kialakulésat,
az ¢élethosszig tarto tanulas (lifelong learning) kdvetelményét és ezaltal a tantargy megtijulasat
a globalizalt vilag tamasztotta kvetelmények, a megvaltozott tudaskép lenditették eld, mely-
ben a tantdrgy mar nem tudta felkésziteni a didkokat a 21. szdzadi komplex problémakkal
szemben (F. Dardai & Kaposi, 2021). A jovo tudassziikségleteit tekintve az iskolanak a repro-
duktiv tudas atadasan tulmutatva a gondolkodva tanulas fejlesztését kell tamogatnia (Csapd,
2019). Napjainkban ugyanis az oktatas széles korli reformjaban éliink, amely a készségek és
képességek szélesebb skalajanak fejlesztésére iranyul (Stobart, 2021). A valtozasok a torténe-
lem tantargy helyzetét is megvaltoztattak: eltérbe keriilt a torténelmi gondolkodas (historical
thinking) fejlesztése, ami a narrativ kompetencian (torténelmi sémak felismerésén), kritikai
gondolkodason, problémamegoldason és altalanos képességfejlesztésen keresztiil valosithato
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meg (Kaposi, 2017). Szempontta valt tovabba az élményalapl torténelemoktatas elterjesztése,
vagyis a tanulok szamara hétkoznapi, érdeklddési koriikknek megfeleld tananyagtartalmak
megjelenitése (F. Dardai & Kaposi, 2021; Popp, 2021). Az 0j tanulasfelfogas miatt elétérbe
keriilt a tevékenykedtetd, forrasfeldolgozo, készségfejlesztd torténelemtanitas is (Kaposi,
2017). Megfogalmazodtak a torténelmi kulcsfogalmak,' kuleskompetencidk, ezek fejlesztése
hozzajarul a malt kiilonb6z6 emlékeinek, narrativainak, interpretacidinak értelmezéséhez (Ka-
posi, 2020). Ugyanakkor a torténelemdidaktikaban a képességek, kompetenciak és a torté-
nelmi gondolkodas definidlasara is eltérd modellek 1éteznek (Gyertyanfy, 2021a, 2021b).
,, A torténelmi gondolkodas sokkal bonyolultabb és megterhelobb, mint a tartalmi tudas elsa-
jatitasa, mivel egy olyan tudds alkalmazdsat varja el, ami a jelentéstartalmak iitkoztetéséhez,
torténelmi folyamatok megértéséhez kell.” (Kelly, 2013, p. 21), Vansledright (2004) szerint ez
egy sajatos gondolkodasmod, mely kiilonbozd részképességekbdl, készségekbdl dsszekapceso-
16d¢6 cselekvésekbdl all.

A torténelmi gondolkodas értelmezése rendkiviil sokoldalu, a torténelemtanitas céljatol
fiigg fejlesztésének sziikségessége? (1. bévebben Kojanitz, 2013, 2017). Matrai (2009, idézi
Knausz, 2015) szerint példaul a cél, hogy a tanulok megtanuljék a ,,szerepvaltas”-t, hogy a
masik néz6pont oldalat is megérthessék, ezzel megkonnyitve az emberek kozotti egyiittmiiko-
dést, 6nalld nézéponti szintetizald elmélyiilést.

A torténelemtanitas eszkoztara ugyan atalakult, de kronologikus megkozelitése megma-
radt. Elterjedt a mélységelvll (study of depth) torténelemtanités is, mely kevesebb téma mé-
lyebb feldolgozasat teszi lehetdvé (F. Dardai & Kaposi, 2021). A torténelmi gondolkodas
fejlesztésén til 1) cél, koncepcid is megjelent, mindezek egyike a torténelmi miiveltség
(historical literacy) fejlesztése, mely eredetileg a megtanult ismeretek megértését, befogadasat
jelentette. Az utobbi évtizedekben azonban a historical literacy képessége atalakult, Taylor és
Young (2004) alapjan ,,tekintheto egy olyan ésszetett eszkozrendszernek, amelyet kiilonbozo
képességek, attitiidok és fogalmi ismeretek egyiittesen alkotnak, és amely kézvetiti és fejleszti
a torténelmi tudatossagot® (historical consciousness)” (Kojanitz, 2013, p. 38), értelmezésérdl
ma sem alakult ki konszenzus (1. Apostolidou & Solé, 2017; Korber, 2015; Riisen, 2004; Sharp
et al., 2020; Thorp, 2013; Thorp & Toérnqvist, 2017). A multiperspektivitas (Stradling, 2000)
mellett az utobbi évtizedekben valt hangstilyossa a kontroverziv torténelemszemlélet is, mely
,,a tdarsadalmi, gazdasagi, kulturdlis ellentétek sokoldalu, tobb szempontu bemutatasan
alapul.” (F. Dardai, 2002). Az ellentétes nézépontok litkdztetésén alapuld szemlélet a forras-
elemzést kiinduldpontnak tekinti, amely sordn azonban elkeriilhetetlen a forraskritika alkal-
mazasa (C. Dahn, 2017; Fodor, 2019; Knausz, 2015).

A multiperspektivitason til a Eurydice-jelentés (2017) a kritikai gondolkodas szerepét latja
kiemeltnek az allampolgari nevelésben (Fodor, 2019), torténelemoktatisban (Ersek, 2020).
Megjelent a problémaorientalt kutatas- vagy kérdésalapu torténelemtanitas is (F. Dardai, 2006;
Kojanitz, 2010). Emellett az utdbbi években az Egyesiilt Kiralysagbol kiindulé uj koncepcio,
a hatékony tudas (powerful knowledge) koncepcidja tekinthetd széles kdrben elismert megko-
zelitésnek (Chapman, 2021a).

Kojanitz az értelmez6 kulcsfogalmak, valamint a torténelmi tudat fejlesztése témakordkben tobb tanulmanyt is irt
(1. pl. Kojanitz, 2019, 2020, 2021b, 2021c¢).

Ilyen cél lehet példaul a torténelmi miiveltség, a torténelmi tudatossag vagy a torténelmi ismeretekhez vald viszo-
nyulas (Kojanitz, 2013). Chapman (2012) tanulmanyaban a torténelem harmas értelmezésébol vezeti le a torténelmi
gondolkodas fejlesztésének sziikségességét.

Riisen (2004) alapjan a torténelmi tudatossag (historical consciousness) is narrativ kompetencia (Lindmark, 2010;
Sharp et al., 2020).
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A 21. szazadban a torténelemdidaktika fokuszaban egyre hangsulyosabban jelenik meg az
allampolgari kompetencia (civic competence) fejlesztése, mely ,,0lyan ismeretek, képességek,
attitiidok és ertékek egyiittese, amelyek képessé teszik az egyént, hogy hatékonyan részt vegyen
a demokratikus értékeken* alapulé mindennapi életben, a civil tarsadalomban.” (Hoskins &
Crick, 2008, p. 7).

A demokratikus nevelés, az iskolazottsag és az oktatas hatékonysaga szoros dsszefliggés-
ben allnak (Csapo, 2015). Egyfeldl a hatékony iskolarendszer hozzasegiti allampolgarait a de-
mokratikus gondolkodashoz és azoknak a tarsadalmi értékeknek a megszerzéséhez, amelyek
az aktiv allampolgérsaggal allnak 6sszhangban. F. Dérdai és Kaposi (2021) hangstlyozzak,
hogy Magyarorszadgon egyeldre kevés informacioval rendelkeziink a didkok térténelmi kom-
petenciairol (ezt boviti Majki¢, 2022 kutatdsa). A tengerentuli felfogas értelmében Kelly
(2013) alapjan a diakok hozzéaallasa instrumentdlis a torténelem tantargyhoz. A tanulok bele-
tanultak abba, hogy hogyan kell tesztszerti kérdéseket megvalaszolni a multtal kapcsolatban,
de nehezen tudnak olyan kérdéseket megfogalmazni, melyek tdrsadalmi szempontb6l fontosak
lennének.

Magyarorszagon diszciplinaris szempontok érvényesiilnek, vagyis a megértésen alapuld
tanulds nem kap kitiintetett szerepet (Csapd, 2008, 2019). A neveléstudomany nemzetkozi €s
hazai tendenciai és jellegzetességei kozott szerepelnek a nemzetkdzi nagymintds mérések
elemzése, az affektiv teriilet, az IKT oktatasra gyakorolt hatdsa, méltanyossag, digitalis forra-
dalom, a tudastranszfer (Molnar, 2006), a komplex problémamegoldas (Csapdé & Funke,
2017), a tanulas tanulasa, metakognicid, a tudas mindsége (Csapo, 2019, 2020; Molnar et al.,
2020).

A magyar torténelemdidaktikusok szdmtalan tanulmanyt publikéltak a torténelemoktatas
helyzetérol, a modszertani kultura sokszintibbé valasarol (Szaray, 2010), a hazai tankonyvpiac
elemzésérdl (1. Darvai, 2018a, 2018b; Kojanitz, 2017; Vajda, 2010), valamint az allampolgari
nevelés jelentdségérol, jelenlegi hazai helyzetérdl (Kaposi, 2022, in press; Kaposi & Kalocsai,
2019; Kinyé & Molnar, 2012). Tovabba az utobbi években tobb torténelemdidaktikai kotet
latott napvilagot, melyek hosszll évek munkait és irasait Osszesitik (pl. F. Dardai et al., 2020;
Katona, 2022; Kojanitz, 2021a), és kiemelked6 az ujkor.hu torténelmi portal oktatas rovatanak
aktiv tevékenysége is.

Bibliografiai valogatasunk kozel sem teljes, a torténelemtanitas funkcioit, céljait, ellent-
mondasait allando érdeklodés dvezi (Benziger, 2021; Chapman, 2021b; Gyertyanfy, 2022;
Lévesque, 2021; Popp, 2021; Repoussi, 2009). Az eltérd, ellenkez6 allaspontok jol érzékelte-
tik, hogy pezsgd diskurzus zajlik a torténelemdidaktikaban, melynek az ISHD munkéssaga
szerves részét képezi.

A kutatas jellemz6i

Modszer

A kutatas mintdjat a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag 2011 és 2021 k6zott meg-
jelent évkonyvei (Journal of Research on History Didactics, History Education, and History
Culture, Yearbook of the International Society for History Didactics, JHEC) tanulmanyainak

4 Halasz (2005) szerint a 21. szézadban a demokracidra nevelés fontosséganak egyik oka a benne rejlé innovacios
tényez0, mely az oktatds megujulasaval is osszefligg.
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szovegkorpusza adta, ez 6sszesen 137 tanulmany (1. tablazat). Ezen szamok online és ingye-
nesen hozzaférhetoek.

1. tablazat. Az ISHD 2011 és 2021 kozotti évkonyveinek listaja

Evfolyam /

K Tematikus cim
kiadas éve

32/2011  Analyzing Textbooks: Methodological Issues
33/2012  From Historical Research to School History: Problems, Relations, Challenges
34/2013  Cultural and Religious Diversity and its Implications for History Education

Colonialism, Decolonization and Postcolonial Historical Perspectives: Challenges

B 2L for History Didactics and History Teaching in a Globalizing World

36/2015  History and Edutainment

Nostalgia in Historical Consciousness and Culture / Developing Creative

AU Interactions of Local, National and Global Topics of History Education

History Teacher Education Facing the Challenges of Professional Development in
the 21st Century

38/2017
39/2018  History Didactics and Public History
40/2019  Historical Thinking

41/2020  History Education and Migration

42/2021  History Education 30 Years after the Cold War/History Education in Africa

Kutatasi modszerként a tartalomelemzést alkalmaztuk. Ily médon a tartalomelemzésben
el6szor a minta elemezhet6 adatokka formalasa (kodolas), ezutan ezek kvantitativ-kvalitativ
elemzése, értelmezése valosul meg (Szabolcs, 2004). Weber (1990) mindezen folyamatot
olyan modszernek nevezi, melyben tobbféle eljarast alkalmazva lehet6vé valik a szoveg értel-
mezése, altalanositasok és kiilonbségek megfogalmazasa (Zamir & Baratz, 2018). A tartalom-
elemzés tehat kiterjedhet vizualis, képi, szoveges adatokra is. A kvalitativ tartalomelemzés
tekintetében azonban nincs konszenzus arrdl, hogy ez a kdodolast, a szovegkorpusz egészét,
illetve magat a kvantitativ statisztikai eljarast is magaban foglalja-e. Santha (2022) szerint e
fogalmi konszenzus hidnya a kvalitativ kutatdsmddszertan megbecsiiltségét csokkenti.

Ugyan a folyoirat az utdbbi néhany évben mar recenzidkat is kozol, elemzésiink ezeket
nem tartalmazza, kizarélag a tematikus és kutatasalapti tanulméanyokra koncentral. A forum
szekcioit és a tematikus tanulmanyokra vonatkozd adatait egy adatbazisban dsszegeztiik és
fliggvények segitségével kdvetkeztettiink az eredményekre. Legfontosabb kategorizalasi-osz-
talyozasi szempontként a kiadas éve/évfolyam, az évkonyv tematikus cime, a tanulmanyok
cime, a kategorizalas alapjaul szolgalé kulcsszavak, a tanulmanyok szerz6i, a szerzoi affilia-
cio, a szerzOk szarmazasi orszaga, kontinense jelentek meg. Ezek mellett kiilon figyelmet szen-
teltiink a folyodirat magyar szerzéinek.

152



A torténelemdidaktika trendjei a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag (ISHD) kiadvanyainak tiikrében

Az elemzés soran célunk volt egy adatbazis Iétrehozasa, melynek korpuszabol feltarhato a
folyoirat tematikaja, fobb témateriiletei, valamint a szerzékkel kapcsolatos Osszefiiggések
(szarmazas, tarsszerzoség, affiliacio).

Kutatasi kérdések és hipotézisek

A kutatas soran hét kérdést fogalmaztuk meg: Melyek a folyoirat leghangstilyosabb témai,
témateriiletei? Kik a folydiratban legtobbet publikalo szerz6k? Ok milyen témakban publikal-
nak? Mely tudomanyos intézményhez tartoznak a legtobbet publikal6 szerzok? Alakultak-e ki
torténelemdidaktika mithelyek? Ebben mely orszagok, kontinensek szerepe a legmeghataro-
zO6bb? Megallapithato-e trend, mintazat?

A hipotézisek a kdvetkezOk voltak: A tankdnyvkutatds a leggyakrabban megjelend téma.
A német szerzOk publikalnak a legtdbbet, a torténelemdidaktikdban betoltott széles kdrben
elismert szereplik miatt. Kimutathatok informalis és intézményestilt mtihelyek, csoportosulé-
sok Eszak-Europaban. A németek szerepe a legmeghatérozobb, de nemzetkdzi nyitas tapasz-
talhatd, mely az Eur6pan kiviili szerzOk ardnyanak ndvekedését mutatja.

Az évkonyv tematikaja

A folyoirat tematikus volta ellenére fontosnak véltiik egy sajat kategoriarendszer 1étreho-
zasat, melynek segitségével a tanulmanyokat osztalyozni tudjuk. Osszesen 16 kiilonbozé ka-
tegdriat alakitottunk ki, hogy minden tanulmanyt legalabb egy tematikus kategoriaval el tudjuk
latni. Egyes tanulmanyokhoz 3-4, méasokhoz 1-2 kategodriat rendeltiink hozza. Ez egyben mu-
tatja a tanulmanyok sokszintiségét is. Mintank mérete miatt a csoportositds alapjaul a tanul-
manyok cimei €s absztraktjai szolgéltak.

A kategorizalas soran az alabbi fogalmakat, kulcsszavakat hasznaltuk: térténelmi gondol-
kodas, torténelmi tudatossag, tanarképzés, tankonyvkutatas, tanterv, torténelmi kultira, torté-
nelmi narrativak, emlékezetkultira, mizeumpedagogia, kritikus gondolkodas, soksziniiség,
torténelemdidaktika, IKT/média, identitas, tanitaismodszertan, egyéb. Amint az lathato, a fel-
sorolasban absztrakt fogalmak, koncepciok, elvek, megkdzelitések is helyet kaptak. Az ered-
mények konnyebb értelmezése érdekében az absztrakt fogalmakat roviden — ezen tanulmany
kontextusaban — magyarazzuk.

A (torténelem)didaktika pontos értelmezése szerzénként (Réthy & Baska, 2022; F. Dérdai,
2006; Vajda, 2018) eltérést mutat. Jelen tanulmanyban a torténelemdidaktikat a torténelemta-
nitas elméleti kérdéseikent (tehat az egész diszciplinaként), mig a tanitasmodszertant szaktar-
gyakhoz kétodé modszertani otlet, innovdcio és megkozelités ismertetésekent, valamint a tér-
ténelem, allampolgari ismeretek tanitasanak gyakorlati technikai, modszerei, stratégiai meg-
valosulasaként értelmeztiik.

Harom kategoria a torténelemdidaktika egy-egy specialis fogalmabdl szarmazik. A torte-
nelmi gondolkodas (historical thinking) értelmezésére szamos definici6 1étezik, melyekre az
kalmaztuk, aki torténelmi gondolkodas alatt a kdvetkezot érti: ,,a muilt mediumainak elemzését,
ezekbdl informaciok szerzését, értelmezeset, értékeléset, beillesztését a tanulok meglévo tuda-
sanak rendszerébe, szobeli és irasbeli megnyilatkozasaikat, gondolkodast az allandosag, val-
tozas, oksag, az egyén szerepe, a médiumok perspektivaja stb. kérdéseirdl”.

A torténelmi tudatossag (historical consciousness) kulcsfogalma sem kivétel a parhuza-
mos értelmezések alol. Riisen (2004, p. 67) specialis képességként mutatja be, megfogalma-
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zasaban ,kulcsfontossagu orientdacios alkotoelem, amely idébeli keretet ad mindennapi éle-
tiinknek”. A torténelemdidaktika kutatoi kozott konszenzus mutatkozik abban, hogy a torténeti
multhoz fiiz6d6 kapcsolatot, a milt jelentdségének megértését, dontéseinken keresztiil jelenre
gyakorolt hatasat irja le (Kojanitz, 2021; Thorp, 2013). A torténelmi tudatossag koriiltekintd
multbeli tajékozodast tesz lehetdve, és ezaltal segiti a jelenben aktualis kérdések és problémak
megertését.

A mult eseményei alapjan késziilt narrativak, elbeszélé szovegek természetes jellegzetes-
sége, hogy szelektiv, szubjektiv és versengd beszamoldk, amelyek eltérd kutatoi kérdések és
kovetkeztetések felvetéséhez, eltérd perspektivak kialakulasdhoz vezetnek (Chapman, 2016;
Kinyo, 2005). Riisen (2012) a torténelmi narrativakat (historical narratives) kommunikacios
tasanak kialakuldsaban is szerepet jatszik. Munkank soran a térténelmi narrativak elemzésével,
Osszehasonlitasaval, értékelésével kapcsolatos kompetencidval és a multiperspektivikus, azaz
tobb szempontl szemlélettel kapcsolatos tanulmanyokat soroltuk ide.

A torténelmi kultara, sokszintiség, identitas, emlékezetkultura fogalmak szorosan kapcso-
lodnak egymashoz. Az IKT/média kategoriat kiilon is megjelenitettiik, annak 21. szdzadi meg-
hatarozo6 hattere miatt. A tanulmanyok sokszinlisége miatt azonban az egyéb csoport 1étreho-
zésa is elkeriilhetetlenné valt. Ebben olyan tanulmanyok kaptak helyet, amelyek — tobbek ko-
z06tt — a taxonomikus feladatfejlesztéshez, a popularis kultirahoz vagy a tarsasjaték-pedagdgi-
ahoz kapcsolddnak.

Az eredmények alapjan a leggyakoribb téma a tankonyvelemzés, amit 137 tanulmanyhoz
rendeltiink, az 6sszesen 214 eltérd cimkébol 38 kapta meg, ez az Osszes kategoria 17,7%-a.
Ezt koveti szorosan a tanterv, mely 13,5%-ban van jelen (29 el6fordulas). Tobb kategoria nem
kapott 20-ndl magasabb megjelolést, ugyanakkor a soksziniiség és az identitdas kategériak
egyiitt 33 alkalommal fordulnak eld. Az 1. abran a kulcsszavak szerepelnek eléfordulasuk gya-
korisaga alapjan.

Az ISHD Evkdnyv tanulmanyok kulcsszavainak tematikaja (N=214)

Tankdnyvkutatas | 38
Tanterv | | 29
Sokszinliség ] | 17

Torténelmi és kritikai gondolkodas | | 16
o Identités | 16
£ Egyéb | 15
g Torténelemdidaktika | 13
§ Tanitasmodszertan | | 13
a Térténelmi narrativa | | 13
é torténelmi tudatossag A:l 12

Tanarképzés [ 10
Mizeumpedagégia [ 9
IKT/média [ 8
Torténelmi kultdra, emlékezetkultdra [0 5

T T T 1
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1. abra
A leggyakoribb tematikus kulcsszavak az ISHD évkonyvekben (2011-2021)
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Az 1. abra adatai szerint a dokumentumelemzés dominal, az empiriat felhasznalod diszcip-
linék és résztémak kozil a mérés-értékelés témakore nem hangsulyos. Természetesen ez nem
jelenti azt, hogy empirikus kutatasok egyaltalan nem jelennek meg a tanulmanyokban. Az
irasok koziil Resch & Seidenful3 (2017) foglalkozik a torténelmi tudas mérés-értékelésével, 6k
német taxonomiai modelleket mutatnak be, valamint megalkottdk a torténelmi tudas
kategoriat nem alakitottunk ki, mivel a korpusz vizsgalatakor nyilvanvalova valt, hogy e
tartalmi csomopont az évkdnyvekben nem vagy csak kevésbé relevans. Annak ellenére, hogy
az allampolgari nevelés (civic education) témakor meghatarozé teriilete a torténelemdidakti-
kanak, szintigy nem alakitottunk ki ennek kiilon kategoridt, mivel a folyamat soran olyan
egyéb, az allampolgari neveléshez kapcsolhatd kulcsszavakat hoztunk létre (pl. identitas,
mddszertan, tanterv), melyekkel a tanulmanyok témateriileteit koriilhatarolhatonak talaltuk.
Az évkonyvben alulreprezentalt téma a magyar kutatok kdrében sem népszert, ugyanakkor a
Szegedi Tudomanyegyetemhez tobb fontos vizsgalat is kapcsolédik. Fodor & Kojanitz (2021)
kiilonboz6 szitudcios kontextusokban végzett felméréseket kozépiskolas tanulok bevonasaval.
Majki¢ (2022) kutatdsdnak koszonhetéen pedig Magyarorszagon is rendelkezésre all olyan
adaptalt mérdeszkoz, amely empirikus, nagymintas, diagnosztikus jellegli mérés-értékelés
utjan torténelmi episztemologiai nézetek mérésére alkalmas. Nemzetkozileg sokszinii
eredményeket, mérés-értékelési modelleket tekinthetiink 4t Ercikan & Sexias (2015) New
Direction in Assessing Historical Thinking cimi miivében.

A tanulmanyok elkiilonitésére 16 kulcsszot hasznaltunk. Az osztalyozast tekintve van 6sz-
szefiiggés a kulcsszavak eléfordulasa és az évfolyamok tematikéja kozott. A 2011-es évfolyam
témajat a tankonyvelemzés (textbook analysis) adta. Atlagosan minden évfolyamban legaldbb
harom tankonyvelemzéshez kapcsolédd tanulmany szerepel, mely trend eltiinni latszik: a
2013-as és a 2014-es években még hat feletti, 2017-ben és 2019-ben mar nem volt. Tantervhez
(curricula) kothetd tanulmanyt minden évfolyamban talalunk.

A tovabbi szamok tematikaja tobbségében altalanosabb (pl. From Historical Research to
School History: Problems, Relations, Challenges, 2012). Ezen intervallumban a 2013-as
évfolyam tematikdja is meghatarozo, ami a kulturalis és vallasi sokféleség és a torténelem-
tanitas viszonyat allitotta kozéppontba. A 15 tanulmanybdl kilenchez hozza tudtuk rendelni a
diversity (sokszinliség) szot. Bar az identitas (identity) leggyakrabban a 2020-as szamban
jelenik meg (3), mar 2011-ben is a folyoirat témajat képezi, ugyanez a helyzet a torténelmi
narrativa (historical narrative) kifejezéssel. A torténelmi gondolkodas kategoria az absztrak-
tokban és cimekben explicit modon 13 alkalommal jelenik meg, leggyakrabban 2019-ben (6
alkalom), amikor a tematikus folyoirat témajat éppen a torténelmi gondolkodas adta. Az egyéb
(other) kategoria valtozatos tematikaju tanulmanyokat rejt, itt tobb mérés-értékelés témakoreé-
be sorolhat6 tanulmany is talalhato (pl. Resch & Seidenfuf3, 2017; Van Nieuwenhuyse, 2018),
de talalatunk gamifikacio témakdrében is irast. A tobbi kategoria atlagosan 10-10 alkalommal
fordul el6 (pl. tanarképzés 10 alkalommal, torténelemdidaktika és tanitasmodszertan 13-13
alkalommal) valtozatos mintazatokban.

Orszagok, egyetemek, miihelyek — trendek, mintazatok
Honnan indulnak a torténelemdidaktikai innovaciok? Melyek a legfontosabb, legtobbet
publikalo és legnagyobb létszami nemzetkozi mithelyek? A JHEC évkonyv szamaibol készi-

tett adatbazisunk tartalmazta a szerz6i affiliaciot orszag és intézmény tekintetében is, a kdvet-
kezokben ezeket Osszesitjiik (2. abra).
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Az ISHD évkonyvben 2011-2021 kozott 135 szerz6 137 tanulmanya jelent meg 6t konti-
nens 32 orszagabol. A tanulmanyok szerz6i dontd tobbségben eurdpai kutatok. Az eurdpai
kutatok részvétele ugyanakkor nem egyenld, Németorszagban és az Egyesiilt Kiralysagban
mitkodik a legtobb torténelemdidaktikai miihely. Német, lengyel és észt kutatok jelentették
meg a legtobb tanulmanyt. Négy orszag (Németorszag, Gorogorszag, Belgium, Lengyelor-
szag) kutatdi mind 10 feletti 1étszamban jelennek meg az évkonyvekben. Eurdpa allamain ki-
viil a Dél-Afrikai Koztarsasag kutatoi a legaktivabbak négy tanulmannyal, melyek a 2021-es
évkonyv afrikai torténelemtanitas témajahoz kotddve jelentek meg. Mellettiik Kanada, Izrael,
az USA ¢és Kina mind két-két tanulmanyt jelentettek meg.

2. abra
Az ISHD évkényv utolso 10 évében megjelent tanulmanyok szama orszdgonkeént
(sajat szerkesztés)

A kutatas soran a kiilonboz6 allamok tevékenysége mellett torténelemdidaktikai kutatast
folytaté szakmai mithelyeket is vizsgaltunk (3. abra). Osszesen 14 olyan intézményt (egyete-
met, kutatdintézetet, kdnyvtarat) talaltunk, amelyek legalabb négy tanulmanyt jelentettek meg
a folyodiratban vagy legalabb négy olyan szerzé kapcsolddik hozzajuk, aki publikalt a folyo-
iratban. A legnagyobb 1étszamu mithelyek kozott a belga Leuven Egyetem, a német Augsburgi
Egyetem ¢és az észt Tartu Egyetem szerepelnek. A legtobb publikacioval hozzajaruldé mithelyek
kozott két német (Augsburg és Koln), illetve egy belga (Leuven) intézmény van. A legaktivabb
intézmények koziil négy olyan is megjelenik, amelynek csak egy kutatdja tlinik fel az évkonyv-
ben.
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3. abra
Torténelemdidaktikai mithelyek Europaban: legalabb négy tanulmanyt megjelenteto vagy
legalabb négy publikalo szerzdot ado intézmények (sajat szerkesztés)

A miihelyek rendszerint a diszciplina kiilonb6z6 alteriileteit képviselik. A Kolni Egyetem
szakmai mithelyének legfontosabb témai kdzott a sokszintiseg, tanitasmodszertan, tankonyv-
kutatas és tanarképzes is szerepel. Egyediilallo témaként jelenik meg az intézmény munkatar-
sainak tanulmanyaiban (Sebastian Barsch, Wolfgang Hasberg) a fogyatékkal él6/ hallassériilt
diakok tanitasa. A finn Turku Egyetem témai koziil kiemelkedik a soksziniiség iskolai erdsi-
tése. Ennek fokuszaval vizsgaljak a torténelmi tudat fejlesztésének lehetdségeit és a transzna-
ciondlis torténelemtanitast. Az észt Tallin Egyetem munkatarsa, Mare Oja egyedill jelenik
meg intézményébol. Hat tanulmanyanak kétharmada alaptantervi kérdesekkel, szabalyozassal
és tankonyvkutatassal, valamint az identitdas témaival foglalkozik. A belga Leuven Egyetem
10 kutatdjanak tanulmanyai elsGsorban a tértenelmi gondolkodast helyezik a kutatas kozép-
pontjaba. Az irasokban megjelenik a tanterv és tankényvkutatas, és fontos szerepet kap a belga
nemzeti milt és a dekolonizacio kérdése. Az Augsburgi Egyetem 6t kutatdjanak tanulmanyai
a muzeumpedagogia moddszertana és szerepe, illetve a térténelmi magazinok és tankényvek
vizsgalata, tartalmi és vizualis elemzése kap nagyobb hangsulyt.
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A szerzOgarda nem kizardlag eurdpai. Noha az eurdpai kutatok dominanciaja nem vonhato
kétségbe, fluktualva ugyan, de az Eurdpan kiviili kontinensek, leginkabb Azsia és Afrika je-
lentGsége egyre meghatarozobba valik. Ugyanakkor ez dsszefiiggésben allhat a folyoirat aktu-
alis tematikajaval is. A szerzOk szarmazasa egyuttal implikalja a torténelemdidaktika kutatési
és érdeklddési teriiletének sokszinliségét is (4. abra).
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4. abra
Az évkényv szerzdinek ,,globalizalodasa”™

A magyar kutatok aktiv tagjai a nemzetkozi szakmai kozosségnek.® A vizsgalt id6-
szakban a magyar szerzok a 2011-es, a 2015-6s, a 2019-es, a 2020-as, valamint a 2021-es
szamokban publikaltak, 6sszesen hét személy 10 alkalommal, ebbdl F. Dardai harom, Kaposi
két alkalommal. Kojanitz és Jancsak szintén tobb tanulmanyt jegyzett valtozatos témakorok-
ben (tankdnyvelemzés, tanitdsmodszertan). A szerzok az orszag harom egyetemi varosanak
mithelyeiben, Budapesten, Pécsett és Szegeden dolgoznak.®

Az orszagokra és intézményekre vonatkozd dsszesités alapja a szerzok altal megadott
affiliacio volt, amit arnyalhat az Eur6pai Unid hatarainak atjarhatosaga, a szerzok kettds al-
lampolgarsaga, illetve az intézmények kozotti atfedések, dsszetettebb szakmai halozatok ter-
mészete. Ennek ellenére a hozzaférhet6 adatokra épiilé eredmények alkalmasak lehetnek alta-
lanos trendek felvazolasara.

Hazéankban a torténelemtanitas magasfoki modszertani megbecsiiltségét és szinvonalat évtizedes hagyomanyok
mutatjak. Rangos elhelyezkedését az is mutatja, hogy az 1970-es években a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tar-
sasagnak magyar elnoke, elnokségi tagjai is voltak (Szabolcs, 1996).

Habar Vajda Barnabas — akinek t6bb tanulmanya is megjelent az évkonyvekben — magyar torténelemdidaktus, a
szlovakiai Selye Janos Egyetemen tanit, igy a kutatasban nem szerepel a magyarorszagi kutatokkal k6zos mintaban.
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A kutatas korlatai

Kulcsszavas elemzésiink pontossaga a kodolas josagmutatdinak érvényesiilésén mulik,
vagyis azon, hogy a hasznalt kodok megbizhatok-e és érvényesek-e. A kodolds megbizhato-
saga harom tényez6tol fligg: a pontossagtol, az allandosdagtol és a reprodukalhatosagtol. A
pontossag azt fejezi ki, hogy a kddolas folyamata mennyire standard, mennyiben valtozna az
id6k folyaman a kodolas menete, ha ugyanaz a kodolo tjra elvégezné. Az dllandésdag azt mu-
tatja meg, hogy kiilonb6z6 kodolok id6tdl fiiggetleniil képesek-e ugyaniugy elvégezni a kodo-
last. A reprodukalhatésag pedig azt indikélja, hogy az elemzés eredménye mennyire egzakt,
ha az eredetitdl eltérd kodolasi kdrnyezetben (példaul mas kodolokkal) végezziik el a mérést.
Az érvényesség kritériuma a kutatasi eredmények igazsagként valo akceptalasat jeldli, azon-
ban ha az adott kutatdsi t¢émardl még nincs korabbi kutatasi eredmény, az eredményességet
nem lehet megéllapitani (Szabolcs, 2004).

A kulcsszavak kialakitasanal mindezen josagmutatok sériilhetnek, hiszen a kddolas soran
hasznalt fogalmak a torténelemdidaktikaban absztraktak, ezért kodolonként eltérden interpre-
talhatok. A torténelmi gondolkodas megjelolésnél példaul erdsen feltételezhetd, hogy az az
évkonyv valamennyi tanulmanyaban — ha az absztraktban €s cimben nem is explicit modon,
de — megjelent, és az iras fajstilyos részét jelentette. Emellett mindezen szempontok vizsgala-
tahoz komplex korpuszelemzo szoftverekre lenne sziikség (pl. Atlas, MAXQDA), ez egy ko-
vetkez6 kutatés alapjat adhatja. Tovabb arnyalhatja a kutatast, ha a kulcsszavak kozé az allam-
polgari nevelést (civic education) is beemeljiik. Jelen kategoriarendszerben azonban ezért eze-
ket a tanulmanyokat a tanitdsmodszertan kategoria ala soroltuk be, valamint tovabbi kategori-
akat (pl. tanterv) rendeltiink hozzajuk, amennyiben ez indokolt volt. Ennek ellenére a hozza-
férhetd adatokra épiil6 eredmények alkalmasak lehetnek altalanos trendek felvazolasara, vala-
mint megfeleld alapot jelentenek a kutatds tovabbi elmélyitése és kiterjesztése céljabol.

A tanulmény elkészitése soran felvettiik a kapcsolatot az Evkonyv szerkesztSivel,
akik szerették volna rendelkezésiinkre bocsatani a kiadé weboldaldnak latogatasi, illetve az
egyes tanulmanyok letdltési adatait, de egy technikai hiba miatt ezeket korabban nem kovette
a rendszer.

Osszegzés, kitekintés

Tanulmanyunkban a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag évkonyv formatumban meg-
jelend folydirata, az International Journal of Research on History Didactics, History Educa-
tion, and History Culture utolso tiz szamanak tanulmanyait vizsgaltuk. A kutatas soran dssze-
gylijtott adatbazis segitségével bemutattuk a folyoiratban megjelent legfontosabb tartalmi cso-
mopontokat, azokat az aktualis témakat, amelyek a legtdbb kutatot foglalkoztattak a vizsgalt
iddszakban. A kutatasban ismertetett hipotéziseket igazolni tudtuk. Az évtized soran felmeriil6
legkurrensebb témak elsédlegesen a tankonyvelemzées, valamint a tantervi szabalyozas voltak,
ugyanakkor a tankdnyvkutatas témaja fokozatosan hattérbe szorul.

A kutatas alapjan tovabba megallapithatjuk, hogy a nemzetkozi torténelemdidaktika érdek-
16dési kore valtozatos €s érzékeny a globalis valtozasokra. A kovetkezé évkonyv példaul a
,»Miért tanitsunk torténelmet?” cimet fogja viselni, ami napjaink relevans, a torténelem tan-
targy legimitacidjanak megkérddjelezésével all Gsszefiiggésben. A tanulmanyban szintén ki-
sérletet tettiink a torténelemdidaktika eurépai szakmai halézatanak korvonalazasara. Ossze-
gyljtottiik azokat az intézményeket, amelyek jelentds szakmai miihelyként szolgalnak a disz-
ciplina keretei kozott folytatott tudomanyos munkahoz.
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Az eurdpai intézmények és kozosségek koziil 16 olyanra hivtuk fel a figyelmet, amelyek
munkatarsai az elmult 10 évben legalabb négy tanulmanyt jelentettek meg a folydiratban. A
mithelyek negyede Németorszagban talalhatd, mely orszagot hagyomanyosan a torténelemdi-
daktika origdjanak tekintiink. fgy az orszag dominanciaja sszefiiggésben allhat a német kuta-
tok torténelemdidaktikaban betdltott szerepével, hatasuk Magyarorszagon is erdteljesebb, amit
szdmtalan munka (pl. Gyertyanfy, 2020) bizonyit, de van igény az angolszasz torténelemdi-
daktika gondolatainak elterjesztésére is, melynek hazai képviseldje — tobbek kozott — Kojanitz.
A térképen a Pécsi Tudoményegyetem is megjelenik, mely fontos kdzpont a tudomanyteriilet
magyarorszagi mivelésében.

Osszefoglalva, a magyar kutatok koziil F. Dardai és Kaposi kozolték a legtobb tanulményt,
illetve az orszag legmeghatarozobb torténelemdidaktikai miihelyei Budapesten, Pécsett és
Szegeden talalhatok. A kutatas eredményei egyértelmiien utalnak a torténelemdidaktika fejlo-
désének Osszetett iranyaira, melyek feltehetoen a kozeljovo tudomanyos diskurzusara is hatast
gyakorolnak.

Tovabbi vizsgalati iranyt jelenthet a folyoirat tartalmanak és hatterének 6sszehasonlitasa
mas nemzetkdzi vagy orszagos terjesztésli folyoiratokkal, évkonyvekkel. Valamint tovabbi
érdekfeszito teriilet lehet annak feltérképezése, hogy az évkonyvekben mely kutatok munkai a
leghivatkozottabbak, mennyiben jelenik meg az ,,egymasra hivatkozas” jelensége, ¢s mind-
ezeket vizsgalva kik rendelkeznek a legnagyobb idézettségi szammal. Elgondolkodtatd
felismerésekre vezethet az oktataskutatas interdiszciplinaris jellegének (Bir6 & Nagy, 2018)
kutatdsa is a folyodirat viszonylataban. Mindezek mellett a kutatds eredményeit bévitené a
Historical Encounters folyoiratanak ilyen iranyl elemzése is, ami késobbi kutatasok témajat
adhatja.

Az évkonyv legfébb szerepe abban all, hogy tamogassa a torténelemdidaktika diskurzusa-
ban részt vevé orszagokat és Osszegezze a sokrétli tudomanyos munkat. Az évkonyvek orien-
taljak a kozonséget, kijelolik a diszciplina érdeklddési teriileteit, prezentaljak a legnagyobb
hatast modelleket, elméleteket, gondolkodok munkait, ezzel tagitva a megismerés spektrumat.
A magyar torténelemdidaktika feladata lehet, hogy ezeket a trendeket, kutatasi teriileteket nyo-
mon kovetve az orszag helyzetét pozicionalja e nemzetk6zi kontextusban, folyamatosan meg-
ujulasra késztetve a téma kutatoit és nem utolsésorban gyakorlati miivel6it a kdznevelésben.
Az ISHD évkonyvek és a meghatarozo hazai tanulméanyok dsszegzésével ramutathatunk, hogy
a nemzetkdzi eredmények hazankban valtozo hatékonysaggal tudnak elterjedni, melyben sze-
repet jatszhat az elmult évek hazai torténelemoktatassal kapcsolatos ellentmondésos eredmé-
nyességli reformkisérlete, melyet F. Dardai & Kaposi (2020) ,,ingamozgas”-ként definial.

Erdemes lehet azonban a nemzetkozi torténelemdidaktika legmeghatarozobb gondolkodo-
inak (pl. Riisen, Seixas, VanSledright, Erdmann, Hansberg) elméleteit, valamint az évkonyv
aktualis témait a torténelemtanar-képzés koherens részévé tenni, ezzel mindinkabb eldsegitve
a diszciplina és a tanitasi gyakorlat megujulasat.

Irodalom

Apostolidou, E., & Solé, G. (2017). The historical consciousness of students-prospective teachers:
Greek and Portuguese aspects in the context of the current economic crisis. International Journal of
Research on History Didactics, History Education and History Culture, 38, 95-116.
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf

160


https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf

A torténelemdidaktika trendjei a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag (ISHD) kiadvanyainak tiikrében

Benziger, K. (2021). Torténelemtanitas, nemzeti mitosz és civil tarsadalom. Torténelemtanitas, online
torténelemdidaktikai folyGirat, (LVL) Uj folyam, 12(3).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/09/12_02 04 Benzinger.pdf

Biro, Zs., H., & Nagy, P., T. (2018). Az oktataskutatas inter- és multidiszciplinaris jellege. Educatio,
27(1), 84-100. doi: 10.1556/2063.27.2018.1.7

Bourdieu, P. (2005). 4 tudomany tudomanya és a reflexivitds. Gondolat.

C. Dahn, T. (2017). A korszer( torténelemtanitas feladatai, nehézségei és kihivasai. Térténelemtanitas,
online torténelemdidaktikai folyéirat, (LIL) Uj folyam, 8(1-2).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2017/10/08 01 04 Dahn.pdf

Chapman, A. (2012). Developing an understanding of historical thinking through online interaction
with academic historians: Three case studies. International Journal of Research on History
Didactics, History Education and History Culture, 32, 21-40.

Chapman, A. (2016). Historical Interpretations. In I. Davies (Ed.), Debates in history teaching (2nd
Edition). Routledge.

Chapman, A. (2021a). Knowing history in schools. Powerful knowledge and the powers of knowledge.
University College London Press. doi: 10.2307/j.ctv14t477t

Chapman, A. (2021b). Mi a torténelemtanitas célja? Nehézségek és lehetdségek. Torténelemtanitas,
online torténelemdidaktikai folyéirat, (LVI.) Uj folyam, 12(3).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/09/12_02 05 Chapman.pdf

Csapd, B. (2008). A kozoktatas masodik szakasza és az érettségi vizsga. In B. Csap6 (Ed.), Zéld konyv
a magyar kozoktatas megujitasaért (pp. 71-93). Ecostat Gazdasagelemzo és Informatikai Intézet.
https://mek.oszk.hu/08200/08222/08222.pdf

Csapo, B. (2015). A magyar kozoktatas problémai az adatok tikkrében. Iskolakultira, 25(7-8), 4-17.
doi: 10.17543/ISKKULT.2015.7-8.4

Csapd, B. (2019). A jovo6 elvarasai és a tudas minésége. In T. M. Konyané & Cs. Molnar (Eds.), 4z
oktatas atalakulds a tuddastarsadalom és a mesterséges intelligencia koraban. XXI. Orszdgos
Kozoktatasi Szakértéi Konferencia. Eléadasok, korreferatumok, fotok — 1. kétet (pp. 182—192).
Suliszerviz Oktatasi és Szakértdi Iroda Kft., Suliszerviz Pedagogiai Intézet.
http://publicatio.bibl.u-szeged.hu/18263

Csapo, B. (2020). Neveléstudomanyi kutatas és a tudomanyos eredmények alkalmazasa. Magyar
Tudomany, 181(1), 3—10. doi: 10.1556/2065.181.2020.1.1

Csap0, B., & Funke, J. (Eds). (2017). The nature of problem solving: Using research to inspire 21st
century learning. OECD. doi: 10.1787/9789264273955-en

Csikos, Cs. (2013). Az impakt faktor a neveléstudomanyi kutatasokban. Iskolakultira, 23(9), 3—16.
https://www.iskolakultura.hu/index.php/iskolakultura/article/view/21417/21207

Darvai, T. (2018a). Tanari kézikonyv a térténelem 5-6. ujgenerdcios tankonyvekhez. Eszterhazy Karoly
Egyetem — Oktataskutat6 és Fejleszto Intézet.
https://www.tankonyvkatalogus.hu/pdf/FI-504010501 1 kezikonyv.pdf

Darvai, T. (2018b). Tanari kézikonyv a térténelem 7-8. ujgenerdcios tankonyvekhez. Eszterhdzy Karoly
Egyetem — Oktataskutato és Fejleszt6 Intézet.
https://www.tankonyvkatalogus.hu/pdf/FI-504010801 1 kezikonyv.pdf

Dusek, T. (2021). A tudomany tudomanya. Statisztikai Szemle, 99(9), 907-913.
doi: 10.20311/stat2021.9.hu0907

Ercikan, K., & Seixas, P. (Eds.). (2015). New directions in assessing historical thinking. Routledge.
doi: 10.4324/9781315779539

Ersek, A., (2020). A kritikai gondolkodas szerepe és ismérvei a torténelemtanitasban. Egy kvalitativ
kutatas dsszegzése. Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyéirat, (LIV.) Uj folyam,
11(1-2).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/06/11_01 05 Ersek.pdf

Eurdpai Bizottsag, Eurépai Oktatasi és Kulturalis Végrehajto Ugynokség, Sigalas, E., De Coster, I.
(2019). Citizenship education at school in Europe, 2017 —, Publications Office.
doi: 10.2797/778483

161


https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/09/12_02_04_Benzinger.pdf
https://doi.org/10.1556/2063.27.2018.1.7
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2017/10/08_01_04_Dahn.pdf
https://doi.org/10.2307/j.ctv14t477t
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/09/12_02_05_Chapman.pdf
https://mek.oszk.hu/08200/08222/08222.pdf
https://doi.org/10.17543/ISKKULT.2015.7-8.4
http://publicatio.bibl.u-szeged.hu/18263
https://doi.org/10.1556/2065.181.2020.1.1
https://doi.org/10.1787/9789264273955-en
https://www.iskolakultura.hu/index.php/iskolakultura/article/view/21417/21207
https://www.tankonyvkatalogus.hu/pdf/FI-504010501_1__kezikonyv.pdf
https://www.tankonyvkatalogus.hu/pdf/FI-504010801_1__kezikonyv.pdf
https://doi.org/10.20311/stat2021.9.hu0907
https://doi.org/10.4324/9781315779539
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/06/11_01_05_Ersek.pdf
https://doi.org/10.2797/778483

Fodor Richard és Téth Judit

European Commission, European Education and Culture Executive Agency, Sigalas, E., De Coster, 1.
(2019). Citizenship education at school in Europe, 2017 —, Publications Office.
doi: 10.2797/778483

F. Dardai, A. (2002). Térténelemdidaktika és a kontroverziv torténelemtanitas. In P. T. Nagy &
Gy. Vargyai (Eds.), Tanulmanyok a 75 éves Szabolcs Otto tiszteletére (pp. 34—43). Orszagos
Pedagogiai Konyvtar és Muzeum.

F. Dardai, A., & Kaposi, J., (2020). Valtozé torténelemtanitds Magyarorszagon (1990-2020),
In A. F. Dardai, J. Kaposi, & A. Katona (Eds.), 4 térténelemt@nitds a torténelemtanitasért (pp. 15-
59). Magyar Torténelmi Térsulat. doi: 10.15170/MTT.2020

F. Dardai, A., & Kaposi, J., (2021). A torténelemtanits elmalt harminc éve (1990-2020). Helyzetkép
és perspektiva. Magyar Pedagogia, 121(2), 137-167. doi: 10.17670/mped.2021.2.137

F. Dardai, A., (2006). Térténelmi megismerés — térténelmi gondolkodds I-II. ELTE BTK.

F. Dardai, A., Kaposi, J., & Katona, A. (Eds.). (2020). 4 trténelemt@nitds a torténelemtanitisért.
Magyar Torténelmi Tarsulat. doi: 10.15170/mtt.2020

Fodor, R. (2019). Uj nézépontok. A multiperspektivikus torténelemszemlélet megjelenése a
torténelemtankdnyvekben. Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folydirat, (LIV.) Uj
folyam, 10(3-4).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2019/12/10_03 10 Fodor.pdf

Fodor, R. (2021). A Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag aktualitasai, célkitiizései €s programja.
In A. F. Dardai & J. Kaposi, & A. Katona (Eds.), 4 t6rténelemt@nitds a torténelemtanitasért (pp.
452-454). Magyar Torténelmi Tarsulat. doi: 10.15170/MTT.2020

Fodor, R., & Kojanitz, L. (2021). Trianon jelent6ségének megitélése a kozépiskolas didkok korében.
Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyGirat (LV.) Uj folyam, 11(3).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-
content/uploads/2020/11/11_03 03 Fodor%E2%80%93Kojanitz.pdf

Goyanes, M., Demeter, M., Cheng, Z., & de Zuiiiga, G., H., (2022). Measuring publication diversity
among the most productive scholars: how research trajectories differ in communication,
psychology, and political science. Scientometrics, 127(6), 3661-3682.
doi: 10.1007/s11192-022-04386-7

Guerrero-Bote, V., P., & Moya-Anegon, F., (2012). A further step forward in measuring journals’
scientific prestige: The SJR2 indicator. Journal of Informetrics, 6, 674—688.
doi: 10.1016/j.j0i.2012.07.001

Gyani, G. (2015). A torténetiras €s a torténelemtanitas konfliktusa. Iskolakultura, 25(7-8), 62—67.
doi: 10.17543/iskkult.2015.7-8.62

Gyertyanfy, A. (2020). 4 tartalom kivalasztasanak szempontjai és szakaszai. Német és magyar
torténelemdidaktikai elméletek dsszehasonlito elemzése. [Doktori disszertacio, Pécsi
Tudomanyegyetem] Pécsi Egyetemi Archivum. https://pea.lib.pte.hu/handle/pea/23955

Gyertyanfy, A. (2021a). Képességek, kompetenciak, torténelmi gondolkodas. Kisérlet a fogalmi
tisztazasra. Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyéirat, (LVI) Uj folyam, 12(1-2).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/05/12_01_ 05 Gyertyanfy.pdf

Gyertyanfy, A. (2021b). Kompetencidk a torténelemtanitdsban — kritikai megkdzelitésben.
In A. F. Dardai & J. Kaposi, & A. Katona (Eds.), 4 térténelemt@nitds a torténelemtanitdsért (pp.
184-199). Magyar Torténelmi Tarsulat. doi: 10.15170/MTT.2020

Gyertyanfy, A. (2022). A torténelemtanitas kettOs céljairol. Torténelemtanitds, online
torténelemdidaktikai folyirat, (LVIL) Uj folyam,
13(1).https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-
content/uploads/2022/05/13_01 03 Gyertyanfy v.pdf

Halasz, G. (2005). Demokracidra és aktiv allampolgarsagra nevelés a 21. szazadban. Orszagos
Kozoktatasi Intézet. https://epa.oszk.hu/00000/00035/00094/2005-07-ta-Halasz-
Demokraciara.html

162


https://data.europa.eu/doi/10.2797/778483
https://doi.org/10.15170/MTT.2020
https://doi.org/10.17670/mped.2021.2.137
https://doi.org/10.15170/mtt.2020
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2019/12/10_03_10_Fodor.pdf
https://doi.org/10.15170/MTT.2020
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/11/11_03_03_Fodor%E2%80%93Kojanitz.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/11/11_03_03_Fodor%E2%80%93Kojanitz.pdf
https://doi.org/10.1007/s11192-022-04386-7
https://doi.org/10.1016/j.joi.2012.07.001
https://doi.org/10.17543/iskkult.2015.7-8.62
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/05/12_01_05_Gyertyanfy.pdf
https://doi.org/10.15170/MTT.2020
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2022/05/13_01_03_Gyertyanfy_v.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2022/05/13_01_03_Gyertyanfy_v.pdf
https://epa.oszk.hu/00000/00035/00094/2005-07-ta-Halasz-Demokraciara.html
https://epa.oszk.hu/00000/00035/00094/2005-07-ta-Halasz-Demokraciara.html

A torténelemdidaktika trendjei a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag (ISHD) kiadvanyainak tiikrében

Hoskins, Br., & Crick, R., D. (2008). Learning to learn and civic competences: different currencies or
two sides of the same coin? European Commission, Joint Research Centre, Institute for the
Protection and Security of the Citizen, Centre for Research on Lifelong Learning (CRELL).
doi: 10.2788/72764

Jancsak, Cs. (2019). Kutatasi tényeken alapulo tananyagfejlesztés az MTA-SZTE Elbeszélt Torténelem
és Torténelemtanitds Kutatocsoportban [Félidos szakmai beszamold].
https://mta.hu/data/dokumentumok/Tantargy-
pedagogiai%?20program/Felidos%20szakmai%20beszamolok/Jancsak Csaba_felidos_beszamolo.
pdf

Kaposi, J. (2017). A torténelmi gondolkodas és a képességfejleszté feladatok. Torténelemtanitas,
online torténelemdidaktikai folydirat, (LIL) Uj folyam, 8(1-2).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2017/10/08 01 03 Kaposi.pdf

Kaposi, J. (2020). A hazai térténelemoktatas dilemmai. Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai
Jolyéirat, (LV.) Uj folyam, 11(1-2). https://www folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-
content/uploads/2020/05/11 01 03 Kaposi.pdf

Kaposi, J. (2022). 4 torténelemoktatas és a demokracia kérdései Magyarorszagon. Eurdpai
nevelés(ek)/oktatasok. Karolyi Jozsef Alapitvany, L’ Harmattan.
doi:10.56037/978-963-414-936-1

Kaposi, J., & Kalocsai, J. (2019). Tanitjuk vagy tanuljuk a demokraciat? Egy felmérés és tanulsagai.
Uj Pedagégiai Szemle, 69(11-12), 17-32.
http://www.epa.hu/00000/00035/00196/pdf/EPA00035 upsz 2019 11-12 017-032.pdf

Kaposi, J., (2022). Sz¢ljegyzetek a hazai torténelemtanitas tartalmi szabalyozo6inak valtozasair6l.
Maltai Tanulmanyok. A Maltai Szeretetszolgdlat Tudomdanyos Folydirata, 4(1).
http://kaposijozsef.hu/wp-content/uploads/2022/06/M%C3%A 11tai_Kaposi.pdf

Katona, A. (2022). Fél évszdzad a torténelemtanitas szolgalataban. Katona Andras valogatott
torténelempedagogiai irdsai. Magyar Torténelmi Tarsulat.

Kelly, M., T. (2013). Teaching history in the digital age. University of Michigan Press.
doi: 10.3998/dh.12146032.0001.001

Kinyd, L. (2005). A narrativ készség fejlodése és szerepe a torténelemtanitasban. Magyar Pedagogia,
105(2), 109—-126. https://www.magyarpedagogia.hu/document/Kinyo MP1052.pdf

Kinyo, L., & Molnar, E., K. (2012). Torténelem és tarsadalomismeret, allampolgari kompetenciak.

In B. Csap6 (Ed.), Mérlegen a magyar iskola (pp. 289-326). Nemzeti Tankonyvkiado.
https://mek.oszk.hu/12300/12314/12314.pdf

Knausz, L. (2015). A mult kutjanak tiikre. A torténelemtanitds céljairol. Miskolci Egyetemi Kiado.
https://mek.oszk.hu/15500/15519/15519.pdf

Kojanitz, L. (2010). A kérdésorientalt (inquiry based) torténelemtanitas dsszekapcsolasa az IKT adta
lehetdségekkel. Iskolakultura, 20(9), 65-81.
http://misc.bibl.u-szeged.hu/42324/1/5 EPA00011 _iskolakultura 2010-09.pdf

Kojanitz, L. (2013). A torténelmi gondolkodas fejlesztése. Iskolakultira, 23(2), 28—47.
http://www.iskolakultura.hu/index.php/iskolakultura/article/view/21365/21155

Kojanitz, L. (2017). A térténelmi gondolkodas fejlesztése az Ujgeneracids tankdnyvekkel.
Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyéirat, (LIL) Uj folyam, 8(3—4).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2018/06/08 03 02 Kojanitz m.pdf

Kojanitz, L. (2019). A torténelmi tudat fejlesztésének jelentdsége és problémai: Harcba szallunk-e az
wintellektualis alvilaggal”? Iskolakultura, 29(11), 54—77. doi: 10.14232/iskkult.2019.11.54

Kojanitz, L. (2020). Az értelmez0 kulcsfogalmak tanitasa és tanuldsa: az okok. Torténelemtanitas,
online torténelemdidaktikai folyéirat, (LV.) Uj folyam, 11(3-4).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/11/11_03 04 Kojanitz.pdf

Kojanitz, L. (2021a). 4 torténelmi gondolkodas fejlesztése: vilogatott tanulmanyok. Belvedere
Meridionale. http://real-
eod.mtak.hu/9843/1/Kojanitz_2021_A%?20t%C3%B61rt%C3%A9nelmi%20gondolkod%C3%A1s%
20fejl.pdf

163


https://doi.org/10.2788/72764
https://mta.hu/data/dokumentumok/Tantargy-pedagogiai%20program/Felidos%20szakmai%20beszamolok/Jancsak_Csaba_felidos_beszamolo.pdf
https://mta.hu/data/dokumentumok/Tantargy-pedagogiai%20program/Felidos%20szakmai%20beszamolok/Jancsak_Csaba_felidos_beszamolo.pdf
https://mta.hu/data/dokumentumok/Tantargy-pedagogiai%20program/Felidos%20szakmai%20beszamolok/Jancsak_Csaba_felidos_beszamolo.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2017/10/08_01_03_Kaposi.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/05/11_01_03_Kaposi.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/05/11_01_03_Kaposi.pdf
https://doi.org/10.56037/978-963-414-936-1
http://www.epa.hu/00000/00035/00196/pdf/EPA00035_upsz_2019_11-12_017-032.pdf
http://kaposijozsef.hu/wp-content/uploads/2022/06/M%C3%A1ltai_Kaposi.pdf
https://doi.org/10.3998/dh.12146032.0001.001
https://www.magyarpedagogia.hu/document/Kinyo_MP1052.pdf
https://mek.oszk.hu/12300/12314/12314.pdf
https://mek.oszk.hu/15500/15519/15519.pdf
http://misc.bibl.u-szeged.hu/42324/1/5_EPA00011_iskolakultura_2010-09.pdf
http://www.iskolakultura.hu/index.php/iskolakultura/article/view/21365/21155
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2018/06/08_03_02_Kojanitz_m.pdf
https://doi.org/10.14232/iskkult.2019.11.54
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/11/11_03_04_Kojanitz.pdf
http://real-eod.mtak.hu/9843/1/Kojanitz_2021_A%20t%C3%B6rt%C3%A9nelmi%20gondolkod%C3%A1s%20fejl.pdf
http://real-eod.mtak.hu/9843/1/Kojanitz_2021_A%20t%C3%B6rt%C3%A9nelmi%20gondolkod%C3%A1s%20fejl.pdf
http://real-eod.mtak.hu/9843/1/Kojanitz_2021_A%20t%C3%B6rt%C3%A9nelmi%20gondolkod%C3%A1s%20fejl.pdf

Fodor Richard és Téth Judit

Kojanitz, L. (2021b). A torténelmi interpretacié fogalmanak tanitasa. Iskolakultura, 31(5), 41-54.
doi: 10.14232/iskkult.2021.05.41

Kojanitz, L. (2021c¢). Az értelmez0 kulcsfogalmak tanitasa és tanulasa: a valtozas és folyamatossag.
Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyéirat, (LVI.) Uj folyam, 12(1-2).
https://www folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/05/12_01_04_Kojanitz.pdf

Korber, A. (2015). Historical consciousness, historical competencies — and beyond? Some conceptual
development within German history didactics. Deutsches Institut fiir Internationale Pddagogische
Forschung. doi: 10.25656/01:10811

Lévesque, S. (2021). Viszlat Trump, viszlat, Columbus: Miért kell torténelmet tanulnunk?
Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyéirat, (LVI.) Uj folyam, 12(3).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/09/12 02 03 Levesque.pdf

Lindmark, D. (2010). Empirical research on the teaching and learning of history in Sweden.
International Journal of Research on History Didactics, History Education and History Culture,
31, 69-86.
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2010

Majki¢, M. (2022). Torténelemre vonatkozo episztemologiai nézetek kontextussal 6sszefiiggd
jellemzdinek vizsgadlata 11. és 12. évfolyamon [Doktori disszertacio, Szegedi Tudomanyegyetem].
SZTE Doktori Repozitorium. https://doktori.bibl.u-szeged.hu/id/eprint/11380/

Marmoz, L. (2022). Az oktataskutatas viszonya az id6hoz és magéahoz az oktatashoz. In Furopai
nevelés(ek) / oktatdas(ok)? Karolyi Jozsef Alapitvany, L' Harmattan (pp. 15-35).
doi: 10.56037/ 978-963-414-936-1

Molnar, Gy. (2006). Tudastranszfer és komplex problémamegoldads. Muszaki Kiado.

Molnar, Gy., & Turcsanyi-Szabd M., & Karpati, A. (2020). Digitalis forradalom az oktatasban —
perspektivak és dilemmak. Magyar Tudomany, 181, 55-67. doi: 10.1556/2065.181.2020.1.6

Nagy, Gy. (2016). Tudomanymetria és neveléstudomany. Iskolakultiira, 26(1-2), 50-62.
doi: 10.17543/iskkult.2016.2.50

Nagy, Gy. (2019). A Magyar Pedagogiai folyodirat tudoméanymetriai €s tartalmi elemzése. [Doktori
disszertacio, Szegedi Tudomanyegyetem]. SZTE Doktori Repozitoérium. doi: 10.14232/phd.10233

Nagy, P., T. (2018). A kritikai tarsadalomtudomany-torténet kihivasa. Educatio, 27(1), 3—13.
doi: 10.1556/2063.27.2018.1.1

Pintér, H., & Gal, F., Molnar, P. (2022). Szerz6i k6z6sségek, intézményi halo és nemzetkozi
munkamegosztas. A cerebralis paresis intervencid-kutatasok mogotti szakmai halézat a nemzetkozi
folydiratokban publikalt 6sszefoglald kozlemények és metaelemzések tiikrében. In J. Steklacs &
Zs. Molnar-Kovacs (Eds.), 21. szdzadi képességek, irdasbeliség, esélyegyenloség. Absztraktkotet.
XXII. Orszagos Neveléstudomdanyi Konferencia (p. 473). MTA Pedagégiai Tudomanyos Bizottsag,
PTE BTK Neveléstudomanyi Intézet.
https://konferencia.pte.hu/sites/konferencia.pte.hu/files/ONK absztraktkotet 2022.pdf

Polonyi, 1. (2022). Tiikoérbe nézve. Educatio, 30(3), 462—478. doi: 10.1556/2063.30.2021.3.7

Popp, S. (2021). ,,Az emberiség torténelme”, ,,egyetemes torténelem”, ,,vilagtérténelem”, ,,nagy
torténelem”, mint az iskolai torténelemtanitas didaktikai megkozelitései. Torténelemtanitds, online
torténelemdidaktikai folyéirat, (LVI) Uj folyam, 12(3).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-
content/uploads/2021/12/12_02 02 Popp_Susanne.pdf

Price, D. (1963). Little Science, Big Science. Columbia University Press. doi: 10.7312/pric91844

Repoussi, M. (2009). Common Trends in Contemporary Debates on History Education. International
Journal of Research on History Didactics, History Education and History Culture, 29, 75-90.
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-
content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2008 2009.pdf#page=75

Resch, M., & Seidenful3, M. (2017). A taxonomic analysis of learning tasks in history lessons:
Theoretical foundations and empirical testing. International Journal of Research on History
Didactics, History Education and History Culture, 38, 13-32. https://jhec.wochenschau-
verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf#page=236

164


https://doi.org/10.14232/iskkult.2021.05.41
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/05/12_01_04_Kojanitz.pdf
https://doi.org/10.25656/01:10811
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/09/12_02_03_Levesque.pdf
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2010
https://doi.org/10.1556/2065.181.2020.1.6
https://doi.org/10.17543/iskkult.2016.2.50
https://doi.org/10.14232/phd.10233
https://doi.org/10.1556/2063.27.2018.1.1
https://konferencia.pte.hu/sites/konferencia.pte.hu/files/ONK_absztraktkotet_2022.pdf
https://doi.org/10.1556/2063.30.2021.3.7
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/12/12_02_02_Popp_Susanne.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2021/12/12_02_02_Popp_Susanne.pdf
https://doi.org/10.7312/pric91844
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2008_2009.pdf#page=75
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2008_2009.pdf#page=75
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf#page=236
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf#page=236

A torténelemdidaktika trendjei a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag (ISHD) kiadvanyainak tiikrében

Réthy, E., & Baska, G. (2022). A tanitas-tanulas értelmezésének torténeti alakulasa, valtozasa.

In I. Falus & 1. Sz. Zagyvané (Eds.), 4 didaktika kézikényve. Elméleti alapok a tanitds tanuldsahoz.
Akadémiai Kiado.

Riisen, J. (2004). Historical consciousness: Narrative structure, moral function and ontogenetic
development. In P. Seixas (Ed.), Theorizing historical consciousness. University of Toronto Press.
http://www joern-ruesen.de/5.089 Historical Consciousness 2.pdf

Riisen, J. (2012). ‘Tradition: A principle of historical sense-generation and its logic and effect in
historical culture. History and Theory, 51(4), 45-59. doi: 10.1111/j.1468-2303.2012.00646.x

Santha, K. (2022). Kvalitativ tartalomelemzés. Eotvos Jozsef Konyvkiado.

Seixas, P. (2017). A model of historical thinking. Educational Philosophy and Theory, 49(6), 593-605.
doi: 10.1080/00131857.2015.1101363

Sharp, H., Edling, S., Ammert, N., & Lofstrom, J. (2020). A review of doctoral theses since 2000:
Historical consciousness in the Australian context. International Journal of Research on History
Didactics, History Education and History Culture, 41, 123—142. https://jhec.wochenschau-
verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2022/02/issue_2020.pdf

Stobart, G. (2021). Upper-secondary education student assessment in Scotland: A comparative
perspective. OECD Education Working Papers (No. 253). OECD Publishing.
doi: 10.1787/d8785ddf-en

Stoddard, J. (2017). Addressing teacher epistemology and ideology in history pedagogy teaching
historical thinking and media. In G. J. Schraw, J. Brownlee, & L. Olafson (Eds.), Teachers’
personal epistemologies: Evolving models for informing practice (pp. 239-264). Information Age
Publishing. doi: 10.1080/13540600903475694

Stradling, B. (2000). 4 20. szdzadi eurdpai térténelem tanitasa. Eurdpa Tandcs.
http://www.altusoft.com/history/bobstradling/

Szabolcs, E. (2004). Tartalomelemzés. In 1. Falus (Ed.), Bevezetés a pedagégiai kutatds médszereibe
(pp- 330-340). Miiszaki Konyvkiado.

Szabolcs, O. (1996). A torténelemtanitas tegnap és ma. In L. V. Molnar (Ed.), Térténelemmetodikai
mithelytanulmanyok (pp. 25-41). Tarogato Kiado.

Széaray, M. (2010). A térkép szerepe és elemzése a torténelemoran. Torténelemtanitads, online
torténelemdidaktikai folyéirat, (XLV.) Uj folyam, 1(2).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2010/06/205-Szaray 1 .pdf

Taylor, T., & Young, C. (2004). Making history: a guide for the teaching and learning of history in
Australian schools. Curriculum Corporation.

Thorp, R. (2013). The concept of historical consciousness in Swedish history didactical research.
International Journal of Research on History Didactics, History Education and History Culture,
34,207-224.
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2013.pdf

Thorp, R., & Térngvist, E. (2017). Young children’s historical consciousness: A Swedish case study.
International Journal of Research on History Didactics, History Education and History Culture,
38, 215-234. https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-
content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf

Tomka, B. (2018). Miért tanulmanyozzuk a torténelmet? Bevallott és rejtett célok. T6rténelemtanitas,
online torténelemdidaktikai folyéirat, (LIIL) Uj folyam, 9(1-2).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/09/09 01 02 Tomka v.pdf

Téth, J., & Fodor, R. (2021). Miért tanitsunk torténelmet? — A Nemzetkozi Torténelemdidaktikai
Tarsasag konferenciaja, 2021. szeptember 16-18. Uj Pedagdgiai Szemle, 71(11-12), 137-140.
http://upszonline.hu/index.php?article=711112017

Vajda, B. (2010). A kérdések és feladatok taxonomiai minéségérdl a Kaposi—Szaray—féle
képességfejlesztd munkaflizetben. Torténelemtanitds, online torténelemdidaktikai folyoirat (XLV.)
Uj folyam, 1(4).
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2010/12/01_04 08 Vajda.pdf

Vajda, B. (2018). Bevezetés a torténelemdidaktikaba és torténelemmetodikaba. Selye Janos Egyetem
Tanarképzd Kar.

165


http://www.joern-ruesen.de/5.089_Historical_Consciousness_2.pdf
https://doi.org/10.1111/j.1468-2303.2012.00646.x
https://doi.org/10.1080/00131857.2015.1101363
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2022/02/issue_2020.pdf
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2022/02/issue_2020.pdf
https://doi.org/10.1787/d8785ddf-en
https://doi.org/10.1080/13540600903475694
http://www.altusoft.com/history/bobstradling/
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2010/06/205-Szaray1.pdf
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2013.pdf
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2017.pdf
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2020/09/09_01_02_Tomka_v.pdf
http://upszonline.hu/index.php?article=711112017
https://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/wp-content/uploads/2010/12/01_04_08_Vajda.pdf

Fodor Richard és Téth Judit

Vajda, B. (in press). Graz, Budapest, Lucerne — Which way is international History Didactics currently
heading to? Hungarian Educational Research Journal.

Van Nieuwenhuyse, K. (2018). The ‘Great History Quiz’: Measuring public historical knowledge and
thinking in Flanders. International Journal of Research on History Didactics, History Education
and History Culture, 39, 53-70.
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2018.pdf

Vansledright, B., A. (2004). What does it mean to think historically...and how do you teach it?.
Research and Practice, Social Education, 68(3), 230-233.

Weber, R. P. (1990). Basic Content Analysis. SAGE. doi: 10.4135/9781412983488

Yilmaz, K. (2008). Social Studies Teachers’ Conceptions of History: Calling on Historiography.
Journal of Educational Research, 101(3), 158—175. doi: 10.3200/joer.101.3.158-176

Zamir, S., & Baratz, L. (2018). Victim Themes in Contemporary History Curricula for State Junior
High Schools in Israel — Can the Past Construct Future Consciousness of Victimhood?

In International Journal of Research on History Didactics, History Education and History Culture,
39, 189-204. Wochenschau Verlag.
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2018.pdf

166


https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2018.pdf
https://doi.org/10.4135/9781412983488
https://doi.org/10.3200/joer.101.3.158-176
https://jhec.wochenschau-verlag.de/wp-content/uploads/sites/23/2021/05/issue_2018.pdf

A torténelemdidaktika trendjei a Nemzetkozi Torténelemdidaktikai Tarsasag (ISHD) kiadvanyainak tiikrében

ABSTRACT
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By the 21st century, the difficulty of knowledge selection has replaced the limitations of
knowledge accessibility. Vast amounts of accumulated useful and less relevant knowledge are
now available—not in brick-and-mortar libraries but in online repositories on various servers.
This makes the question of which open access professional journals are indispensable to the
academic life of the discipline even more important. History didactics, as a discipline that
focuses on the resources of the past, supports the development of historical thinking and the
implementation of higher order learning activities, can help to develop effective information
selection strategies. The aim of our study is to define the professional role and trends of the
International Journal of Research on History Didactics, History Education and History
Culture, published by the International Society for History Didactics, in the last decade (2011-
2021), to map and analyse the journal and, through this, to outline the professional workshops,
actors, current trends and problems of history didactics. Based on the exploratory analyses, the
focus of the journal is on textbook revision and the various content-curriculum regulators.
Within the European academic community, German researchers and history didactics
workshops are prominent. The results of the research clearly point to complex directions in the
development of history didactics, which will presumably influence the academic discourse of
the near future, both internationally and domestically, thus contributing to the renewal of the
discipline.
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ANYANYELVI SZOKINCS MERESERE ALKALMAZOTT
MEROESZKOZOK SZISZTEMATIKUS SZAKIRODALMI
ATTEKINTESE, ISKOLABA LEPO ES ISKOLASKORU
GYERMEKEK SZOKINCSENEK MERESE — SZAKIRODALMI
ATTEKINTES

Magyar Andrea

Domonkos Névérek Liszt Ferenc Enek-zenei Altalanos Iskolaja
MTA-SZTE Digitalis Tanulasi Technologiak Kutatocsoport

Szamos kutatas ravilagitott arra, hogy az azonos életkoru iskolaba 1ép6 gyermekek alapkész-
ségeiben jelentds kiilonbségek vannak. A fejlettségbeli kiilonbség hatéves korban 6tévnyi, ami
azt jelenti, hogy vannak olyan hatéves gyerekek, akik egy harom és fél éves gyermek atlagos
fejlettségi szintjén allnak, illetve vannak, akik ilyenkor mar nyolc és fél éves atlagos teljesit-
ményt nyljtanak (Nagy, 2018). A teljesitményt befolyasold tényezdk koziil hazankban az
egyik legismertebb a szovegértd olvasas problémaja, hiszen évtizedek ota tobb mérés eredmé-
nye jelzi, hogy sokan az altalanos iskola végére sem jutnak el az olvasasi képesség optimalis
szintjére (Nagy et al., 2004). Az olvasas el6készségei kozott kiemelkedd fontossdgu a megfe-
lel6 szokines (Nagy, 2018).

Tobb kutatas bizonyitotta azt is, hogy az ingergazdagabb kornyezetbdl érkezé gyermekek
nagyobb szokinccsel rendelkeznek, a kognitiv készségeik gyorsabban fejlodnek, gyorsabban
jutnak el az ért6 olvasas szintjére, mialtal még tovabb boviil a szokincsiik, és ezaltal elényre
tesznek szert az iskolai tanulmanyaik soran. A kisebb szdkinccsel rendelkez6 tanulok viszont
késdbb tanulnak meg olvasni, igy lassabban tudjak elsajatitani a tananyagot, ami a késébbiek-
ben nagy lemaradast okozhat (Cs. Czachesz, 2014; Horvath, 2016; Juhasz & Radics, 2018;
Neuberger, 2014; Perfetti & Stafura, 2014). Ahhoz, hogy a késdbbiekben a gyermekek az
iskolai tanulmanyaikat sikeresen végezhessék, fontos a szegényebb szokinccsel rendelkezd
didkok diagnosztizalasa, a lemaradas okainak feltarasa, illetve a lemaradok célzott fejlesztése.
A fejlesztés elofeltétele olyan megbizhatdé méréeszkozzel elvégzett diagnosztika, amely képes
a tanulok szokincsének becslésére, ezaltal a lemaradok kisziirésére (Lukacs et al., 2014;
Neuberger, 2017).

A szdkincsre vonatkozo kutatdsok az egyének szokincsének kiilonb6zd dimenzioit tartak
fel. Anderson és Freebody (1981), valamint Read (2000) a szdkincs terjedelmét (size), illetve
mélységét (depth) tekintették a szotudas f6 dimenzidinak. A terjedelem kvantitativ jellemzd,
az egyén altal ismert szavak mennyiségére utal, a mélység pedig a szdkincs kvalitativ tulaj-
donsagat jelzi, azaz a szavak kiilonb6zd jelentéstartalmi ismeretét. Qian (2002) keretrendszere
a szokincs terjedelmén és mélységén kiviil még két 6 aspektust emlit, a szavak lexikalis szer-
vezO6dését, ami a mentalis lexikonban valo tarolasra és mas szavakkal valo 6sszekapcsolasra
utal, illetve a receptiv-reproduktiv tudas automatizmust, ami a széismerethez vald hozzafé-
résre utal. Henriksen (1999) olyan haromdimenzi6és modellt alkotott, amely a szavak részle-

169


https://doi.org/10.14232/mped.2022.3.169

Magyar Andrea

gestdl a pontos ismeretéig terjedd tudast, a szoismeret mélységét, valamint a receptivtdl a pro-
duktiv szohasznalat képességét kiilonbozteti meg. Nation (1990) a széismeret nyolc aspektusat
sorolta fel: (1) beszélt forma, (2) irott forma, (3) nyelvtani viselkedése, (4) mas szavakkal vald
eléfordulasa, (5) gyakorisaga, (6) stilisztikai nyelvi korlatok, (7) fogalmi jelentése, (8) mas
A kiilonb6z6 taxonémidk ¢és modellek a szétudés olyan multidimenziés konstruktuméra
vilagitanak ra, amelyek kontinuum mentén értelmezhetdk, ezért vizsgalatuk kiilondsen prob-
lematikus. A teriilet fontossagat mutatja, hogy az elmilt években a szokincs mérése szamos
pedagogiai és nyelvészeti kutatds targya volt (pl. Horvath, 2022; Juhasz & Radics; 2019a,
2019b; Schoonen & Verhallen, 2008; Nation & Coxhead, 2021), és tobb — hazdnkban napja-
inkban is alkalmazott — méréeszkozt dolgoztak ki. Amint arra Nation (2001) is rdmutatott, a
szokincs teljes nyelvi spektruma nem mérhetd, ezért a kidolgozott mérdeszk6zok tdbbnyire a
szotudas egy-egy dimenzidjat célozzak. A szokincs terjedelmének és mélységének a mérése
az egyik ilyen kiemelt teriilet. Mérésiik soran kiilonbséget kell tenniink expressziv és receptiv
szokincset vizsgald mérdeljarasok kozott. Az expressziv szokincsmérd tesztek elsdsorban a
produkcios, kifejezé nyelvi képességek vizsgalatara iranyulnak, mig a receptiv szokincset
méro tesztek elsGsorban a percepcios, felfogoképességeket vizsgaljak. A tesztfelvétel szem-
pontjabol megkiilonboztetlink vizualis, képi felismerésre alapuld eljarasokat, valamint verbalis
(akusztikus vagy irott) hivoszora alapuld eljarasokat. Kiilon csoportot képviselnek azok a hi-
v6sz6 alapjan mérd eljarasok, amelyeknél a hivoszot a vizsgalt személynek kell elolvasnia.
Ezeknél az eredményt befolyasolhatja a vizsgal személy olvasasi képességének szintje.
Szokinesmeérd teszteket hazankban fdleg gyogypedagogiai, logopédiai céllal dolgoztak ki,
¢és alkalmazasuk is kiilon képzettséghez kotott, ezért az altalanos pedagogiai gyakorlatban ke-
vésbé ismertek és nem alkalmazhatéak. A fent emlitett indokok miatt azonban az altaldnos
iskolai pedagdgusok szamara is fontos lenne, hogy ismerjék azokat az eszkdzoket, amelyekkel
megbizhatoan diagnosztizalhat6 a tanulok szokincse. Ez segitséget adna nekik is a lemarado
tanulok beazonositasaban és kiindulopontot adhat a tovabbi fejlesztéshez. Jelen elemzésiink
célja, hogy attekintést nytjtsunk azokrol a hazankban alkalmazott, az anyanyelvi szokincs mé-
rését célzo mérdeszkozokrol, amelyeket az iskolaba 1ép0 és iskolas gyermekek korében diag-
nosztikai céllal alkalmaznak. Nem célunk, hogy teljes képet alakitsunk ki, csupan pedagogiai,
modszertani bepillantast nyujtunk, hogy ezzel is segitsiik a pedagogusok munkajat.

Elméleti hattér

Ahhoz, hogy pontosabban meghatarozzuk, mit értiink szokincsvizsgalaton, tisztaban kell len-
niink bizonyos terminusokkal, melyek a sz jelentésére, a mentalis lexikon fogalmara utalnak,
¢és az ezekkel kapcsolatos szakkifejezésekkel kapcsolatosak. El6szor ezeket a nyelvészeti fo-
galmakat definialjuk, majd az alsotagozatos olvasastanitashoz sziikséges ,.kritikus” szokincs-
csel kapcsolatos szakirodalmi hatteret targyaljuk.

A s76, a szokészlet, a szokincs és a mentalis lexikon meghatarozasa

A sz06 fogalmanak definialasa nyelvészeti szempontbol rendkiviil problematikus, és a nyel-
vészek kozott elfogadott tény, hogy a szo fogalma nem univerzalis, igy a kiilonb6z6 nyelvek-
ben, illetve a kiilonbdz6 nyelvészeti agakban tobbféle értelmezést hasznalnak. Kenesei (2000)
négyféle szomeghatarozast ismertet részletesen (fonologiai, lexikai, morfologiai €s szintakti-
kai), mig mas publikacidokban az ortografiai (helyesirasi vagy tipografiai) szomeghatarozas is
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megjelenik. Ortografiai értelemben szonak tekinthetiink minden olyan nyelvi egységet, ame-
lyet egybe irunk, vagyis egyetlen szoként kezeliink, és altalaban két szokoz kozott vagy iras-
jelek kozott jeloljik. Szemantikai szempontbdl lexikai szonak (lexéma) tekintenek minden
olyan egytagli vagy tobb tagbol allo nyelvi egységet, amelynek jelentése nem vezethetd le
alkotoelemeiknek a jelentésébdl. Lexéma lehet tehat egy t6sz0, egy képzett sz, egy Osszetett
sz0, egy szoszerkezet vagy egy mondat is (Kenesei, 2000, 2017).

A sz6 ezért 0sszefoglald terminus és viszonyfogalom, és a beszéd szavait nevezhetjiik szo-
vegszonak vagy szoel6fordulasnak, a nyelv egységét, a morféma (szoelem) és a szintagma
(sz6szerkezet) szintje kozott pedig lexémanak vagy szotari szonak. Egy sz6 a ra jellemz6 mor-
fologiai (alaktani), szintaktikai (mondattani) és szemantikai (jelentéstani) informacidkkal
egylitt tarolddik az emlékezetiinkben (Foris, 2012). A kiilonbozé szavaknak azonban csak a
szovegkornyezetben, a mondat részeként van pontos jelentésiik, ebbdl kdvetkezden allapitja
meg Kenesei (2017), hogy a szénak allandé a forméja, de a jelentése bizonytalan, a mondatnak
viszont a jelentése biztos, a formaja valtozo. ,,A nyelv, a gondolkodas, a kozlés, a kommuni-
kacié minimalis egysége a mondat. A nyelvi emlékezet, a mentalis tar alapegysége viszont a
sz6” (Kenesei, 2017, p. 714).

A szokészlet egy nyelv, egy nyelvréteg kozosségi jellegii, tarsadalmi érvényli szavainak
(¢és kifejezéseinek) dsszessége, mig a szokincs az egyén altal ismert szavak és kifejezések 6sz-
szessége. 1gy a szokészlet joval tagabb, nagyobb kategoria, a szokincs sziikebb, joval kisebb
terjedelmii. A minimum szokészlet minden nyelvben koriilbeliil 7000 sz6, ami magéaban fog-
lalja a gyakorisagi listak els6 2000 szavat, tovabba 3000 gyakran hasznalt szot is, melyek a
gyakorisagi listan a 2001. és 5000. hely kozott szerepelnek, illetve olyan fontos szavakat, ame-
lyek ritkdbban fordulnak el6, ismeretiik mégis elengedhetetlen. Ezt az alapszokészletet jellem-
zOen az altalanos iskola als6 tagozata végére sajatitjak el a gyermekek (Foris, 2012).

A masik fontos kategoria a hasznald egyénhez kotott szavak listdja, az egyén szokincse.
Ez harom teriiletre bonthato, az expressziv, a receptiv €s az éppen aktivalt szokincsre (Csardas
& Bona, 2022). Ez a harom teriilet nem ¢élesen elszigetelt, hatarai folyamatosan valtoznak. Az
aktiv rész vagy expressziv szokincs azoknak a nyelvi és beszédjeleknek az dsszessége, ame-
lyeket az egyén gyakran hasznal. Ezek jellemzden az alapszokészlet szavai, illetve olyan ki-
egészitd szokészletbeli szavak, amelyek az egyén foglalkozasaval és érdeklédési korével kap-
csolatosak. A receptiv szokincs a ritkan hasznalt, valamint a megértett szavakat dleli fel, ez
utobbi halmaz mindig bévebb. Az éppen aktivalt szokincs egy adott beszédhelyzetben hasznalt
nyelvi és beszédjelek dsszessége (Gosy, 2005).

Az alapszokincs terjedelmére vonatkozo nyelvstatisztikai vizsgalatok szamos nyelvben
eredményeztek konkrét, alkalmazhaté eredményeket. De Mauro és Chiari (2005) az olasz
nyelv alapszokincsének meghatarozasaban jutottak arra a kdvetkeztetésre, hogy az egyének
minimum szokincse koriilbeliil 7000 sz6, mely az alabbi csoportokbol all: (a) leggyakoribb
szavak — kb. 2000 szo, (b) gyakran hasznalt szavak — kb. 3000 szd, (c) nagyon fontos szavak
—kb. 2000 sz6. A (c) csoportba olyan szavak keriiltek, amelyek a nyelvhasznalat soran ritkab-
ban fordulnak eld, mégis fontos az ismeretiik. Ilyenek a kiilonb6z6 biologiai cselekedeteket
jellemzo szavak, (pl. evést, ivast, alvast jelolo szavak); a testrészek nevei (pl. szem, sz4j, fej);
a természeti jelenségek (pl. tliz, viz, Nap, Hold); valamint az altalanos viszonyfogalmakat ki-
fejez6 szavak (pl. személyes névmasok, mutatoszok, tagadoszok). Az alapszokincs ismereté-
nek szintje koriilbeliil az altalanos iskola alsé tagozatat elvégzett anyanyelvi beszélo ismeret-
ének felel meg (Foris, 2012).

Az elobbi fogalmakhoz szorosan kapcsolodik mentélis lexikon, mely a nyelv és a beszéd
kiilonféle egységeit, szabalyait, miikddési modozatait taroldo komplex rendszer (Gosy, 2005;
Lengyel, 2009; Navracsics, 2007). A mentalis lexikon az elme szdtara, a szavak asszociativ
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rendszerébdl all (Aitchison, 2003), felépitése nyelvspecifikus (Gdsy, 2005). Lukacs és Pléh
(2003) szerint a mentalis lexikon egy Osszetett emlékezeti rendszer, felelGs a szavak hangalak-
janak és jelentésének tarolasaért, valamint tartalmazza a fonologiai, morfologiai és szintaktikai
szabalyokat, ezért azonos a rovid és hossza tava nyelvi és verbalis emlékezeti rendszerrel. A
mentalis lexikonban a kdvetkezd informaciokat taroljuk: a sz6 formai megjelenése és megje-
lenitése; a sz6 nyelvtani szerepe (pl. sz6faja); mas szavakkal valo kapcsolata (pl. asszociaciok);
vonatkozasa a kiils6 valosagra; a mentalis képzeteinkre valé vonatkozéasa. A mentalis lexikon-
bol a szavak ezen tulajdonsagait hasznaljuk fel a lexikalis el6hivés sordn (Csardas & Bona,
2022). A szokincstesztek foképp a mentalis lexikonban tarolt informacidk szervezddését mé-
rik.

Az iskolaba 1ép6 gyermek szokincsének szerepe olvasastanuliaskor

Egy orszag tarsadalmi és gazdasagi fejlédésének alapjat az irni és olvasni tuddé emberek
jelentik, ezért minden tarsadalom szédmara stratégiailag meghatarozé az allampolgarok olva-
sasi képességének megfeleld szintje. Természetesen minden egyén szamara is fontos az olva-
sas képessége informacidszerzés/tajékozodas, élményszerzés/spontan tanulas és a szandékos
tudésszerzés céljabol (Nagy, 2018). Az elmult 30 évben a digitalis technologiak elterjedése
folytan ez a folyamat még inkabb felgyorsult, s napjainkban még magasabb szintii olvasasi-
szovegértési készségre van sziikség a tarsadalomban vald eligazodashoz, ezért ennek fejlesz-
tése mar az iskoldba 1épéstdl kiemelt figyelmet érdemel (Steklacs et al., 2020).

A szokincs fejlédése az iskolaskorban is folytatédik. Ekkor fejlddésének az ijabb forrasa az
olvasés lesz. Mind anyanyelvi szinten, mind az idegen nyelvek tanuldsa folyamatéban is ki-
mutathatd, hogy az 1j szavak elsajatitasaban az olvasas kozponti szerepet jatszik (Perfetti &
Stafura, 2014). Az olvasas egyéni kiilonbségei (pl. ki mennyit és milyen szovegeket olvas)
nagyban meghatarozzak a szokincs fejlodését (Pléh, 2015).

Az olvasas fejlodését szamos tényezd befolyasolja: a verbalis és vizualis memoria megfe-
lel6 miikodése, a gondolkodasi miiveletek, a figyelem, a tempd, a kezesség és az iranyfelisme-
rés életspecifikus megléte és a szdkincs, valamint szamolni kell még a tanitasi modszerek, a
gyermek motivacidja és a csaladi hattér kiilonbségeivel is (Szanto, 2016). A beszédértéshez
tovabba alapvetden sziikséges a mentalis lexikon adott életkorban elvart terjedelme, viszont a
mentalis lexikon nagysaga és a benne 1év6 elemek aktivalasa kozott nincs linearis kapcsolat,
tehat kevés szoval rendelkezd gyermek szdaktivalasa nem feltétlen gyenge, és a sok szot is-
mer6 gyermek szoaktivalasa nem biztosan jo (Gosy, 2001). Sziikséges tovabba a jol strukturalt
mentalis lexikon, és a grammatikai, szintaktikai relaciok kozotti jo tajékozodd képesség is az
eredményes dekodolashoz, a beszédértéshez (Szili, 2016).

Nagy (2018) szerint az olvasastanitas elofeltétele, hogy a gyermek rendelkezzen a ,.kritikus
szokincesel”. A kritikus szokincs elsajatitasa spontan folyamat, hozzajarul a besz¢l6 kdzegben
valo részvétel, a mesehallgatas és a beszélgetés. A kritikus szokincs az a leggyakoribb 4-5 ezer
sz6, ami a kdznyelvi, leird szovegek 95%-at adja (Nagy, 2018), ez az ismeret a minimalis egy
koznyelvi szoveg megértéséhez, tehat ez a lexikai kiiszob magassaga. Az optimalis szint a
megértéshez sziikséges 98%-o0s szokincs, ami koriilbeliil 8000 sz6 ismerete (Nation, 2006).
Laufer (1989) 3000 szocsalad (egy kozos alapszobodl szarmazoé szavak, pl. sotét, sotétség, so-
tétiil — kb. 5000 szd) ismeretéhez koti az értd olvasast, mig Nation és Waring (1997) 5000
sz6csaladhoz (kb. 8000 sz0).

Nagy (2018) kutatasai alapjan a 2. évfolyamos tanulok 23%-a, a 4. évfolyamosok 62%-a,
a 8. évfolyamos tanulok alig 82%-a rendelkezik a kritikus szokincs 80—100%-aval, tehat ilyen
aranyban megfelel a szokincsiik az eredményes olvasashoz. Sajnos az iskolaba 1ép6 gyerekek
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78%-a nem rendelkezik a kritikus szokincs legalabb 80%-aval, igy fennall a veszélye a funk-
cionalis analfabétava valasnak, melynek egyértelmii oka lehet a kritikus szokincs hidnyos bir-
toklasa, illetve az olvasastanulas terén a technikai hianyossagok (Nagy, 2018).

Mindezek miatt kiemelten fontos felmérni az 1. osztalyban a szokincs és a mentalis lexikon
fejlettségét. Ugyanis fennall a veszélye annak, hogy azok a gyerekek, akik magasabb szdkincs-
csel érkeznek az iskoldba, korabban jutnak el az ért6 olvasas szintjére, és a tovabbi olvasassal
egyre boviil a szokincsiik, mig a kevésbé gazdag miiveltségi hattérrel rendelkez6, szegénye-
sebb szokincsii gyerekek nehezebben, lassabban sajatitjak el a folyékony, értd olvasas képes-
ségét, és kevésbé fogjak az olvasast élvezetbdl alkalmazva szokincsiik bovitésére hasznalni. A
két csoport kozotti kiillonbség egyre nagyobb lesz (Horvath, 2022; Schnotz & Molnar, 2012).
Pap és Pl¢h (1972) kutatéasai is megerdsitették, hogy a szocialisan elénydsebb hattérbdl érkezd
tanulok nyelvhasznalata kidolgozottabb, 0sszetettebb szerkezetii, tobb elvont kifejezést hasz-
nalnak, mint a hatranyosabb szocialis helyzetben 1év6 tarsaik. Kutatasuk arra is ravilagit, hogy
az iskola — nem ismerve a problémak forrasat — nemhogy kiegyenlitené, hanem egyre mélyiti
a szakadékot a kiilonboz6 szocidlis kornyezetbdl szarmazéd gyerekek kozott. Ezek a nyelvi
egyenlétlenségek csak megbizhatd mérést koveto célzott fejlesztéssel egyenlithetok ki, amiben
az iskola szerepe kiemelkedd.

Modszerek

Kutatasi kérdések

Kutatasunk soran a kovetkezo kérdéseket fogalmazzuk meg: (1) Milyen méréeszkdzoket
alkalmaznak hazankban az expressziv €s a receptiv szokincs terjedelmének, illetve mélységé-
nek mérésére? (2) Milyen vizualis alapu, képi felismerésre alapulo eljarasok, illetve verbalis
(akusztikus vagy irott) hivoszora alapuld szokincsvizsgalo eljarasok léteznek?

Eljarasok

A szisztematikus irodalmi attekintés négy magyar elektronikus adatbazis, a Magyar Tudo-
manyos Miivek Tara (MTMT), a REAL-EOD, az MTA Konyvtaranak Repozitériuma, az
Arcanum Digitalis Tudomanytar (ADT) és a Magyar Elektronikus Referenciami Szolgaltatas
(MERSZ), illetve a nemzetkdzi keresdoldalak koziil a Google Scholar és a Scopus bevonasaval
tortént a Preferred Reporting Items for Systematic Reviews and Meta-Analyses (PRISMA)
iranyelvének alkalmazasaval. Az elemzésbe magyar és angol nyelvii cikkek, tanulmanyok és
konyvfejezetek keriilhettek be. A publikacio évére nem adtunk kizarasi feltételt. Az adatbazi-
sokban Osszetett keresést alkalmaztunk a teljes szovegben a kovetkezd kereso-, illetve targy-
szavakkal: ,,szokincs” AND , méréeszkoz” OR ,teszt”. A sziirési folyamatot az 1. abra mu-
tatja.

Az dsszesen 133 azonositott rekordbdl a duplikatumok, a nem relevans rekordok (nem
anyanyelvi szokinccsel foglalkozo cikkek), valamint az egyéb okbol nem hasznalhaté rekor-
dok (nem tolthetSk le) eltavolitasat kovetden az elfogadhatod rekordok kdvetkezd adatait rog-
zitettiik: Publikacid éve, szerz6(k), cim, absztrakt, méréeszkoz neve, teszt hossza, itemszama,
korosztaly, vizsgalt teriiletek, expressziv vagy receptiv szokincset mér, vizualis vagy verbalis
alap. Osszesen 30 rekordot tekintettiink 4t, melyekbdl végiil 19 rekordot vontunk be az elem-
zésbe.
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A szisztematikus irodalomfeldolgozads folyamata (Page et al., 2021)

Eredmények

Az 1. tablazat a kutatas soran feltart, szokincs mérésére hazankban kifejlesztett vagy adaptalt
mérdeszkozoket Osszegzi. Az Osszesito tablazatba 1979 és 2015 kozott kidolgozott szokincset
vizsgald mérdeszkozoket tiintettiik fel kronologiai sorrendben a tesztek megoldasahoz sziiksé-
ges iddtartam, itemszam, a vizsgalhato korosztaly és a teszt altal vizsgalt teriiletek feltiinteté-
sével. Tobb eszkdz komplex vizsgaloeljaras, ezeknek bizonyos résztesztjében vagy részteszt-
jeiben jelennek meg szokincsmérd feladatok. Ezt a tesztek leirasanal kiilon jeleztiik. A felso-
rolt tesztek megoldasahoz sziikséges id6 rendkiviil eltérd, 1-25 perc kozotti, azonban tobb
esetben nem hataroztak meg iddkorlatot a teszt készit6i (pl. DPT). Az itemszam is rendkiviil
nagy valtozatossagot mutat, 2—114 ko6zotti terjedelmii. A vizsgalhato korosztaly vonatkozasa-
ban is rendkiviil valtozatos képet mutatnak a méréeszkozok, mar kétévestdl egészen id6s korig
talalhato alkalmas szokincsteszt. A tesztek leggyakrabban a fonevek, igék, melléknevek isme-
retét vizsgaljak, de tobb szokincsteszt vizsgal téri relaciot (pl. DPT, DIFER). A tablazat két
utolsé oszlopaban jeleztiik, hogy az adott mérdeszkdz az expressziv vagy a receptiv szokincset
méri, illetve vizualis vagy verbalis hivoszora alapul6 eljaras. A kutatds eredményeképp feltart
mintdban mind az expressziv, mind a receptiv szokincset hét teszt méri, valamint a vizualis,
illetve a verbalis mddszereket nyolc-nyolc vizsgalja. Kettd vizualis és verbalis részteszttel is
rendelkezik.
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1. tablazat. A szokincsvizsgalatok méréeszkozei

= Item-  Korosz- . N Exp./ Viz./
Teszt 1do szdm | thly (&v) Vizsgalt teriiletek Rec.  Verb,
Gardner (Csanyi, 1990; _ . .
Gradner, 1979) n. a. 79 2-11 Fénevek Exp. Viz.
Mill Hill (Raven et al., o Fénevek, igék,
1985) 20 perc 75 11-t6l melléknevek Rec.  Verb.
YES-NO (Meara, 1989)  10-I5perc 100 n.a. 60 Ietez6 526, pec. Verb,
40 alsz6
Meixner-féle szokincs-
proba (Meixner, 1989; 10-12 perc 30 4-18 3-szor 10 fonév Exp. Viz.
2015)
DPT (Marosits, 1990; L 15 fénév, .
2007) n.a 21 e 6 téri relacié ey V1
GMP11 teszt aktivizal-
hato szokincset mérd Fonetikai
részteszt (Gosy, 1996; 3 e 2 S asszociacié =g Verb.
2001)
LAPP (Loriketal, 1997, 5 pere 29 5-8 23 fonév, 6ige  Exp.  Viz.
2015)
PPVT™ 4 Fénevek, igék, .
(Dunn & Dunn, 2007) ~ |0-13pere 114 6-90 melléknevek e V'
DIFER TS .
(Nagy ct. al., 2002) 3—-6 perc 24 4-8 Relécidszokincs Rec.  Viz.
Nagy Cimsz0, toldalékos Viz
25 perc 85 7-18 sz0, szinonima, Rec. N
(Nagy, 2004) szbjelentés Verb.
Kognitiv Profil Teszt Alszavak és 1étez6
(Gyarmathy, 2009) 5 perc 10 7-12 szavak Rec.  Verb.
WISC-IV szodkincset Asszociaciok, Viz
vizsgald harom rész- n. a. 83 6-17 féfogalmak, Exp. Verl;
tesztje (Wechsler, 2014) szojelentés ’
Lo OEATAK TTENZY n. a. 14 5-7 kifejezések, Exp. Verb.
(Lorik & Majercsik, f6fozalmak
2015) &
Osszetett szavak
0 0
5262 Nem 5207 n. a. 100 7-11 (alszavak és 1étez6  Rec.  Verb.

(Lorik, 2015) szavak)

Megjegyzés: n. a. = nincs adat
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A székincsvizsgalé eljarasok jellemz6i

A mérdeszkdzok bemutatasa soran eldszor az expressziv szokincsmérd eljarasokat részle-
tezziik, azon belill a vizualis, majd a verbalis eljarasokat. A receptiv szokincset mérd tesztek
bemutatasa soran ugyanigy jarunk el.

Expressziv szokincset méré eljardsok
Vizualis, képi felismerésen alapuld eljarasok

A kisgyermekek vizsgalatara hasznalt mérdeszkozok leggyakrabban vizualis modon,
képmegnevezési feladatokon keresztiil vizsgaljak az expressziv szokincset. A Lorik és
munkatarsai (1997, 2015) altal kidolgozott LAPP teszt olyan képmegnevezési eljarast
alkalmaz, amely az 5-8 éves gyermekek korében 29 sz ismeretét méri. A Magyar Nyelv
Ertelmez6 Kéziszotarabol gondosan kivalogatott szolista a leggyakoribb magyar szavak koziil
az 5-6 éves korosztaly szokészletében eléforduld szavakat tartalmazza képeken abrazolva. A
vizsgélat targy- és cselekvésmegnevezéseket var, amit a vizsgalatot rogzitd személy pontosan
lejegyez. A mellékelt utmutatd tartalmazza az elfogadhatd valaszokat, és az eredmények,
valamint az életkor alapjan hat szint egyikére sorolja be a gyermeket. A teszt alkalmas a vala-
milyen szempontbol atipikus (diszlexids) gyermekek kiszlirésére, és csak szakértdi bizottsag
alkalmazhatja.

A Gardner Expressziv Egyszavas Képes Szokincstesztet (Gardner, 1979) Amerikéaban dol-
goztak ki, Magyarorszagon Csanyi (1990) adaptalta. A teszt 79 fonevet abrazolo képet tartal-
maz, melyek a gyakoribb eléfordulasu szavaktdl a ritkabb felé és a konkrét fénevektdl az el-
vontabbak felé¢ nehezednek. A vizsgalt egyén feladata képeken lathatoé fénevek megnevezése.

A Meixner-féle szokincsproba (1989, 2015) 418 éves diszlexids gyermekek expressziv
szokincsét vizsgalja négy korcsoportban. Mindegyik korosztalyban haromszor 10 targyképet
kell a gyermeknek megneveznie egymas utdn haromszor, miutan a vizsgéalatot vezetd megne-
vezte azokat. A mddszer koveti a szokincsbdvités természetes modjat, a képre mutatva hallja
azt a hangsort, amely a képen abrazolt targyat jelenti, és az ismétlések soran sajatitja el az adott
sz6t. Ezaltal a méréeszkoz a szokincs mérése mellett a szotanulds eredményességét is vizs-
galja, ezaltal alkalmas a diszlexia korai kiszlirésére is, hiszen Meixner (1989) szerint a gyenge
olvasasi képességek egyik oka, hogy a diszlexiasok aktiv szokincse kevés, a ritkdbban hasznalt
szavakat is nehezebben értik meg, és gondot okoz szamukra az j szavak elsajatitasa is (Kuncz,
2007).

Marosits (1990, 2007) Diszlexia Prevencios Tesztcsomagja (DPT) a New York-i Columbiai
Egyetemen kifejlesztett diszlexiaprevencios gyorsteszt adaptacidja, ami a vizualis ingerekre
adott szobeli reakciok idejét méri szinek és képek esetén. A kutatasi eredmények szerint a
verbalis valaszok automatizalasa osszefiiggésben van a diszlexiaval. A vizsgéalatban részt vevo
gyermeknek foneveket abrazold képeket kell megneveznie, tartva a természetes iranyt. Az
értékelésnél a viszonyitasi alap az atlagos id6. A teszt csak gyodgypedagogus-logopédus
szakember altal vehetd fel, és amennyiben felmeriil a diszlexia gyanuja, tovabbi vizsgalatot
javasolnak.

Az itt felsorolt tesztek mindegyikében a tesztelésben részt vevé személynek vizualis
stimulus alapjan kell a szokincsét aktivizalni. A tesztekben szereplé képek megnevezésekor
nem kap egy¢b segitséget, sajat maganak kell a képeken abrazolt dolgokat megnevezni. Ezek
leggyakrabban fonevek képi abrazolasai, de iranyok, cselekvések megnevezéseit is kérhetik a
tesztek. A tesztek eldnye, hogy mar kisgyermekeknél is alkalmazhatok, kdnnyen és gyorsan
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kivitelezhetok. A felsorolt tesztek csak szakember altal alkalmazhatok, a mérések célja annak
megallapitasa, hogy a gyermeknél diszlexia gyanuja meriil-e fel. Amennyiben a gyermek nem
a korosztalyanak elvarhaté modon teljesit, Gjabb, megerGsitd vizsgalat végzése javasolt.

Verbalis modszert alkalmazo eljarasok

Az expressziv szokincset vizsgalo eljarasok masik o tipusaba tartoznak a verbalis stimu-
lust alkalmazé mérdeszkozok, melyek koziil a leginkabb a szdasszociacios modszerek terjed-
tek el. Ezeknél két alapmodszer hasznalatos. Az egyvalaszos mddszer, amikor a tesztelésben
részt vevo személy egy hivoszot kap, arra kell gyorsan az elsé eszébe jutd szot kimondani. A
tobbvalaszos asszociacids teszteknél altaldban id6korlaton beliil kell annyi asszocidciét mon-
daniuk, amennyi az esziikbe jut (Lengyel, 2009).

A Gosy Maria (1996, 2001) altal kidolgozott GMP aktivizalhaté szokincset mérd rész-
tesztje (GMP11) kotott asszocidcids mddszerrel vizsgélja az aktivizalhato szokincset. A vizs-
galt személy két szotagot hall (ma-, ke-), és ezekkel kezd6d6 szavakat kell mondania. Az ered-
ményt az Gtmutatoban szerepld életkori tablazatban szerepld értékekhez viszonyitjak. Az ut-
mutato felhivja a figyelmet, hogy a teszt eredménye nem feltétlentil tiikrozi a gyermek szokin-
csének a méretét, inkabb azt jelzi, hogy a mentalis lexikonban hogyan és milyen sebességgel
képes tajékozodni (Gosy, 1996).

Lérik és Majercsik (2015) Nyelvi Tesztjének két szubtesztje a beiskolazas el6tt allo és
1. osztalyos gyermekek szokincsét vizsgalja ellentétes kifejezések és fofogalmak megnevezé-
sével. Az antonimak megnevezése tesztsor 10 hivoszot tartalmaz, ami hét melléknév és harom
hatarozosz6 ellentétének az 6nallé megnevezését kéri. A féfogalmak megnevezésénél négy
fonév meghallgatasat kdvetden kell megnevezni azt a kategoriat vagy fofogalmat, amelybe a
hallott szavak tartoznak (pl. tulipan, rézsa, ibolya, margaréta — virag). A teszt értékelése a
gyermek ¢letkorat is figyelembe véve hat kategoéria egyikébe sorolja a gyermeket.

A Wechsler Intelligence Scale for Children (WISC-IV) gyermekintelligencia-teszt K6zos
jelentés (23 item), Szokincs (36 item) és Szotalalas (24 item) feladatai a gyermekek szokincsén
tul a verbalis fogalomalkotd készségét, tanulasi készségét, hossza tavi emlékezetét és nyelvi
fejlettségi szintjét is mérik (Wechsler, 2014). A K6z0s jelentés altesztben a gyermeknek egy-
szerl targyakra vagy fogalmakra vonatkozoan két sz6 alapjan kell a kozos fogalmi jegyet,
tulajdonsagot megallapitania, példaul: Miben hasonlit egymashoz a piros és a kék? Mi mind a
kettd? A Szokincstesztben egyrészt egyszerl targyakrol késziilt képeket kell megneveznie a
vizsgalatban résztvevének, masrészt definialnia kell a vizsgalo altal felolvasott szavakat, pél-
daul: Mi a tanyér? A Szotalalas altesztben a vizsgalatvezetd altal koriilirt fogalmat kell meg-
neveznie a gyereknek, példaul: Ez egy éllat, ami azt mondja ,,vau”. Mi ez? (Wechsler, 2014).

Az asszociacios modszerek o elonye, hogy altaluk nemcsak az vizsgalhato, hogy ismeri-e
az alany az adott szot, hanem az is, hogy mennyire van tisztaban az adott sz6 jelentésével és
milyen mas szavakkal valo kapcsolatat ismeri, azaz a mentalis lexikon szervezddésére is ko-
vetkeztethetiink a tesztelés eredményébdl. Az itt felsorolt példak is mutatjak, hogy az asszoci-
acios modszernek szamtalan valtozata l1étezik, kérhetnek szinonimat, antonimat, definiciot, il-
letve kozos fogalmi jegyek megnevezését. A féfogalmak megnevezésénél Lorik és Majercsik
(2015) négy sz6, a WISC-IV két sz6 alapjan kéri a kozos fogalmi jegyek megnevezését. Az
asszociacios modszerek kozott némileg kiilon kategoriat képvisel a GMP11, melyben a meg-
adott kezd6szotagok alapjan kell a gyermeknek szavakat felsorolni. Ezaltal nemcsak a szokin-
cset, hanem a mentalis lexikonhoz valo hozzaférés gyorsasagat is méri a verbalisfluencia-tesz-
tek mintajara.
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Receptiv szokincset méro eljardasok

A szdOkincsvizsgalatok masik gyakran alkalmazott tipusat képezik a receptiv vagy passziv
szokincs vizsgalatara iranyulo felmérések, melyek az adott szo aktiv hasznalata helyett csak
annak felismerését kérik. Ezek is lehetnek vizualis, képi stimulus alapjan mérdk, illetve ver-
balis modszert alkalmazok.

Vizualis, képi felismerésen alapuld eljarasok

A vizualis alapon, képek felismerésén keresztiil vizsgalo eljarasok koziil az egyik legis-
mertebb a Dunn (1965) altal kidolgozott Peabody (Peabody Picture Vocabulary Test, PPVT)
teszt, amit Magyarorszagon Csanyi (1974) adaptalt. A 2007-ben megujitott teszt (PPVT™-4)
két valtozata 228 szot tartalmaz. A 228 sz6 19 itemcsoportra oszlik, egy csoport 12 itemet
tartalmaz. Az itemek 20 témakort fednek le (pl. cselekvések, zoldségek, eszkdzok) kiillonbozo
nehézségi szinteken. A vizsgalt személynek négy kép koziil kell a hallott hivoszonak megfe-
lel6 képet kivalasztania. Az értékelés részletes standardizalt skala alapjan életkorhoz kotve
torténik, digitalis platformon is lehetséges (Dunn & Dunn, 2007). A legtjabb véltozata — bo-
viilt szokinccsel — a PPTV-5, ami digitalisan is felveheté (Dunn, 2019).

A Nagy (2004) altal kifejlesztett eszk6zokben a vizsgalt szavakat a tesztelésben résztvevd
személynek kell elolvasnia. Fontos megjegyezni, hogy az irott, azaz olvasas utjan felmért tesz-
tek eredményét befolyasolhatja az egyén olvasasi képességeinek szintje, ezért ezeket széolva-
sas teszteknek szokas nevezni. Nagy (2004, 2018) tiz diszjunkt, kiilonbdz6 szavakat tartalmazo
tesztvaltozata cimszoolvasast, toldalékosszo-olvasast, szinonimaolvasast €s szdjelentés-olva-
sast mérd feladatokat tartalmaz, és tesztvaltozatonként 500 sz6 ismeretét méri (Nagy, 2004).
A cimszoolvasas és a toldalékosszod-olvasas feladatokban egy megadott hivoképhez kapcsolo-
doan kell négy sz6rol eldonteni, hogy az adott sz6 jelentése illik a hivoképre vagy sem. A teszt
online valtozata elérheté az eDia-redszerben €s szabadon hasznalhaté pedagdgusok altal
(2. abra).

Ddntsd el, hogy a szo jelentése illik-e a képre!
Ha illik, kattints a sz6 utan lévo "Igen” feliratu gombra,
ha nem illik, kattints a "Nem" felirati gombra!

olvas Igen Nem
Ujsag Igen Nem
fllel Igen Nem
fu
Igen Nem
<« —>

2. abra
Cimszoolvasasi feladat (Nagy, 2004)
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A Diagnosztikus fejlodésvizsgalo rendszer (DIFER) a 4-8 éves gyermekek korében térké-
pezi fel az iskolai elérehaladas szempontjabdl kritikus elemi készségeket, melynek egyik rész-
tesztje a relacioszokincset vizsgalja négy ekvivalens valtozattal, melyek mindegyike 24 itemet
tartalmaz, ezek térbeli (8 item; pl. alatt, el6tt), idébeli (4 item; pl. délutan, id6s), mennyiségi
(4 item; pl. paros, kevés) vagy hasonlosagi (4 item; pl. legkisebb, ugyanolyan magas) viszo-
nyokat fejeznek ki, tovabba az igekotok relacios szerepét (4 item; pl. ralép, atlép) vizsgaljak
(Nagy et al., 2002). A négy valtozatbol egy gyermek csak az egyiket oldja meg. Az utmutatod
alapjan pedagogusok végzik a vizsgalatot az 1. évfolyam elején azon tanuldk korében, akiknél
indokoltnak 14tjdk az dvodai jelzések, illetve a tanév kezdete ota szerzett tapasztalatok alapjan.
Az eredményt a pedagogus a teszthez mellékelt fejlodési mutatdé megfeleld soraban dokumen-
talja, és az elért pontszam alapjan az elsajatitas ot szintjének egyikébe sorolja a gyermeket.
Tekintve, hogy a kutatasok szerint a relaciészokincs hozzavetdleg felének az elsajatitasa 4-5
éves kor koriil lezajlik, ezért 12 pont alatt (50 %p alatt) elokészitd szinten lévének, 50-69 %op
kozott kezdo szinttinek, 70—79 %p kozott haladé szintiinek, 80-89 %p kozott befejezd szintii-
nek és 90 %p felett optimalis szintlinek tekinthetd a gyermek relacioszokincse (Nagy et al.,
2004). A teszt online valtozata is elérheté az eDia-rendszerben, illetve az iskolakezdé mérd-
csomag részét képezi (3. abra).

Ezen a képen egy haz és négy madar lathatd. Mutasd meg, melyik madar van elétt!

- }:))

3. abra
A DIFER térbeli viszonyt méré feladata

A bemutatott eljarasok tobb példat is adtak a receptiv szokincs mérésére. Lehetséges egy-
részt hivoszo alapjan, megadott képek koziil kivalasztani a hivoszonak megfelelét (pl. PPVT),
illetve hivokép alapjan megadott szavakrol donteni, hogy illenek-e a képre (pl. Nagy tesztje).
frott szoveg esetében azonban nemcsak a szokincset, hanem a szavak olvasasanak készségét
is méri a teszt. Az eljarasok nem igénylik specialis szakember kozremitkodését, pedagdgusok
szamadra elérhetdk, szabadon hasznalhatok. A DIFER célzottan a pedagdgusokat segiti a prob-
1émas esetek kisziirésében, azonban a fejlesztéshez is jo alapot adhat. Mindenképpen érdemes
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azonban mas szakember (pl. pszichologus, gyogypedagdgus) bevondsa a szlirés alapjan a fej-
lesztési iranyok kijelolésére. Ezeknek az eljarasoknak masik elénye, hogy digitalisan, egy-
szerre tobb személlyel is felvehetdk, igy idotakarékosak és tandraba is beilleszthetok.

Verbalis modszert alkalmazo eljarasok

A receptiv szokincset verbalis médon mérd tesztek koziil a Meara (1989) altal kidolgozott
YES-NO az egyik legegyszeriibb eljaras. A tanuloknak egy szolistaban kell bejeldlniiik, hogy
a listan szerepld szavak koziil melyik valos, 1étez6 sz6. Amennyiben rontanak, vagyis alszot
jelolnek be létezdnek, az értékelésnél pontlevonast kapnak. Elénye, hogy nagy mennyiség
sz6 ismerete mérhetd vele rovid ido alatt.

A Lorik (2015) altal 2—4. évfolyamos tanulok részére kidolgozott Szo? Nem sz6? sztender-
dizalt mérbtesztben a tanuloknak Osszetett szavakat kell elolvasniuk, majd arrdl kell lexikai
dontést hozniuk, hogy az adott olvasott sz6 1étez6 vagy sem (pl. rdzsaszal, rézsacsokor, roézsa-
szin, rdzsalakds). A teszt megoldéasat az elért 6sszpontszam és az olvasasi id6 figyelembevéte-
1ével standardizalt utmutat6 alapjan végzi a tesztet felvevd személy.

Nagy (2004, 2018) széolvasast méro tesztjében a szinonimaolvasas feladatokban négy sz6-
rol kell megéllapitani, hogy szerepel-e kozottiik hasonld jelentési, a szojelentés-olvasas fel-
adatokban pedig feladatonként 6t megadott szordl és 6t meghatarozasrol kell donteni, hogy
szerepel-e valamelyik sz6 a meghatdrozasok kozott. A teszt papiron is elérhetd, a Szegedi Tu-
domanyegyetem Képességfejleszté Kutatocsoportja altal kifejlesztett eDia-rendszerben pedig
online is megoldhat6 (4. dbra).

Olvasd el a nagybet(s szavakat!
Dontsd el, hogy a kisbetls jelentéseknek megfeleld sz6 van-e a nagybetls szavak kozott!

Ha van, kattints a székapcsolatok utan lévé "Van" feliratra, ha nincs, kattints a "Nincs”
feliratra!

BELOLE, MINDJART, PARANCS, VALOSAG, VOLT

mar nem létez6, mar nincs

Van Nincs
kotelezé érvényd, erélyes felszolitas van Nincs
az, ami létezik Van Nincs
kiizdelem, vetélkedés - —
fakon élé emlds
Van Nincs
«— —

4. abra
Szojelentés-olvasasi feladat (Nagy, 2004)

A Mill Hill Szoékincsteszt (Raven et al., 1985) serdiil6kortol alkalmazhato jelentésen ala-
puld szokincsvizsgald eljaras. A feladatsor 75 egyszeres valasztast igénylo feladatbol all.
Nyolc alternativabol kell kivalasztani a megadott sz6 (fénevek, igék és melléknevek) legmeg-
felelobb szinonimajat. A feladatok megoldasara 20 perc all rendelkezésre.
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Gyarmathy (2009) Kognitiv Profil Tesztjének kognitiv képességek azonositasat célzo két
résztesztje a szavak értelmének ismeretét térképezi fel. A szoolvasas altesztben megadott 6t
sz6 koziil kell kivalasztani az egy értelmeset (pl. csiszo, zsaro, csiko, bill, cséke). A szoértel-
mezés feladatoknal négy szo koziil kell kivalasztani, hogy melyik megadott kifejezés értelme
hasonlit a legjobban a megadott sz6 értelméhez (pl. labdéazas, tdborozas, nagy evés, alvas —
satorozas). A teszt papiron €s online is elérhetd, csoportosan is felveheto, illetve pedagégusok
altal is alkalmazhato. A teszten elért eredmények megallapitasahoz kiértékeldlapok allnak ren-
delkezésre, az egyén altal elért eredményt a csoport atlagahoz kell viszonyitani.

Osszefoglalva, a verbalis alapt szokincsmérd eljarasok szdmos lehetdséget adnak a re-
ceptiv szokincs mérésére. A legegyszertibbek azok, amelyeknél adott szavakrol azt kell eldon-
teni, hogy 1étezd szavak-e. Ilyen eljarast alkalmaz a YES-NO teszt, a Sz0? Nem sz6? vagy
Gyarmathy tesztjének egyik altesztje. A szdasszociacios eljarasok sokaig csak az expressziv
szokincs mérésére voltak alkalmasak, mivel a szabad asszocidciok egyénenként kiilonbozok
lehetnek, sokféle fajtajuk 1étezik, és ezek problematikussa tették a lehetséges valaszok beha-
tarolasat és a tesztek kiértékelését. Erre jelentettek megoldast a zart asszocidcios tesztek, me-
lyeknél megadott valaszok koziil kell kivalasztani egy vagy tobb megoldast. Ilyen modszert
alkalmaz Nagy szoolvasas tesztje, a Mill Hill teszt, valamint a Kognitiv Profil Teszt szdértel-
mezés feladatai. Az itt bemutatott passziv szokincs mérésére alkalmazhat6 példaknal a vala-
szok egyértelmiiek, ezért a tesztelés konnyebben kivitelezheto, a tesztek digitalizalasa is egy-
szertien megoldhat6. A digitalis platformon végzett mérés joval szélesebb korben megvalodsit-
hatd, mint a papir-ceruza teszteknél, ezért iskolaban végzett diagnosztikai célra alkalmasab-
bak, konnyebben alkalmazhatok csoportos felvétel esetében.

Osszefoglalas

Kutatasunk arrol ad dsszefoglalot (a teljesség igénye nélkiil), hogy hazankban, az utobbi évti-
zedekben milyen szokincsméro teszteket dolgoztak ki vagy adaptaltak az anyanyelvi szokincs
mérésére az iskolaba 1épo, illetve iskolas gyermekek szamara. Mivel az olvasas-szovegértés
elsajatitasanak fontos eldfeltétele a megfeleld nagysagl szokincs, a szegényesebb, kevesebb
szokincesel rendelkez6 tanulok kisziirése, a probléma okainak feltarasa gyogypedagogus, lo-
gopédus bevonasaval segithet a lemaradok beazonositasaban és alapot adhat célzott fejleszté-
siikkhdz. Ehhez sziikséges, hogy a pedagogusok is ismerjék azokat az eszkozoket, amelyek ren-
delkezésre allnak. Kutatasunk eredményeképpen dsszességében megallapithato, hogy hazank-
ban az 1960-as évek kdzepe 6ta folyamatosan dolgoznak ki, illetve adaptalnak szokincsteszte-
ket tobbféle korosztaly mérésére.

Mind az expressziv, mind a receptiv szokincs mérését célzo tesztek elérhet6k, mindkét
tipusban a vizualis alapt, képi felismerésen alapul6 eljarasok, illetve verbalis (akusztikus vagy
irott) hivoszon alapuld eljarasok egyarant elterjedtek. Azonban a feltart eszk6zok tobbsége
csak gyogypedagogiai diagnosztikai céllal, illetve csak pszichologus altali felhasznalasra en-
gedélyezett, ezért kevésbé ismertek a pedagdgusok korében. Mivel a megfeleld szokincs az
olvasas elokészségei koziil kiemelt szerepet jatszik, fontos lenne, hogy a pedagdgusok is meg-
ismerjék ezeket, illetve résziikre is rendelkezésre alljanak olyan, osztalytermi kdrnyezetben
diagnosztikai céllal hasznalhaté méréeszkozok, amelyek gyorsan, megbizhatoan segithetik
munkajukat a szegényesebb szokinccsel rendelkezé gyermekek beazonositasaban, valamint
tampontot adhatnak a tovabbi fejlesztéshez.
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Koszonetnyilvanitas

A kutatast az MTA Kozoktatas-fejlesztési Kutatasi Palyazata (KOZOKT2021-16) és az OTKA K135727
projekt tamogatta.
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A large body of research shows that family background has a significant impact on the
vocabulary of children starting school. Pupils with a poorer and weaker vocabulary find it
more difficult to learn to read, which can lead to a backlog in their later studies (Cs. Czachesz,
2014; Horvath, 2016; Juhasz & Radics, 2018; Neuberger, 2014; Perfetti & Stafura, 2014). It
is therefore important to diagnose pupils with a poorer vocabulary, identify the causes of this
backlog, and develop them in a targeted way. The aim of our research is to review the
vocabulary tests available in Hungary for those children who are about to enter school or are
in their early school years, and to check which methods are primarily used. Our research was
conducted using the Preferred Reporting Items for Systematic Reviews and Meta-Analyses
(PRISMA) guidelines. A total of 14 vocabulary tests used in Hungary were identified as a
result of a systematic literature review. The tests most commonly measure the knowledge of
nouns, verbs, and adjectives. In the sample identified, seven tests were identified to measure
both expressive and receptive vocabulary, eight and eight measures using visual and verbal
methods, respectively. Unfortunately, the majority of tests are only approved for use by special
educators and psychologists, but it is important that teachers are aware of them and have access
to diagnostic measures that can be used in the classroom environment to reliably identify
children with poorer vocabulary, and thus help them through targeted development.
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KOZLESI FELTETELEK

A Magyar Pedagogia a tagan értelmezett neveléstudomany és a hatartudomanyok minden
teriiletérol kozol tanulmanyokat, empirikus vizsgalat eredményeit kozlo cikket, egy kutatési
teriilet eredményeinek szintetizalé bemutatasat, és az oktatas problémaival foglalkozo elméleti
elemzést egyarant.

A Magyar Pedagogia csak eredeti, masutt még nem publikalt tanulmanyokat k6zol. A
kézirat benyujtasaval a szerzé vallalja, hogy irasat korabban még nem jelentette meg,
parhuzamosan mas folyoirathoz nem nytjtja be. A Magyar Pedagogiaban valdo megjelenés
szempontjabol nem szamit elézetes publikacionak a zart kdrben, kéziratos sokszorositasként
vald terjesztés (belsé kiadvany, kutatasi zardjelentés, konferencia eléadas stb.). A megjelent
tanulmanyok szerz6i megérzik azt a jogukat, hogy tanulmanyukat a Magyar Pedagogiaban
valé megjelenés utan masutt (gylijteményes kdtetben, mas nyelven stb.) ujra kozoljék.

A kéziratokat magyar, vagy kiilonlegesen indokolt esetben angol nyelven lehet benyujtani.
Az elfogadott angol nyelvii kéziratok forditasarol a szerkeszt6ség gondoskodik. A
tanulmanyok optimalis terjedelme 10-20 nyomtatott oldal (30000—-60000 betii). Az angol
nyelvii abstract szamara 150-250 szavas 0sszegzést kell mellékelni angol nyelven.

A beérkezett kéziratokat a szerkesztdség a tudomanyos folyoiratoknal megszokott biralati
eljaras keretében véleményezi. A folyodirat témakdrébe esd cikkek kozlésének kizarolagos
szempontja a munka szinvonala.

A kéziratokat elektronikus formaban a magyarpedagogia.hu cimen elérhetd szerkesztoségi
rendszerbe kell feltdlteni.

AIMS AND SCOPE

Established in 1892 and published quarterly, Magyar Pedagogia is the journal of the
Educational Committee of the Hungarian Academy of Sciences. It publishes original reports
of empirical research, theoretical contributions and synthetic research reviews within the field
of Education in the broadest sense and the related social sciences. The journal publishes
articles in Hungarian accompanied by an abstract in English. Magyar Pedagogia seeks to
provide a forum for communication between the Hungarian and international research
communities. Therefore, the Editorial Board encourages international authors to submit their
manuscripts for consideration.

Submitted manuscripts will be subjected to a peer review process. Selection is based
exclusively on the scientific quality of the work. Only original manuscripts will be considered.
Manuscripts which have been published previously or are currently under consideration
elsewhere will not be reviewed for publication in Magyar Pedagogia. However, authors retain
their rights to reprint their article after it has appeared in this journal.

Manuscripts should be preferably in Hungarian or in English. Papers should be between
1020 printed pages (ca. 30000-60000 characters) and accompanied by a 150-250 word
abstract. Manuscripts submitted in English should be prepared in accordance with the
Publicational Manual of APA.

Manuscripts must be submitted to the editorial system at magyarpedagogia.hu.
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